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,& Remove the battery pack before
% starting any work on the product.

=] Entfernen Sie den Akku, bevor Sie mit
dem Gerét arbeiten.

Retirez le bloc-batterie avant d’effectuer la
moindre intervention sur le produit.

Rimuovere il pacco batteria prima di iniziare a
lavorare sul prodotto.

Retire |a bateria antes de iniciar cualquier trabajo
en el producto.

Retire a bateria antes de iniciar quaisquer tarefas
no produto.

Verwijder de accu alvorens werkzaamheden aan
de machine uit te voeren.

Fjern batteripakken inden start af arbejde pa
produktet.

Fjern batteripakken fer du starter noe arbeid pa
produktet.

Ta bort batteripaketet innan arbete pa produkten
pabdrjas.

Irrota akkupakkaus ennen kuin teet tuotteeseen
mitaan toimenpiteita.

A@aipéoTe TN pTTaTapia IV EEKIVATETE
OTI0IOdNTTOTE £pyaTia aTo PNXavnua.

Uriin (izerinde herhangi bir isleme baglamadan
once pil paketini gikarin.

Pred zahajenim prace na produktu vyjméte baterii.
Pred akoukolvek ¢innostou na vyrobku vyberte z
neho stpravu batérii.

Przed rozpoczeciem prac przy produkcie nalezy
wyja¢ akumulator.

A terméken végzett barmilyen munka elkezdése

el6tt vegye ki az akkut.

Pred zacetkom izvajanja kakrsnihkoli posegov na

izdelku odstranite baterijski vlozek.

Baterijski sklop uklonite prije pocetka bilo kakvog

rada na proizvodu.

Nonemiet akumulatoru bloku, pirms uzsakt

jebkadus apkopes darbus.

I1Simkite akumuliatoriy, prie$ vykdydami bet kokius

jrenginio techninés priezidros, valymo ar remonto

darbus.

Eemaldage aku enne mistahes tddde teostamist

toote juures.

[lo Hauana niobbix paboT Haa n3penvem

VM3BIIEKNTE aKKyMYNSTOPHbIiA BMOK.

M3BapeTe akymynatopHata 6atepus, npeau Aa

3anoyHeTe KakBaTo U ja € ANHOCT Mo NPOoAyKTa.

inainte de a incepe orice operatie asupra

produsului, scoateti acumulatorul.

OtcTpaHeTe v GatepuuTe npep Aa NoYHeTe Aa

BpLUMTE Hekaksa paboTa Ha CamMMoT NPOU3BOA.

Mepep noyaTkom Byab-skix onepavii 3

NPUCTPOEM BUMMITb akyMynsiTOpHy 6aTapeto .
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() ORIGINAL INSTRUCTIONS

The product is intended for household use only.

The product can be used for light-duty vacuum of non-toxic dust in
dry surfaces.

The product is not suitable for suction of any liquid.
Do not use the product for any other purpose.

WARNING! Read all safety warnings, instructions,
illustrations and specifications provided with the product.

Failure to follow all instructions in this user manual may result in
electric shock, fire and/or serious injury.

HANDHELD DUST EXTRACTOR SAFETY WARNINGS

This product can be used by children aged from eight years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities, or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the product in a
safe way and understand the hazards involved. Children shall not
play with the product. Cleaning and user maintenance shall not be
made by children without supervision.

Never vacuum materials such as hot coals, cigarette butts, and
matches.

Do not use the product without a dust bowl or filter in place.
Use extra care when using the product on stairs.

Do not use the product to pick up hard objects, such as nails,
screws, and coins. Picking up hard objects can result in product
damage or personal injury.

Remove the battery pack before starting any work on the product.

Remove the rechargeable batteries from the product before
recharging them.

Do not recharge non-rechargeable batteries.

Remove exhausted batteries from the product and safely dispose
of them.

If the product is to be stored unused for a long period, remove the
batteries.

Do not short-circuit the supply terminals of the batteries.

ADDITIONAL BATTERY SAFETY WARNINGS

A WARNING! To reduce the risk of fire, personal injury, and
product damage due to a short circuit, never immerse your tool,
battery pack, or charger in fluid or allow fluid to flow inside them.
Corrosive or conductive fluids, such as seawater, certain industrial
chemicals, and bleach or bleach containing products, etc., can
cause a short circuit.

Do not dispose of used battery packs in the household refuse or
by burning them. AEG distributors offer to retrieve old batteries to
protect our environment.

Battery packs that have not been used for some time should be
recharged before use.

For an optimum lifetime, the battery packs have to be fully charged
after use.

For battery pack storage longer than 30 days:

« Store the battery pack where the temperature is below 27°C and
away from moisture.

+ Store the battery packs in a 30% - 50% charged condition.

+ Every six months of storage, charge the pack as normal.

Battery pack protection

The battery pack has overload protection that protects it from being

overloaded and helps to ensure long life.

Under extreme stress, the battery electronics turn off the product

automatically. To restart, turn the product off and then on again.

If the product does not start up again, the battery pack may have

discharged completely. Recharge the battery pack.

Transporting lithium batteries

Lithium-ion batteries are subject to the Dangerous Goods
Legislation requirements.

Transportation of those batteries has to be done in accordance with
local, national, and international provisions and regulations.

@

« Batteries can be transported by road without further requirement.

» Commercial transport of lithium-ion batteries by third parties is
subject to Dangerous Goods regulations. Transport preparation
and transport are exclusively to be carried out by appropriately
trained persons and the process has to be accompanied by
corresponding experts.

When transporting batteries:

« Ensure that the battery contact terminals are protected and
insulated to prevent short circuit.

« Ensure that the battery pack is secured against movement within
the packaging.

« Do not transport batteries that are cracked or leaking.

+ Check with the forwarding company for further advice.

KNOW YOUR PRODUCT

See page 2.

Handle

On/off button
Release button
Dust bowl
Pre-filter screen
Filter

Crevice nozzle
Floor nozzle

. Extension wand
10. Crevice nozzle holder

MAINTENANCE

Avoid using solvents when cleaning plastic parts. Most plastics
are susceptible to various types of commercial solvents and may
be damaged by their use. Use clean cloths to remove dirt, carbon
dust, etc.

Use only AEG accessories and spare parts. Should components
that have not been described need to be replaced, contact one
of our AEG service agents (see our list of guarantee/service
addresses).

If needed, an exploded view of the product can be ordered. State
the product type and the serial number printed on the label,

and order the drawing at your local service agents or directly

at: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stralke 10, 71364
Winnenden, Germany.
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-| Read the instructions carefully before starting the

CAUTION! WARNING! DANGER!

Remove the battery pack before starting any work on
the product.

No-load speed

Volts

Direct current

European Conformity Mark

Ukraine Conformity Mark

@mnil<2" >

001

EurAsian Conformity Mark

e
=1
—




Do not dispose of waste batteries, waste electrical
and electronic equipment as unsorted municipal
waste.

Waste batteries and waste electrical and electronic
equipment must be collected separately.

Waste batteries, waste accumulators, and light
sources have to be removed from the equipment.

Check with your local authority or retailer for recycling
advice and collection point.

According to local regulations, retailers may have an
obligation to take back waste batteries and waste
electrical and electronic equipment free of charge.

Your contribution to the reuse and recycling of
waste batteries and waste electrical and electronic
equipment helps to reduce the demand of raw
materials.

Waste batteries, in particular containing lithium, and
waste electrical and electronic equipment contain
valuable and recyclable materials, which can
adversely impact the environment and the human
health if not disposed of in an environmentally
compatible manner.

Delete personal data from waste equipment, if any.

>

(3 UBERSETZUNG DER ORIGINALANLEITUNG

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir den Hausgebrauch bestimmt.

Das Produkt kann fiir leichte Saugarbeiten von ungiftigem Staub
auf trockenen Oberfldchen verwendet werden.

Das Produkt ist nicht zum Aufsaugen von Fliissigkeiten geeignet.

Benutzen Sie das Produkt nicht fiir andere Aufgaben, als die
genannten bestimmungsgeméRen Verwendungen.

A WARNUNG! Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anle|tungen
lllustrationen und Spezifikationen zu diesem Gerat. D
Nichtbeachtung der weiter unten aufgefiihrten Anwe|sungen
kann Unfélle wie Brande, Elektroschocks und/oder schwere
Kérperverletzungen zur Folge haben.

SICHERHEITSHINWEISE - HANDGEFUHRTE
STAUBABSAUGUNG

Dieses Gerat kann von Kindern von 8 Jahren und é&lter und
Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder fehlender Erfahrung und Wissen
benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt werden oder in der sicheren
Benutzung des Gerates unterwiesen wurden und die involvierten
Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

Saugen Sie niemals Material wie z.B. heile Kohlen,
Zigarettenkippen, Streichhdlzer.

Verwenden Sie das Produkt nicht ohne montierten Staubfanger
oder Filter.

Seien Sie besonders vorsichtig, wenn Sie das Produkt auf einer
Treppe benutzen.

Benutzen Sie das Produkt nicht, um harte Gegensténde wie Nagel,
Schrauben, Miinzen. Das Aufsaugen von harten Gegensténden
kann zu Produktschaden oder Verletzungen fiihren.

Entfernen Sie den Akku, bevor Sie mit dem Gerét arbeiten.

Nehmen Sie die die wiederaufladbaren Akkus aus dem Gerat,
bevor Sie sie aufladen.

Laden Sie keine nicht wiederaufladbaren Batterien auf.
Entfernen Sie nicht mehr gebrauchstiichtige Akkus aus dem
Produkt und entsorgen Sie sie sicher.

Wenn das Gerét gelagert oder fir langere Zeit nicht benutzt wird,
sollten die Batterien entfernt werden.

®

SchlieRen Sie die Versorgungsklemmen der Akkus nicht kurz.

WEITERE SICHERHEITSHINWEISE ZUM AKKU

/\ WARNUNG! Um die durch einen Kurzschluss

verursachte Gefahr eines Brandes, von Verletzungen oder
Produktbeschadigungen zu vermeiden, tauchen Sie das Werkzeug,
den Wechselakku oder das Ladegerat nicht in Flussigkeiten ein
und sorgen Sie dafir, dass keine Flussigkeiten in die Gerate und
Akkus eindringen. Korrodierende oder leitféhige Flussigkeiten,

wie Salzwasser, bestimmte Chemikalien und Bleichmittel oder
Produkte, die Bleichmittel enthalten, kénnen einen Kurzschluss
verursachen.

Entsorgen Sie benutzte Akkus nicht im Hausabfall oder durch
Verbrennen. AEG-Vertriebspartner bieten an, alte Akkus zum
Schutz unserer Umwelt wieder herzustellen.

Akkus, die seit einiger Zeit nicht benutzt wurden, sollten vor
Gebrauch wieder aufgeladen werden.

Fir eine optimale Lebensdauer miissen die Akkupacks nach dem
Gebrauch voll aufgeladen werden.

Bei einer Lagerung des Akkus fiir mehr als 30 Tage:

« Lagern Sie den Akku bei einer Temperatur unter 27 °C und vor
Feuchtigkeit geschitzt.

« Lagern Sie den Akku mit einer Ladung von 30 bis 50 %.

« Laden Sie den Akku nach jeweils sechs Monaten der Lagerung
normal.

Schutz des Akkus

Der Akku verfiigt iiber einen Uberladungsschutz, der ihn vor
dem Uberladen schiitzt und hilft, eine lange Lebensdauer zu
gewahrleisten.

Bei extremer Belastung schaltet die Elektronik des Akkus das
Gerat automatisch ab. Um das Gerét neu zu starten, schalten
Sie es aus und wieder ein. Wenn sich das Gerét nicht wieder
einschaltet, ist der Akku méglicherweise vollsténdig entladen.
Laden Sie den Akku auf.

Transport von Lithium-lonen-Akkus

Der Lithium-lonen Akku unterliegt der Gesetzgebung fiir
gefahrliche Waren.

Der Transport dieser Akkus muss in Ubereinstimmung mit den
ortlichen, nationalen und internationalen Bestimmungen und
Vorschriften erfolgen.

Akkus kénnen ohne weitere Anforderungen auf der StralRe
transportiert werden.

Der kommerzielle Transport von Lithium-lonen-Akkus

durch Dritte unterliegt den Gefahrgutvorschriften. Die
Transportvorbereitungen und der Transport diirfen ausschlieRlich
von angemessen ausgebildeten Personen durchgefiihrt werden,
und der Vorgang muss von den entsprechenden Experten
begleitet werden.

Beim Transport von Akkus:

« Stellen Sie sicher, dass die Akkupole geschiitzt und isoliert sind,
um Kurzschllisse zu verhindern.

« Vergewissern Sie sich, dass der Akku in der Verpackung gegen
Verrutschen und Wackeln gesichert ist.

« Beschadigte oder auslaufende Akkus dirfen nicht transportiert
werden.

« Befragen Sie lhre Transportfirma nach weiteren Informationen.

Siehe Seite 2.

Griff
Ein-/Ausschalter
Ausloseknopf
Staubschussel
Vorfiltersieb

Filter

Fugendise
Bodendiise
Verlédngerungsstab
10. Halter fur Fugendise

WARTUNG UND PFLEGE

Vermeiden Sie die Verwendung von Lésungsmitteln bei der
Reinigung von Kunststoffteilen. Die meisten Kunststoffe sind
empfindlich gegentiber verschiedenen Arten von handelsiblichen
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Lésungsmitteln und kénnen durch deren Verwendung beschadigt
werden. Verwenden Sie saubere Tiicher, um Schmutz, Kohlestaub
usw. zu entfernen.

Verwenden Sie nur Zubehdr und Ersatzteile von AEG.

Sollten Komponenten ersetzt werden missen, die noch nicht
beschrieben wurden, wenden Sie sich bitte an einen unserer
AEG-Kundendienstmitarbeiter (siehe unsere Liste der Garantie-/
Service-Adressen).

Bei Bedarf kann eine Einzelteildarstellung des Geréts bestellt
werden. Geben Sie die Art des Geréts und die auf dem Etikett
aufgedruckte Seriennummer an und bestellen Sie die Zeichnung
beim Serviceanbieter vor Ort oder direkt bei: Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden, Germany.

SYMBOLE

das Gerat verwenden.

—

H Lesen Sie die Anleitung aufmerksam durch, bevor Sie

ACHTUNG! WARNUNG! GEFAHR!

Entfernen Sie den Akku, bevor Sie mit dem Geréat
arbeiten.

Leerlaufdrehzahl

Spannung

Gleichstrom

Européisches Konformitatskennzeichen

Ukrainisches Konformitatskennzeichen
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Entsorgen Sie Altbatterien, Elektro- und
Elektronikaltgeréate nicht als unsortierten
Siedlungsabfall.

Altbatterien und Elektro- und Elektronikaltgerate
missen getrennt gesammelt werden.

Altbatterien, Altakkumulatoren und Lichtquellen
missen aus den Geréten entfernt werden.

Informieren Sie sich bei den drtlichen Behdrden oder
bei Ihrem Einzelhandler Gber Recyclingoptionen und
die Entsorgungseinrichtung.

Je nach den értlichen Vorschriften kann der
Einzelhandel verpflichtet sein, Altbatterien und
Elektro- und Elektronik-Altgeréte unentgeltlich
zuriickzunehmen.

Ihr Beitrag zur Wiederverwendung und zum Recycling
von Altbatterien und Elektro- und Elektronikaltgeréaten
trégt dazu bei, den Bedarf an Rohstoffen zu
verringern.

Altbatterien, insbesondere lithiumhaltige Batterien,
und Elektro- und Elektronik-Altgerate enthalten
wertvolle, wiederverwertbare Materialien, die

sich negativ auf die Umwelt und die menschliche
Gesundheit auswirken kdnnen, wenn sie nicht auf
umweltvertragliche Weise entsorgt werden.

Loschen Sie ggf. personenbezogene Daten aus
Altgeraten.

>4

(@ TRADUCTION DE LA NOTICE ORIGINALE

Ce produit est exclusivement destiné a un usage domestique.

Cet appareil peut étre utilisé pour I'aspiration légere de poussiére
non toxique sur des surfaces séches.

Le produit ne convient pas a I'aspiration de liquides.

Ne vous servez pas de ce produit pour d’autres utilisations que
celles décrites au chapitre des utilisations prévues.

/\ AVERTISSEMENT! Lisez Pensemble des instructions des
mises en garde de sécurité, des illustrations et des spécifications
fournies avec ce produit. Le non-respect des instructions
présentées ci-apres peut entrainer des accidents tels que

des incendies, des décharges électriques et/ou des blessures
corporelles graves.

AVERTISSEMENTS DE SECURITE - EXTRACTEUR DE
POUSSIERE PORTABLE

Ce produit peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans

et par des personnes présentant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales limitées, ou un manque d’expérience

et de connaissances, s'ils sont sous surveillance ou ont regu des
instructions concernant I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et
s'ils comprennent les risques encourus. Les enfants ne doivent pas
jouer avec 'appareil Le nettoyage et la maintenance utilisateur ne
doivent pas étre effectués par des enfants sans surveillance.

Ne jamais aspirer des matériaux tels que des charbons ardents,
des mégots de cigarette et des allumettes.

Ne pas utiliser le produit si le filtre ou la coupe a poussiére n'est
pas en place.

Faire preuve de grande prudence lors de I'utilisation du produit sur
les escaliers.

Ne pas utiliser le produit pour aspirer des objets durs, tels que des
clous, des vis et des pieces de monnaie. L'aspiration d’objets durs
peut endommager le produit ou entrainer des blessures.

Retirez le bloc de batterie avant de commencer un quelconque
travail sur le produit.

Retirer les batteries rechargeables du produit avant de les
recharger.

Ne pas recharger les batteries non rechargeables.

Retirer les batteries usagées du produit et les mettre au rebut en
toute sécurité.

Si 'appareil doit étre entreposé, sans aucune utilisation prévue
pendant une longue période, les batteries doivent étre retirées.

Ne pas court-circuiter les bornes d’alimentation des batteries.

MISES EN GARDE DE SECURITE SUPPLEMENTAIRES
CONCERNANT LA BATTERIE

A AVERTISSEMENT! Pour réduire le risque d‘incendie, de
blessures corporelles et de dommages causés par un court-circuit,
n'immergez jamais I'outil, la batterie ou le chargeur dans un liquide
et ne laissez jamais couler un fluide a l'intérieur de celui-ci. Les
fluides corrosifs ou conducteurs, tels que |‘'eau de mer, certains
produits chimiques industriels, les produits de blanchiment ou
contenant des agents de blanchiment etc. peuvent provoquer un
court-circuit

Ne jetez pas les blocs de batterie usagés avec les ordures
ménageéres et ne les jetez pas au feu. Les distributeurs AEG
proposent de reprendre les anciennes batteries afin de préserver
I'environnement.

Les packs de batterie n’ayant pas été utilisés depuis un moment
doivent étre rechargés avant emploi.

Pour une durée de vie optimale, le batterie doit étre completement
rechargée aprés usage.

Pour le stockage du pack de batterie pendant plus de 30 jours :

 Entreposer le pack de batterie dans un endroit ou la température
est inférieure a 27 °C et a I'abri de 'humidité.

« Entreposer les packs de batterie dans un état de charge de 30 %
a50 %.

« Tous les six mois de stockage, recharger le pack comme
d’habitude.
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Protection du pack de batterie

Le pack de batterie est doté d’une protection contre les surcharges g
qui le protége contre les surcharges et contribue a garantir une -
longue durée de vie.

En cas de sollicitation extréme, I'électronique de la batterie éteint
automatiquement le produit. Pour redémarrer, arrétez I'appareil, (0]
puis remettez-le en marche. Si le produit ne redémarre pas, il
se peut que le pack de batterie soit complétement déchargé.
Recharger le bloc-batteries.

Transport des batteries au lithium
La batterie lithium ion est susceptible d’étre concernée par la

n
I
-
législation concernant les marchandises dangereuses.
Le transport de ces batteries doit étre réalisé conformément aux c
dispositions et réglementations en vigueur au niveau local, national
et international.
Les batteries sont aptes a un transport routier sans exigences @Z
supplémentaires.
Le transport commercial des batteries au lithium-ion par des
le transport doivent étre effectuées exclusivement par des [
personnes ayant recu une formation adéquate, et le processus
doit étre accompagné par les experts correspondants. ﬁ Ne jetez pas les batteries et les équipements

tierces parties est soumis aux réglementations relatives aux
[ 2
Lors du transport des batteries : électriques et électroniques usagés parmi les déchets
T ]

-& Retirez le bloc de batterie avant de commencer un
quelconque travail sur le produit.

Vitesse de rotation a vide

Tension

Courant continu

Marque de conformité ukrainienne

Marque de conformité d’Eurasie

LB |
E Marque de conformité européenne
001

marchandises dangereuses. Les préparatifs du transport et
Assurez-vous que les bornes des batteries sont protégées et municipaux non triés.
isolées afin d'empécher tout court-circuit. - Les batteries et les équipements électriques
Veiller a la bonne fixation du pack de batterie pour éviter tout et électroniques usagés doivent étre collectés
mouvement dans 'emballage. séparément.
Ne transportez pas une batterie qui serait fendue ou qui fuirait. L ) )
: es batteries, accumulateurs et sources lumineuses
Demandez conseil au transporteur pour de plus amples usagés doivent étre retirés de l'équipement.

informations.

Pour obtenir des conseils en matiére de recyclage
et de points de collecte, se renseigner aupres des
Voir la page 2. autorités locales ou du détaillant.

1. Poignée Selon les réglemeptations Iocgles,]es détailllants

2 Bouton Marche/Arrét peuvent avoir l'obligation de récupérer gratuitement
3. Bouton de déverrouillage [es batteries et les équipements électriques et

4. Coupe & poussiére électroniques usagés.

5. Préfiltre Votre contribution a la réutilisation et au recyclage
6. Filtre des batteries et des équipements électriques et

7. Buse afente électroniques usagés contribue a réduire la demande
8. Embout de sol en matiéres premieres.

9. Tube d'extension Les batteries, notamment celles qui contiennent du
10. Support de buse a fente lithium, ainsi que les équipements électriques et
électroniques usagés contiennent des matériaux

. précieux et recyclables, qui peuvent avoir un impact
Evitez d'utiliser des solvants pour nettoyer les pieces en négatif sur I'environnement et la santé humaine s'ils
plastique. La plupart des plastiques sont sensibles a différents ne sont pas éliminés de maniére respectueuse de
types de solvants disponibles dans le commerce et peuvent étre I'environnement.

endommagés en cas d'utilisation. Utilisez des chiffons propres pour
éliminer la saleté, la poussiéere de charbon, etc.

Utiliser uniquement des accessoires AEG et des pieces de
rechange AEG. Si vous devez remplacer des composants qui

n'ont pas été décrits, veuillez contacter un de nos agents de
service AEG (consultez notre liste de contact pour les services et

la garantie).

Au besoin, une vue éclatée du produit peut tre commandée. TRADUZIONE DELLE ISTRUZIONI ORIGINALI
Mentionnez le type du produit et le numéro de série imprimé sur

I'étiquette, et commandez le schéma auprés de votre agent de UTILIZZO RACCOMANDATO

service local ou directement au : Techtronic Industries GmbH, Max- . . f , .
Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden, Germany. Il prodotto & d‘estlnato escluswam’entt? aIIluso domestlcc?.
Il prodotto puo essere usato per 'aspirazione leggera di polvere

Supprimer les données personnelles de I'équipement
usagé, le cas échéant.

SYMBOLES non tossica in superfici asciutte.
Il prodotto non & adatto all'aspirazione di liquidi.
1 I Veuillez lire attentivement les instructions avant Non utilizzare il prodotto in modi diversi da quelli indicati.
F ] dutiliser le produit. /\ AVVERTENZA! Leggere tutte le avvertenze di sicurezza, le

istruzioni, le illustrazioni e le specifiche fornite con il prodotto. La

mancata osservanza delle istruzioni riportate di seguito potrebbe
f PRUDENCE AVERTISSEMENT! DANGER provocare incidenti quali incendi, scosse elettriche e/o gravi lesioni

fisiche.
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AVVERTENZE DI SICUREZZA - ESTRATTORE PER LA
POLVERE PORTATILE

Questo prodotto pud essere utilizzato da bambini a partire da 8
anni e da persone con ridotte capacita fisiche, sensoriali o mentali
0 con mancanza di esperienza e conoscenze, sotto supervisione
0 se ricevono istruzioni sull'uso sicuro dell'apparecchio e
comprendono i pericoli associati. | bambini non devono giocare
con il prodotto. La pulizia e la manutenzione utente non dovranno
essere effettuate dai bambini se non sotto supervisione.

Non aspirare mai materiali come carboni ardenti, mozziconi di
sigarette e fiammiferi.

Non utilizzare il prodotto senza un contenitore per la polvere o
senza un filtro.

Prestare molta attenzione quando si utilizza il prodotto sulle scale.

Non utilizzare il prodotto per raccogliere oggetti duri, come chiodi,
viti e monete. La raccolta di oggetti duri puo provocare danni al
prodotto o lesioni personali.

Rimuovere il pacco batteria prima di iniziare qualsiasi lavoro sul
prodotto.

Rimuovere le batterie ricaricabili dal prodotto prima di ricaricarle.
Non ricaricare batterie non ricaricabili.

Rimuovere dal prodotto le batterie esaurite e smaltirle in modo
sicuro.

Se I'elettrodomestico non viene utilizzato per un lungo periodo e
viene riposto, rimuovere le batterie.

Non cortocircuitare i terminali di alimentazione delle batterie.

AVVERTENZE AGGIUNTIVE PER LA SICUREZZA DELLA
BATTERIA

A AVVERTENZA! Per ridurre il rischio di incendio, lesioni
personali e danni al prodotto dovuti a corto circuito, non immergere
mai il pacco batteria o il caricabatterie in liquidi, né favorire la
penetrazione di liquidi al loro interno. | fluidi corrosivi o conduttori
come acqua salata, alcuni agenti chimici, agenti candeggianti o
prodotti contenenti agenti candeggianti potrebbero provocare un
corto circuito.

Non smaltire i gruppi batteria utilizzatit tra i rifiuti domestici né
bruciarli. | distributori AEG offrono la raccolta delle batterie usate
per proteggere I'ambiente.

Le batterie che non sono state usate per qualche tempo devono
essere ricaricate prima dell'uso.

Per una durata ottimale le batterie devono essere caricate
completamente dopo 'uso.

Per una conservazione dei pacchi batteria superiore a 30 giorni:

+ Conservare il pacco batteria dove la temperatura & inferiore a
27°C e lontano dall'umidita.

+ Conservare i pacchi batteria in una condizione di carica al 30%-
50%.

+ Ogni sei mesi di conservazione, caricare il pacco come sempre.

Protezione pacco batteria

Il pacco batteria ha una protezione da sovraccarico e garantisce
una lunga durata.

In condizioni di stress estremo, i componenti elettronici della
batteria spengono i prodotti automaticamente. Per riavviarlo,
spegnerlo e riaccenderlo. Se il prodotto non si riavvia, il pacco
batteria deve essere completamente scaricato. Ricaricare il pacco
batterie.

Trasporto batterie al litio

La batteria agli ioni di litio & soggetta a legislazione sui materiali
pericolosi.

Il trasporto delle batterie deve avvenire nel rispetto delle
disposizioni e delle normative locali, nazionali e internazionali.

+ Le batterie possono essere trasportate per strada senza ulteriori
requisiti.

+ |l trasporto commerciale delle batterie agli ioni di litio da parte
di terzi & soggetto ai regolamenti sulle merci pericolose. La
preparazione per il trasporto e il trasporto sono esclusivamente
da portare a termine da persone che abbiano ricevuto adeguate
istruzioni in materia e il procedimento deve essere accompagnato
da esperti in materia.

@

Durante il trasporto delle batterie:

« Assicurarsi che i terminali dei contatti della batteria siano protetti
e isolati per prevenire corto circuiti.

« Assicurarsi che la batteria sia fissata per evitarne il movimento
dentro 'imballaggio.

« Non trasportare batterie rotte o che perdono liquidi.

+ Rivolgersi alla ditta distributrice per ulteriori consigli.

FAMILIARIZZARE CON IL PRODOTTO

Vedere la pagina 2.

Manico

Tasto acceso/spento
Pulsante di sblocco
Contenitore della polvere
Schermo pre-filtro

Filtro

Ugelli fessura

Ugello pavimento

. Prolunga

10. Supporto ugelli fessura

MANUTENZIONE

Evitare di usare solventi quando si puliscono pezzi di plastica La
maggior parte delle plastiche sono suscettibili a vari tipi di solventi
commerciali e potrebbero danneggiarsi con 'uso. Utilizzare panni
puliti per rimuovere sporco, polvere al carbone, ecc.

Usare solo accessori e parti di ricambio AEG. In caso di
sostituzione di componenti che non sono stati descritti, rivolgersi a
uno degli agenti di assistenza AEG (consultare la lista degli indirizzi
per garanzia/assistenza).

Se necessario si pud ordinare una vista esplosa del prodotto.
Indicare il tipo di prodotto e il numero di serie stampato
sull’etichetta e ordinare il disegno presso 'agente di assistenza
locale oppure direttamente a: Techtronic Industries GmbH, Max-
Eyth-Stralle 10, 71364 Winnenden, Germany.

CoNoOrLNS

SIMBOLI

——
il prodotto.
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'| Leggere attentamente le istruzioni prima di utilizzare

ATTENZIONE! AVWERTENZA! PERICOLO!

Rimuovere il pacco batteria prima di iniziare qualsiasi
lavoro sul prodotto.

Velocita a vuoto

Tensione

Corrente diretta

Marchio di conformita europeo

Marchio di conformita ucraino

@Ril< 2>

Marchio di conformita EurAsian
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Non smaltire le batterie scariche e altre
apparecchiature elettriche ed elettroniche come
normali rifiuti.

Le batterie scariche e i dispositivi elettrici ed elettronici
dovranno essere raccolti separatamente.

>



Le batterie usate, gli accumulatori e le fonti
luminose non piu utilizzabili dovranno essere rimossi
dall'apparecchiatura.

Consultare l'autorita locale o il rivenditore per consigli
sullo smaltimento e il punto di raccolta.

In base alle normative locali i rivenditori potrebbero
avere |'obbligo di riprendersi le batterie usate

e le apparecchiature elettriche ed elettroniche
gratuitamente.

Il vostro contributo al riutilizzo e al riciclo delle batterie
usate e dei dispositivi elettrici ed elettronici aiuta a
ridurre la richiesta di materie prime.

Le batterie usate, in particolare quelle che contengono
litio e le apparecchiature elettriche ed elettroniche
contengono materiali preziosi e riciclabili che
potrebbero avere un impatto avverso sull'ambiente

e la salute umana, se non smaltiti in un modo
ecocompatibile.

Eliminare i dati personali, se presenti, dalle
apparecchiature da buttare.

(& TRADUCCION DEL MANUAL ORIGINAL

Este producto esta disefiado exclusivamente para un uso
doméstico.

El producto se puede usar para un aspirado ligero de polvo no
toxico en superficies secas.

No es adecuado para aspirar liquidos.

Utilice el producto exclusivamente para el uso para el que fue
disefiado.

jADVERTENCIA! Lea todas las instrucciones de advertencias
de seguridad, ilustraciones y especificaciones proporcionadas
con el producto. El incumplimiento de las instrucciones que se
indican a continuacion puede ocasionar diversos accidentes como
incendios, descargas eléctricas y/o graves heridas corporales.

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD - EXTRACTOR DE
POLVO MANUAL

Este producto lo pueden usar nifios de 8 afios en adelante

y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
limitadas, o falta de experiencia y conocimientos, siempre que
estén supervisados o se les haya instruido respecto al uso del
aparato de una forma segura y comprendan los riesgos que
conlleva. No permita que los nifios jueguen con el producto.
La limpieza y el mantenimiento no son tareas que puedan ser
realizadas por nifios sin supervision.

Nunca aspire materiales como brasas, colillas de cigarros y
cerillas.

No utilice el producto sin un contenedor de polvo o filtro en su sitio.
Tenga especial cuidado al usar el producto en escaleras.

No use el producto para recoger objetos duros, como pueden ser

clavos, tornillos 0 monedas. La recogida de objetos duros puede
provocar dafios en el producto o lesiones personales.

Quite las baterias antes de empezar ningln trabajo con el
producto.

Retire las baterias recargables del producto antes de recargarlas.
No recargue baterias no recargables.

Retire baterias agotadas del producto y eliminelas de forma
segura.

Si el aparato se va a guardar sin utilizar durante mucho tiempo,
quite la bateria.

No cortocircuite los terminales de alimentacion de las baterias.

®

ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD DE LA BATERIA
ADICIONAL

A jADVERTENCIA! Para reducir el riesgo de incendio, lesiones
personales y dafios al producto provocados por un cortocircuito,
nunca sumerja la herramienta, la bateria ni el cargador en liquido,
ni permita que un liquido fluya por su interior. Los fluidos corrosivos
o conductivos, como el agua de mar, ciertos productos quimi-cos
industriales y blanqueadores o lejias que contienen, etc., Pueden
causar un cortocircuito.

Al desechar baterias usadas, no deben tirarse con los residuos
domésticos ni quemarse. Los distribuidores de AEG se ofrecen a
recuperar baterias viejas para proteger el medioambiente.

Las baterias que no se han utilizado durante un tiempo deberian
recargarse antes de su uso.

Para una duracion optima, las baterias se tienen que cargar
completamente después de su uso.

Para un almacenamiento de la bateria superior a 30 dias:

« Almacene la bateria en lugar con una temperatura inferior a
27 °C y alejado de la humedad.

 Almacene la bateria con un estado de carga del 30 %-50 %.

« Cada seis meses de almacenamiento, cargue la bateria de forma
normal.

Proteccion de la bateria

La bateria cuenta con una proteccién contra sobrecargas que la
protege en caso de sobrecarga y ayuda a garantizar una larga
vida util.

En situaciones de estrés extremo, los componentes electronicos de
la bateria desactivan el producto de forma automatica. Para volver
a poner en marcha el producto, apaguelo y vuelva a encenderlo. Si
el producto no se vuelve a encender, puede que la bateria se haya
descargado por completo. Recargue la bateria.

[DA |
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Transporte de baterias de litio

La bateria de ion-litio esta sujeta a la legislacion sobre mercancias |15
peligrosas.

El transporte de las baterias se tiene que realizar conforme a las
provisiones y regulaciones locales, nacionales e internacionales.

« Las baterias se pueden transportar por carretera sin mas
requisitos adicionales.

« El transporte comercial de baterias de iones de litio por parte
de terceros esta sujeto a las regulaciones de bienes peligrosos.
La preparacion del transporte y el transporte sélo deben ser
realizados por personal con la formacion adecuada y el proceso
debe ser supervisado por los correspondientes expertos.

Al transportar baterias:

» Asegurese de que los terminales de contacto de la bateria estan
protegidos y aislados para evitar cortocircuitos.

« Compruebe que la bateria esté asegurada dentro del embalaje
para que no se dafie con el movimiento.

« No transporte baterias con fisuras o fugas.

+ Para mas asesoramiento, pongase en contacto con la empresa [0l

de distribucion. -
CONOZCA SU PRODUCTO
Consulte la pagina 2.

Asa u

Boton de activacion/desactivacion

Boton de liberacion

Contenedor de polvo

Pantalla de prefiltro

Filtro

Boquilla para espacios reducidos

Boquilla para suelos

. Lanza de extension

10. Soporte de la boquilla para espacios reducidos

MANTENIMIENTO

Evite el uso de disolventes para la limpieza de los componentes
de plastico. La mayoria de los plasticos son sensibles a diferentes
tipos de disolventes comerciales y su uso puede provocar dafios.
Utilice pafios limpios para quitar la suciedad, la carbonilla, etc.

Utilice exclusivamente accesorios AEG y piezas de recambio
AEG. Si es necesario sustituir algin componente que no se haya
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descrito, pongase en contacto con nuestro agente de servicio de
AEG (ver nuestra lista de direcciones de garantia/mantenimiento).

Si fuera necesario, se puede solicitar una vista ampliada del
producto. Indique el tipo de producto y el niumero de serie que
aparecen impresos en la etiqueta, y solicite el esquema a sus
agentes de servicio locales o directamente a: Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-Stralle 10, 71364 Winnenden, Germany.

SIMBOLOS

—

—

Lea las instrucciones atentamente antes de poner en
marcha el producto.

{PRECAUCION! jADVERTENCIA! {PELIGRO!

Quite las baterias antes de empezar ningun trabajo
con el producto.

Velocidad sin carga

Voltios

Corriente directa

Marca de conformidad europea

Marca de conformidad de Ucrania

@RE|< 2>

001

Certificado EAC de conformidad
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No deseche los residuos de baterias, aparatos
eléctricos y electronicos como residuos municipales
no clasificados.

Los residuos de baterias, aparatos eléctricos
y electronicos se deben recoger de forma
independiente.

Los residuos de baterias, acumuladores y fuentes de
luz se deben retirar de los aparatos.

Consulte a sus autoridades locales o a su vendedor
para obtener informacion sobre reciclaje y puntos de
recogida.

De acuerdo con lo establecido en las normativas
locales, los establecimientos minoristas pueden tener
la obligacion de recuperar los residuos de baterias,
aparatos eléctricos y electronicos de forma gratuita.

Su contribucién a la hora de reutilizar y reciclar

los residuos de baterias, aparatos eléctricos y
electrénicos ayuda a reducir la demanda de materias
primas.

Los residuos de baterias, en especial las que
contienen litio, y los residuos de aparatos eléctricos
y electrénicos contienen materiales valiosos que

se pueden reciclar, y que podrian afectar de forma
negativa al medio ambiente y a la salud humana si
no se desechan de un modo medioambientalmente
responsable.

Si lo hubiera, elimine cualquier dato personal de los
residuos de los aparatos.

>4

TRADUGAO DO MANUAL ORIGINAL

O produto destina-se apenas a uma utilizagdo doméstica.

O produto pode ser utilizado para aspirar pequenas quantidades
de pd ndo toxico em superficies secas.

O produto néo é adequado para aspirar liquidos.

Utilize o produto exclusivamente para o uso para o qual foi
concebido.

A ADVERTENCIA! Leia todas as instrucdes dos avisos de
seguranca, as ilustragdes e as especificagdes técnicas fornecidas
com o produto. O incumprimento das instrucdes seguintes pode
ocasionar acidentes como incéndios, choques eléctricos efou
ferimentos graves.

AVISOS DE SEGURANGCA - EXTRATOR DE PO PORTATIL
DE

Este produto pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos

de idade e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimentos,
se forem supervisionadas ou tiverem recebido instrucoes

relativas a utilizagéo do aparelho de uma forma segura, e se
compreenderem os perigos envolvidos. As criangas ndo devem
brincar com o produto. A limpeza e a manutencéo do utilizador n&o
devem ser realizadas por criangas sem supervisao.

Nunca aspire materiais tais como brasas, pontas de cigarros e
fosforos.

Nao utilize o produto sem o filtro/coletor de pd estar montado.
Tenha muito cuidado quando utilizar o produto em escadas.

Nao utilize o produto para apanhar objetos duros, tais como
pregos, parafusos e moedas. Apanhar objetos duros pode resultar
em danos no produto ou ferimentos pessoais.

Antes de fazer quaisquer trabalhos de manutengéo ou limpeza ao
produto, desmonte o conjunto de baterias.

Retire as pilhas recarregaveis do produto antes de as recarregar.
Nao recarregue pilhas néo recarregaveis.
Retire as pilhas gastas do produto e elimine-las em seguranga.

Se o produto ficar armazenado durante um periodo de tempo
prolongado, deve retirar as pilhas.

Né&o curto-circuite os terminais elétricos das pilhas.

AVISOS DE SEGURANGA ADICIONAIS DAS BATERIAS

/\ ADVERTENCIA! Para reduzir o risco de incéndio, ferimentos
pessoais e danos ao produto causados por curto-circuito, nunca
coloque o conjunto de baterias ou a ferramenta dentro de
qualquer liquido, nem deixe que sejam penetrados por qualquer
liquido! Liquidos corrosivos ou condutivos como agua salgada,
determinadas substancias quimicas o produtos que contenham
branqueadores podem causar um curto-circuito.

Nao deite fora baterias usadas juntamente com o lixo doméstico
nem queimando-as. Os Distribuidores AEG est&o disponiveis para
recolher baterias velhas, para proteger o meio-ambiente.

Conjuntos de baterias que tenham estado algum tempo sem serem
utilizados devem ser recarregados antes de serem utilizados.

Para assegurar a maxima vida util, os conjuntos de baterias tém

obrigatoriamente de ser totalmente carregados depois de serem

utilizados.

Para um armazenamento da bateria superior a 30 dias:

+ Armazene a bateria num local em que a temperatura seja inferior
a 27 °C e afastada da humidade.

+ Guarde as baterias num estado de carregamento de 30%-50%.

* A cada seis meses de armazenamento, carregue a bateria
normalmente.

Protecgéo da bateria

A bateria tem uma protecéo de sobrecarga que a protege e ajuda a
garantir uma vida util prolongada.

Em condigdes de tensao extrema, os componentes eletrénicos

da bateria desligam o produto automaticamente. Para reiniciar,
desligue o produto e ligue-o novamente. Se o produto ndo ligar



novamente, a bateria podera estar completamente descarregada.
Recarregue a bateria.

Transporte de baterias de litio

A bateria de ido de litio esta sujeita a legislagdo de mercadorias
perigosas.

O transporte dessas baterias tem de ser feito de acordo com as
disposi¢des e os regulamentos locais, nacionais e internacionais.

« As baterias podem ser transportadas por via rodovidria sem mais
equipamentos.

+ O transporte comercial de baterias de ides de litio por terceiros
estd sujeito a regulamentagéo de Mercadorias Perigosas. A
preparagao do transporte e o transporte apenas devem ser
realizados por pessoal com a formag&do adequada e o processo
deve ser supervisionado pelos especialistas correspondentes.

Quando transportar baterias:

+ Assegure-se que os terminais de contacto da bateria estdo
protegidos e isolados para evitar curto-circuitos.

« Utilize materiais de embalagem para se certificar de que o
conjunto de baterias esta acondicionado de forma segura, contra
movimentos ou quedas.

+ N&o transporte baterias com fissuras ou fugas.

+ Contacte a empresa transitaria para mais aconselhamento.

CONHECA O SEU PRODUTO

Consulte a pagina 2.

Manipulo

Bot&o de ligar/desligar
Botéo de libertagcéo
Coletor de pd

Grelha do pré-filtro
Filtro

Bico

Bocal para chao

. Vareta de extenséo
10. Suporte do bico

MANUTENGAO

Evite utilizar solventes ao limpar as pecas de plastico. A maior
parte dos plasticos é suscetivel a varios tipos de solventes
comerciais e a sua utilizagdo podera provocar danos. Utilize panos
limpos para remover a sujidade, o p6 de carbono, etc.

Utilize apenas acessérios AEG e sobresselentes AEG. Se for
necessario substituir componentes que néo foram descritos, entre
em contacto com um dos nossos agentes de assisténcia técnica
AEG (consulte a nossa lista de moradas de assisténcia técnica/
garantia).

Se necessario, pode ser encomendado um diagrama mostrando

o produto em perspetiva ampliada. Indique o tipo de produto e o
numero de série impresso na etiqueta e solicita o diagrama no seu
agente local ou diretamente em: Techtronic Industries GmbH, Max-
Eyth-Stralle 10, 71364 Winnenden, Germany.

CONSITRWN =

SIMBOLOS
(] -|

Leia atentamente as instrugdes antes de ligar o
produto.

—

ATENGAO! ADVERTENCIA! PERIGO!

Antes de fazer quaisquer trabalhos de manutengao ou
limpeza ao produto, desmonte o conjunto de baterias.

b.[>

Velocidade em vazio

S 1

[e)

Tensao

| <

Corrente directa

®

Marca europeia de conformidade

Cce

Marca ucraniana de conformidade

«

Marca de conformidade EurAsian

IAL

Nao elimine baterias, pilhas, equipamentos elétricos e
eletronicos juntamente com residuos municipais ndo
separados.

Os residuos de baterias, pilhas e equipamentos
elétricos e eletrénicos devem ser recolhidos
separadamente.

Os residuos de acumulares de baterias, pilhas e
fontes de luz tém de ser retirados do equipamento.

Consulte a sua autoridade local ou retalhista para
obter aconselhamento sobre reciclagem e pontos de
recolha.

De acordo com os regulamentos locais, os retalhistas
tém a obrigagdo de receber os residuos de baterias,
pilhas e equipamentos elétricos e eletrdnicos livres
de encargos.

A sua contribui¢do para reutilizar e reciclar os
residuos de baterias, pilhas e equipamentos elétricos
e eletronicos ajuda a reduzir a procurar de matérias-
primas.

As baterias e pilhas usadas, em particular, contém
litio e os residuos de equipamentos elétricos e
eletronicos contém materiais reciclaveis precioso,
que podem afetar negativamente o meio ambiente
e a satde humana se n&o forem eliminados de uma
forma ambientalmente compativel.

Elimine os dados pessoais dos equipamentos, se
existirem.

VERTALING VAN DE ORIGINELE INSTRUCTIES

Het apparaat is uitsluitend bedoeld voor huishoudelijk gebruik
binnenshuis.

Het apparaat kan worden gebruikt voor licht stofzuigen van niet-
toxisch stof op droge opperviakken.

Het apparaat is niet geschikt voor het opzuigen van vloeistoffen.

Gebruik het product niet voor andere doeleinden dan waarvoor het
is bestemd.

/\ WAARSCHUWING! Lees alle veiligheidswaarschuwingen,
instructies, illustraties en specificaties die met dit product worden
meegeleverd. Als u onderstaande voorschriften niet opvolgt, kan
dit leiden tot ongelukken zoals brand, elektrische schokken en/of
ernstig lichamelijk letsel.

VEILIGHEIDSWAARSCHUWINGEN - HANDSTOFZUIGER

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
personen met verminderde lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens, of met gebrek aan ervaring en kennis, op voorwaarde
dat zij onder toezicht staan of instructies hebben gekregen
betreffende het veilig gebruik van het toestel en de gevaren ervan

begrijpen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen. Reiniging

en gebruikelijk onderhoud mogen niet door kinderen zonder
toezicht worden uitgevoerd.

Zuig nooit materialen op zoals hete kolen, sigarettenpeuken of
lucifers.

Gebruik het apparaat niet zonder correct geplaatste stofbak en/
of filter.
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Wees extra voorzichtig bij gebruik van het apparaat op trappen.

Gebruik het apparaat niet om harde voorwerpen op te zuigen,
zoals spijkers, schroeven of munten. Het opzuigen van harde
voorwerpen kan eventueel leiden tot beschadiging van het
apparaat en/of persoonlijk letsel.

Verwijder de accu voordat u werkzaamheden aan het product
uitvoert.

Verwijder de oplaadbare accu’s uit het apparaat voordat u deze
oplaadt.

Laad nooit niet-oplaadbare accu’s op.
Haal de lege accu’s uit het apparaat en verwijder deze veilig.

Als het apparaat voor lange tijd ongebruikt wordt weggeborgen,
verwijder dan de accu’s.

Maak geen kortsluiting tussen de voedingspolen van de accu'’s.

EXTRA WAARSCHUWINGEN BATTERIJVEILIGHEID

A WAARSCHUWING! Dompel de accu of oplader nooit onder in
vloeistof en laat er nooit vloeistof instromen, om het risico op brand,
persoonlijk letsel en productschade door kortsluiting te vermijden.
Corrosieve of geleidende vloeistoffen zoals zout water, bepaalde
chemicalién, bleekmiddelen of producten die bleekmiddelen
bevatten, kunnen een kortsluiting veroorzaken.

Gooi gebruikte accu’s niet weg met het huishoudelijk afval of
verbrand ze niet. AEG-distributeurs nemen oude accu’s terug ter
bescherming van ons milieu.

Accu’s die lange tijd niet gebruikt zijn, dienen voor gebruik opnieuw
opgeladen te worden.

Voor een optimale levensduur dient de accu na gebruik volledig
opgeladen te worden.

Voor langer dan 30 dagen opslaan van accu’s:

+ Bewaar de accu op een plaats waar de temperatuur lager is dan
27°C en uit de buurt van vocht.

+ Bewaar accu’s in een 30% -50% opgeladen toestand.

+ Laad opgeslagen accu’s zoals gewoonlijk om de zes maanden.

Bescherming van accu

De accu heeft een beveiliging tegen overbelasting. Deze
beschermt tegen een te hoge lading en helpt een lange levensduur
te garanderen.

Bij extreme belasting schakelt de accu-elektronica het apparaat
automatisch uit. Schakel om te herstarten het apparaat uit en
vervolgens weer in. Als het product niet opnieuw opstart, is de accu
mogelijk volledig leeg. Laad het batterijpak op.

Vervoeren van lithium batterijen

De lithium-ionaccu is onderworpen aan de wetgeving inzake
gevaarlijke stoffen.

Vervoer van de accu’s is geregeld volgens plaatselijke, nationale
en internationale voorwaarden en regelgeving.

+ Accu’s kunnen zonder verdere vereisten over de weg worden

vervoerd.

Commercieel vervoer van lithium-ion-accu’s door derde partijen

is onderhevig aan regelgeving voor gevaarlijke stoffen. De

voorbereidingen voor het transport en het transport zelf mag

uitsluitend worden uitgevoerd door personeel dat vakkundig

werd opgeleid en het proces moet worden begeleid door

overeenkomstige experts.

Tijdens het vervoeren van accu’s:

+ Zorg ervoor dat de batterijcontactterminals beschermd en
geisoleerd zijn om kortsluiting te voorkomen.

+ Zorg ervoor dat de accu niet kan verschuiven binnen de
verpakking.

+ Geen gekraakte of lekkende accu’s vervoeren.

+ Controleer bij het doorsturende bedrijf voor verder advies.

KEN UW PRODUCT
Zie pagina 2.
Handgreep
Aan-/uitknop
Ontgrendelingsknop
Stofbak
Voorfilterzeef

Filter
Spleetmondstuk

NoohwN=

8. Vloermondstuk
9. Verlengde lans
10. Houder spleetmondstuk

ONDERHOUD

Vermijd het gebruik van oplosmiddelen bij het reinigen van
kunststof onderdelen. De meeste kunststoffen zijn gevoelig voor
diverse soorten in de handel verkrijgbare oplosmiddelen en kunnen
door het gebruik daarvan worden beschadigd. Gebruik schone
doeken om wuil, carbonstof, etc. te verwijderen.

Gebruik alleen accessoires en reserveonderdelen van AEG. Als
er onderdelen vervangen moeten worden die niet omschreven
zijn, neem dan contact op met een van onze medewerkers

van AEG-serviceonderhoud (zie onze lijst van garantie-/
serviceonderhoudsadressen).

Eventueel kunt u een onderdelenoverzicht van het apparaat
bestellen. Vermeld het producttype en het serienummer dat op het
etiket staat en bestel het overzicht bij uw lokale serviceagent of
direct bij: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364
Winnenden, Germany.

SYMBOLEN

apparaat in gebruik te nemen.

ﬁ]‘-l Lees de instructies zorgvuldig door alvorens het
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LET OP! WAARSCHUWING! GEVAAR!

Verwijder de accu voordat u werkzaamheden aan het
product uitvoert.
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Gooi afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur niet weg als ongesorteerd gemeentelijk
afval.

Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
moet afzonderlijk worden ingezameld.

Afvalbatterijen, afvalaccu's en lichtbronnen moeten uit
de apparatuur worden verwijderd.

Neem contact op met uw gemeente of winkelier voor
advies over recycling en het inzamelpunt.

Volgens de plaatselijke voorschriften kunnen
detailhandelaars verplicht zijn afgedankte elektrische
en elektronische apparatuur kosteloos terug te
nemen.

Uw bijdrage aan hergebruik en recycling van
afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
helpt de vraag naar grondstoffen te verminderen.
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Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
bevat waardevolle, recycleerbare materialen, die
een negatief effect kunnen hebben op het milieu

en de volksgezondheid, indien zij niet op een
milieuvriendelijke manier worden verwijderd.

Verwijder eventuele persoonlijke gegevens van
afgedankte apparatuur.

OVERSATTELSE AF DEN ORIGINALE
BRUGSANVISNING

TILTAENKT ANVENDELSESFORMAL

Produktet er kun beregnet til husholdningsbrug.

Produktet kan bruges til let stevsugning af ikke-giftigt stev pa terre
overflader.

Produktet er ikke egnet til stavsugning af vaesker.
Ma ikke bruges til andre formal.

A ADVARSEL! Lzs alle sikkerhedsadvarsler, instruktioner,
illustrationer og specifikationer, som leveres med produktet. Hvis
nedenstaende forskrifter ikke overholdes, kan der ske uheld og
ulykker som brand, elektrisk sted og/eller alvorlige personskader.

SIKKERHEDSADVARSLER - HANDHOLDT ST@VUDSUGER

Dette produkt kan anvendes af bern fra 8 ar og opefter og
personer med nedsat fysisk, sensorisk eller psykisk formaen eller
manglende erfaring og viden, hvis de er under opsyn eller har faet
instruktion i brug af apparatet pa en sikker made og forstar de
involverede farer. Barn ma ikke lege med produktet. Rengering
og brugervedligeholdelse ma ikke foretages af bgrn uden
overvagning.

Opsug aldrig materialer som varmt kul, cigaretskodder og
teendstikker.

Brug kun produktet med en monteret stgvbeholder eller filter.
Udvis ekstra forsigtighed, nar du bruger produktet pa trapper.

Undga at bruge produktet til at opsamle harde genstande, sasom
segm, skruer og menter. Opsugning af harde genstande kan
medfgre produktskade eller personskade.

Fjern batteripakken inden start af arbejde pa produktet.

Udtag de genopladelige batterier fra produktet, inden de
genoplades.

Genoplad ikke ikke-genopladelige batterier.

Fjern udtjente batterier fra produktet og bortskaf dem pa sikker vis.
Hvis produktet skal opbevares ubrugt i laengere tid, skal batterierne
fiernes.

Undlad at kortslutte batteriernes terminaler.

YDERLIGERE SIKKERHEDSADVARSLER OM BATTERI

A ADVARSEL! For at nedsaette risikoen for brand, personskade
og produktbeskadigelse pa grund af kortslutning méa dit redskab,
batteripakke eller oplader aldrig nedsaenkes i en vaeske, ligesom
vaesker ikke ma flyde ind i dem. Serg ligeledes for, at der ikke
traenger vaeske ind i enhederne og batterierne. Korroderende eller
ledende vaesker, f.eks. saltvand, bestemte kemikalier, blegestoffer
eller produkter, som indeholder blegestoffer, kan forarsage
kortslutning.

Brugte batterier ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald eller
afbreendes. AEG’s forhandlere tilbyder at modtage gamle batterier
for at beskytte miljoet.

Batteripakker, der ikke er brugt i et stykke tid, skal genoplades
inden brug.

For at opna en optimal levetid for batteripakker skal de oplades
fuldstaendigt efter brug.

Ved opbevaring af batterier leengere end 30 dage:

+ Opbevar batteriet pa et tort sted med temperaturer under 27 ° C.
+ Opbevar batterierne i en 30% -50% opladet tilstand.

®

+ Hvert halve ar under opbevaring, skal pakken oplades som
normalt.

Beskyttelse af batteripakken

Batteripakken har overbelastningsbeskyttelse, der beskytter den
mod overbelastning og hjeelper med at sikre en lang levetid.

Ved ekstrem belastning slukker batterielektronikken automatisk for
produktet. For at genstarte slukkes produktet og teendes derefter
igen. Hvis produktet ikke starter igen, kan batteripakken veere helt
afladet. Genoplad batteripakken.

Transport af lithium-batterier
Lithium-ion-batteriet er omfattet af lovgivningen om farligt gods.

Transport af de batterier skal foretaget i overensstemmelse med
lokale, nationale og internationale forskrifter og forordninger.

« Batterier kan transporteres pa offentlig vej uden yderligere krav.
+ Kommerciel transport af lithium-ion-batterier foretaget
af tredjeparter er underlagt forordninger om farligt gods.
Forberedelse af transport og selve transporten ma kun forestas
af behgrigt uddannet personale, og processen skal ledsages af
relevante fagfolk.

Ved transport af batterier: m
+ Kontrollér, at batteriets kontaktklemmer er beskyttet og isoleret E!.

for at forebygge kortslutning. [DE |
+ Serg for, at batteripakken er sikret mod bevaegelse inden i
emballagen.

+ Undlad at transportere batterier med revner eller uteetheder.

+ Radfer dig desuden hos speditaren.
KEND DIT PRODUKT

Se side 2.

1. Handtag

2. Teend/Sluk-knap [NO |
3. Udlgserknap
4. Stevbeholder
5. Forfilterskaerm

6. Filter

7. Spreekkemundstykke
8. Gulvdyse @
9. Forleengersaettestang

10. Holder til spreekkemundstykke
VEDLIGEHOLDELSE

Undga at bruge oplgsningsmidler ved rengering af plastdele.

De fleste former for plastik er modtagelige for forskellige typer
kommercielle oplgsningsmidler og kan blive beskadiget ved deres
anvendelse. Brug rene klude til at fierne snavs, kulstov osv.

Brug kun AEG-tilbehgr og AEG-reservedele. Hvis komponenter,
der ikke er blevet beskrevet, skal udskiftes, s& kontakt et af vores
AEG servicecentre (se vores liste over garanti-/serviceadresser).

Om ngdvendigt kan der bestilles en eksploderet visning af
produktet. Angiv produkttypen og serienummeret, der er trykt pa
etiketten, og bestil tegningen hos dine lokale serviceagenter eller
direkte pa: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stralte 10,
71364 Winnenden, Germany.

[RO_|
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Bortskaf ikke brugte batterier, elektriske dele og
elektronisk udstyr som usorteret kommunalt affald.

Brugte batterier, kasserede elektriske dele og
elektronisk udstyr skal indsamles separat.

Brugte batterier, affaldsakkumulatorer og lyskilder
skal fiernes fra udstyret.

Kontakt din lokale myndighed eller forhandler for
radgivning om genbrug og indsamlingssted.

Ifglge lokale bestemmelser er detailhandlere maske
forpligtede til gratis at tage kasserede batterier,
elektriske dele og elektronisk udstyr retur til
bortskaffelse.

Dit bidrag til genbrug og genanvendelse af kasserede
batterier, elektriske dele og elektronisk udstyr bidrager
til at reducere efterspergslen efter ramaterialer.

Kasserede batterier, navnlig indeholdende lithium,
og kasserede elektriske dele og elektronisk udstyr
indeholder veerdifulde, genanvendelige materialer,
som kan have en negativ indvirkning pa miljget og
menneskers sundhed, hvis det ikke bortskaffes pa en
miljgvenlig made.

Slet persondata fra eventuelt kasseret udstyr.
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(T9) OVERSETTELSE AV DE ORIGINALE
INSTRUKSJONENE

FORMALSMESSIG BRUK

Produktet er kun beregnet til husholdningsbruk.

Produktet kan brukes til lett stavsuging av ikke-giftig stev fra terre
overflater.

Produktet er ikke egnet for suging av noen veeske.

Ikke bruk produktet pa noe annen mate enn det som er beskrevet
som tiltenkt bruk.

A ADVARSEL! Les alle sikkerhetsadvarsler og -instruksjoner,
illustrasjoner og spesifikasjoner som falger med produktet. Hvis
forskriftene nedenfor ikke overholdes, kan det forarsake ulykker
som brann, elektrisk stet og/eller alvorlige personskader.

SIKKERHETSADVARSLER - HANDHOLDT ST@VSUGER

Dette produktet kan brukes av barn fra 8 &r og oppover og
personer med redusert fysisk, sensorisk eller mental kapasitet, eller
manglende erfaring og kunnskap hvis de holdes under tilsyn eller
har blitt instruert med hensyn til bruken av apparatet pa en trygg
mate og forstar farene som er involvert. Barn skal ikke leke med
produktet. Rengjering og brukervedlikehold skal ikke utfgres av
barn uten tilsyn.

Stgvsug aldri materialer som varm kull, sigarettstumper og
fyrstikker.

Stgvbeholderen eller filteret skal alltid veere installert nar du bruker
produktet.

Veer ekstra forsiktig nar du bruker produktet i trapper.

Ikke bruk produktet til & plukke opp harde gjenstander, som spiker,
skruer og mynter. Plukking av harde gjenstander kan fere til skade
pa produktet eller personskade.

@

Fjern batteripakken fer du starter arbeid pa produktet.

Fjern de oppladbare batteriene fra produktet fer du lader dem opp
igjen.

Ikke lad opp ikke-oppladbare batterier.

Fjern utbrukte batterier fra produktet og kast dem pa en sikker
mate.

Fjern batteriene hvis apparatet skal lagres eller ikke brukes over en
lengre periode.

Ikke kortslutt forsyningsterminalene til batteriene.

EKSTRA ADVARSLER FOR BATTERISIKKERHET

A ADVARSEL! For a redusere risikoen for brann, personskade
og produktskade pa grunn av en kortslutning skal verktayet,
batteripakken eller laderen aldri senkes ned i vaeske, og veeske
skal aldri flyte inn pa innsiden av disse. Korroderende og ledende
vaesker som saltvann, visse kjemikalier og blekemidler eller produkt
som inneholder blekemidler kan forarsake en kortslutning.

Ikke brenn kast brukte batterier sammen med husholdningsavfall.
Skal ikke brennes. Utladede batterier kan leveres til AEG-
distributarer.

Batteripakker som ikke har veert brukt pa en stund ber lades opp
fer du bruker dem.

Batteripakkene ma lades helt opp etter bruk hvis du gnsker at de
skal vare lengst mulig.

For batteripakkelagring som er lengre enn 30 dager:

+ Oppbevar batteripakken der temperaturen er under 27 °C og pa
avstand fra fuktighet.

+ Oppbevar batteripakken ei en 30-50 % ladet tilstand.

« Etter hver sjette maned med lagring skal pakken lades som
vanlig.

Beskyttelse av batteripakken

Batteripakken har overbelastningsvern for & beskytte den mot
overbelastning og hjelper til med a sikre en lang levetid.

Under ekstrem belastning slar batterielektronikken av produktet
automatisk. For & starte pa nytt, sla av produktet og deretter

pa igjen. Hvis produket ikke starter opp igjen, kan det hende at
batteripakken kan ha ladet helt ut. Lad opp batteripakken.

Transportere litium-batterier
Litium ion-batteri omfattes av lovgivning for farlig gods.

Transport av disse batteriene méa gjeres i samsvar med lokale,
nasjonale og internasjonale bestemmelser og forskrifter.

« Batterier kan transporteres pa vei uten ytterligere krav.

+ Kommersiell frakt av Lithium-lon-batterier er underlagt
bestemmelsene om transport av farlig gods. Klargjering av
transporten og transporten kan kun utferes av passende
oppleerte personer og prosessen ma felges av tilsvarende
kvalifiserte eksperter.

Iverksatt faelgende tiltak nar du frakter batteriene:

+ Pase at batterienes kontaktterminaler er beskyttet og isolert for &
hindre kortslutning.

+ Se til at batteripakken er sikret mot bevegelse inni pakningen.

+ |kke transportert batterier som har sprekker eller lekker.

+ Sjekk med transportfirmaet for ytterligere rad.

KJENN PRODUKTET DITT
Se side 2.

Handtak
Pa/av-knapp
Slipp knapp
Stevbeholder
Grovfilterskjerm
Filter

Sprekkdyse
Gulvdyse
Forlengelsesstav
10. Sprekkdyseholder

VEDLIKEHOLD

Unnga bruk av Izsemidler ved rengjering av plastdeler. De fleste
plasttyper er falsomme overfor ulike typer kommersielle lgsemidler
og kan skades av bruken av disse. Bruk rene kluter for a fierne
smuss, karbonstav osv.
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Bruk bare tilbehgr og reservedeler fra AEG. Kontakt en av AEG-
serviceagentene vare hvis du ma erstatte deler som ikke er omtalt
her (se listen over garanti/serviceadresser).

Ved behov kan en eksplodert visning av produktet bestilles.

Angi produkttype og serienummer som er skrevet pa etiketten

og bestill tegningen ved den lokale serviceagenten eller direkte
pa: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stralle 10, 71364
Winnenden, Germany.

SYMBOLER
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-| Les anvisningene ngye for start av produktet.

ADVARSEL! ADVARSEL! FARE!

Fjern batteripakken fer du starter arbeid pa produktet.

Hastighet ubelastet

Spenning
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Ikke kast avfallsbatterier, elektrisk og elektronisk
utstyrsavfall som usortert kommunalt avfall.

Avfallsbatterier og elektrisk og elektronisk utstyrsavfall
ma samles inn separat.

Avfallsbatterier, avfallsakkumulatorer og lyskilder ma
fiernes fra utstyret.

Forher deg med de lokale myndighetene for
resirkuleringsrad og innsamlingspunkt.

| henhold til lokale forskrifter kan forhandlere vaere
forpliktet til & ta tilbake avfallsbatterier, elektrisk og
elektronisk utstyrsavfall gratis.

Ditt bidrag til gjenbruk av og gjenvinning av
avfallsbatterier, elektrisk og elektronisk utstyrsavfall
bidrar til & redusere ettersparselen etter ramaterialer.

Avfallsbatterier, spesielt de som inneholder litium

og elektrisk og elektronisk utstyrsavfall inneholder
verdifulle, resirkulerbare materialer som kan pavirke
miljget og menneskets helse negativt, hvis de ikke blir
kastet pa en miljgkompatibel mate.

Slett personlig data fra utstyrsavfall, om noen.
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OVERSATTNING AV
ORIGINALINSTRUKTIONERNA

ANVAND MASKINEN ENLIGT ANVISNINGARNA

Produkten ar endast avsedd for hemmabruk.

Produkten kan anvéndas for lattare dammsugning icke-toxiskt
damm pa torra ytor.

®

Produkten ska inte anvandas for att suga upp véatska.

Anvand inte produkten pa nagot annat satt &n vad som ar avsett.
VARNING! L&s alla sékerhetsvarningar och instruktioner,

illustrationer och specifikationer som medféljer produkten.

Underlatenhet att respektera dessa foreskrifter kan leda till olyckor

som brand, elektriska stotar och/eller allvarliga kroppsskador.

SAKERHETSVARNINGAR - HANDHALLEN DAMMSUGARE

Produkten kan anvéndas av barn fran atta ars alder och av
personer med nedsatt fysisk, sensorisk och/eller psykisk férmaga,
eller som inte har erfarenhet av den eller vet hur den fungerar,
om de gér det under 6vervakning eller har fatt anvisningar om

hur produkten ska anvéndas pa sakert satt och forstar vilka risker
som finns. Barn far inte leka med produkten. Rengérings- och
anvandarunderhall far inte utféras av barn utan évervakning.

Dammsug aldrig material som varmt kol, cigarettfimpar och
téndstickor.

Anvand inte produkten utan dammbehallare eller filter pa plats.
Var extra férsiktig nér du anvander produkten i trappor.

Anvand inte produkten for att plocka upp harda féremal, som
spikar, skruvar och mynt. Att plocka upp harda féremal kan
resultera i produkt- eller personskada.

Ta bort batteripaketet innan du pabdrjar arbete pa produkten.

Ta bort de uppladdningsbara batterierna fran produkten fore
laddning.

Ladda inte om icke-ateruppladdningsbara batterier.
Ta bort forbrukade batterier fran produkten och kassera dem pa ett
sakert satt.

Om produkten inte anvandas under en langre tid ska batterierna
tas ur.

Kortslut inte batteriernas uttag.

YTTERLIGARE SAKERHETSVARNINGAR FOR BATTERIER

A VARNING! Foér att minska risken for brand, personskador och
produktskador pa grund av kortslutning, sénk aldrig ner verktyget,
batteripaketet eller laddaren i vatska och Iat inte vatska trénga

in i dem. Korroderande eller ledande vatskor, som saltvatten,

vissa kemikalier, blekningsmedel eller produkter som innehaller
blekmedel, kan orsaka en kortslutning.

Kasta inte forbrukade batterier i hushallssoporna eller genom att
brénna dem. AEG Distributors erbjuder sig att ta hand om gamla
batterier for att skydda var miljé.

Batteripaket som inte har anvéants under nagon tid skall laddas fore
anvéndning.

For optimal livslangd skall batteripaketen laddas upp helt och hallet
efter anvandning.

For batteripaket som forvaras langre én 30 dagar:

+ Forvara batteripaketet dér temperaturen ar under 27 °C och i en
fuktfri miljo.

« Forvara batteripaketen i ett laddningstillstand mellan 30-50 %.

+ Ladda batteripaketet som vanligt var 6:e manad.

Skydd for batteripaket

Batteripaketet har ett 6verbelastningsskydd som skyddar det fran
att dverbelastas och hjalper till att sékerstalla lang livslangd.

Vid extrem pafrestning stanger batterielektroniken av produkten
automatiskt. For att starta om produkten, stang av den och sla pa
den igen. Om produkten inte startar upp igen kanske batteripaketet
&r helt urladdat. Aterladda batteripaketet.

Transportera litiumbatterier
Litiumionbatteriet ska hanteras som farligt gods.

Transport av dessa batterier maste ske i enlighet med lokala,

nationella och internationella bestdmmelser och féreskrifter.

« Batterier kan utan speciella krav transporteras pa vag.

» Kommersiell transport av litium-jon-batterier genom tredje part
lyder under bestdmmelser om farligt gods. Transportforberedelse
och transport far enbart utféras av darfor utbildade personer och
processen ska dvervakas av motsvarande experter.

Vid transport av batterier:
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+ Se till att batteriernas kontaktterminaler &r skyddade och
isolerade sa att kortslutning férhindras.

+ Sakerstall att batteripaketet inte kan réra sig inuti férpackningen.

« Transportera inte batterier som ar spruckna eller lacker.

« Kontrollera med vidarebefordrande féretag for mer information.

LAR KANNA DIN PRODUKT
Se sidan 2.

Handtag

Pa/av-knapp
Losgoringsknapp
Dammbehallare
Forfiltergaller

Filter

Sprickmunstycke
Golvmunstycke
Férlangningsarm

10. Hallare for sprickmunstycke

UNDERHALL

Anvand inte I6sningsmedel vid rengéring av plastdelar. De flesta
plaster &r kansliga for olika typer av kommersiella I16sningsmedel
och kan skadas genom anvéandningen av dessa. Anvénd rena
dukar for att avlagsna smuts, koldamm osv.

Anvénd endast tillbehdr och reservdelar fran AEG. Om
komponenter som inte har beskrivits har behéver ersattas, var
vanlig kontakta ett av vara AEG serviceombud (se var férteckning
Over garanti-/serviceadresser).

Vid behov kan en sprangskiss av produkten bestéllas. Ange
produkttyp och serienummer (finns tryckta pa mérkningen)
och bestall ritningen fran ditt lokala serviceombud eller direkt
pa: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strae 10, 71364
Winnenden, Germany.

©CONDOTRWN =

SYMBOLER
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L&s anvisningarna noggrant innan du startar
produkten.

—

OBSERVERA! VARNING! FARA!

Ta bort batteripaketet innan du paborjar arbete pa
produkten.

b.[>
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Tomgangshastighet

Spénning

Likstrom

CE-markning

Ukrainsk CE-mérkning
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Kassera inte uttjanta batterier, elavfall och elektronisk
utrustning som restavfall.

Uttjénta batterier, elavfall och elektronisk utrustning
maste samlas in separat.

Uttjanta batterier, uttjanta ackumulatorer och ljuskéllor
maste avlagsnas fran utrustningen.

Fraga din lokala myndighet eller aterférséljare for
atervinningsrad och uppsamlingsplats.

iﬁ

Beroende pa lokala bestdmmelser kan aterforsaljare
vara skyldiga att kostnadsfritt ta tillbaka uttjanta
batterier, elavfall och elektronisk utrustning.

Ditt bidrag till ateranvéndning och atervinning av
elavfall, uttjanta batterier och elektronisk utrustning
bidrar till att minska behovet av ramaterial.

Uttjanta batterier, sarskilt litiumbatterier, samt elavfall
och elektronisk utrustning innehaller vardefulla,
atervinningsbara material som kan paverka miljén och
manniskors hélsa negativt, om de inte kasseras pa ett
miljdméassigt satt.

Radera eventuella personuppgifter fran
avfallsutrustningen.

(D ALKUPERAISTEN OHJEIDEN KAANNOS

Laite on tarkoitettu vain kotitalouskayttoon.

Laitetta voi kayttdd myrkyttdman pdlyn kevyeen imurointiin kuivilla
pinnoilla.

Laite ei sovellu nesteiden imemiseen.

Al4 kayta tata tuotetta millaan muulla tavalla kuin mihin se on
tarkoitettu.

A VAROITUS! Lue kaikki laitteen mukana toimitetut
turvallisuusvaroitukset, ohjeet, kuvat ja tekniset tiedot. Naiden
ohjeiden laiminlyénti voi aiheuttaa onnettomuuksia kuten tulipalon,
sahkaiskun ja/tai vakavia ruumiinvammoja.

TURVALLISUUSVAROITUKSET - KASIKAYTTOINEN
POLYNEROTIN

Téta tuotetta voivat kayttaa vahintaan 8-vuotiaat lapset ja henkilét,
joiden fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt ovat heikentyneet tai
joilla ei ole kokemusta ja tietoa laitteen kaytosta, jos heitd valvotaan
tai heille on annettu laitteen turvallista k&yttéa koskevia ohjeita, ja
jos he ymmartavét laitteen vaarat. Lapset eivéat saa leikkié laitteella.
Lapset eivét saa tehda laitteen puhdistusta ja kayttajalle kuuluvaa
ylldpitoa iiman valvontaa.

Al koskaan imuroi materiaaleja, kuten kuumaa hiilts,
tupakantumppeja ja tulitikkuja.

Ala kayt laitetta iiman pélylokeroa tai pélysuodatinta.
Ole erityisen varovainen, kun kaytat laitetta portaissa.

Ala kayta laitetta kovien esineiden, kuten naulojen, ruuvien ja
kolikoiden, imuroimiseen. Kovien esineiden imuroiminen voi
aiheuttaa tuotevahinkoja tai henkilévammoja.

Irrota akkuyksikkd laitteesta ennen kuin teet siihen mitédén
toimenpiteita.

Irrota ladattavat akut laitteesta ennen niiden lataamista.

Al lataa lataamattomia akkuja.

Poista tyhjat akut laitteesta ja havita ne turvallisesti.

Jos laitetta sailytetdan kayttdméattémana pidemman aikaa, poista
akut.

Al laita akkujen systtéliittimia oikosulkuun.

MUITA AKUN TURVALLISUUSVAROITUKSIA

A VAROITUS! Jotta oikosulusta aiheutuva tulipalon,
loukkaantumisen ja tuotevaurion riski olisi pienempi, &l& koskaan
upota tyékalua, akkuyksikkoa tai laturia nesteeseen tai paasta
nesteita niiden sisélle. Sy6vyttavét tai séhkda johtavat nesteet,
kuten suolavesi, tietyt kemikaalit ja lalkaisuaineet tai valkaisuaineita
sisaltévat tuotteet voivat aiheuttaa lyhytsulun.

Ala havita akkuja talousjatteiden seassa tai polttamalla.

AEG:n tuotejakelijat ottavat takaisin vanhat akut ympériston
suojelemiseksi.

Jos akkupakkauksia ei ole kaytetty vahaan aikaan, ne on ladattava
uudelleen ennen kayttoa.



Akkupakkausten kaytt6idn optimoimiseksi ne on ladattava tayteen,
kayton jalkeen.

Jos akkupakkaus on varastoituna yli 30 péivaa:

+ Sailyta akkupakkausta paikassa, jossa ei ole kosteutta ja jossa
lampdtila on alle 27 °C.

« Sailyta akkupakkauksia 30 %:n - 50 %:n varaustilassa.

« Lataa séilytysaikana akkupakkaus kuuden kuukauden vélein
normaalisti.

Akkupakkauksen suojaaminen

Akkupakkauksessa on ylikuormitussuoja, joka suojaa sité
ylikuormitukselta ja auttaa varmistamaan pitkan kayttéian.

Adrimmaisessé rasituksessa akun elektroniikka sammuttaa
laitteen automaattisesti. Kun haluat jatkaa, sammuta laite

ensin ja kdynnisté sitten heti uudelleen. Jos laite ei kdynnisty
uudelleen, akkupakkaus on saattanut purkautua kokonaan. Lataa
akkupakkaus uudelleen.

Litiumakkujen kuljettaminen
Litiumioniakku on vaarallisten tuotteiden lainsdadénnon alainen.

Akkujen kuljettamisessa on noudatettava paikallisia, kansallisia ja
kansainvélisia sdannoksia ja maarayksia.

+ Akkuja voidaan kuljettaa maanteillé ilman lisdvaatimuksia.
Litiumioniakkujen kaupallinen kuljetus kolmansien
osapuolten toimesta on vaarallisten aineiden sdannésten
alainen. Kuljetusvalmistelut ja kuljetus vaativat yksinomaan
asianmukaisesti koulutettua henkilostda, ja vastaavien
asiantuntijoiden on valvottava toimintaa.

Akkujen kuljettaminen:

 Varmista, ettd akkujen navat on suojattu ja eristetty oikosuluilta.

+ Varmista, ettd akkupaketti on pakattu turvallisesti niin, ettei se
liku pakkauksessa.

+ Al3 kuljeta akkuja, jotka ovat halkeilleet tai vuotavat.

« Kysy valitysyritykselta lisdneuvoja.

TUNNE TUOTTEESI

Ks. sivu 2.

Kahva
Virtapainike
Vapautuspainike
Polylokero
Esisuodatinikkuna
Suodatin
Rakosuulake
Lattiasuutin

. Jatkovarsi

10. Rakosuulakepidin

HUOLTO

Valta liuottimien kéyttéa puhdistaessasi muoviosia. Useimmat
muovit ovat herkkia monentyyppisille kaupallisille liuottimille ja
saattavat vahingoittua niité kaytettdessa. Poista lika, hiilipély jne.
puhtailla liinoilla.

Kéyta vain AEG:n tarvikkeita ja varaosia. Jos jokin tdssa
kuvaamatta oleva osa pitaa vaihtaa, ota yhteys johonkin AEG:n
huoltohenkilgista (ks. takuu- ja huolto-osoitteiden luettelo).
Laitteen rajahdyskuvan voi tilata tarvittaessa. limoita tuotetyyppi
ja etikettiin painettu sarjanumero ja tilaa piirros paikalliselta
huoltoedustajalta tai suoraan osoitteesta: Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany.
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-| Lue ohjeet huolellisesti ennen laitteen kdynnistédmista.

f HUOMIO! VAROITUS! VAARA!

Y& Irrota akkuyksikké laitteesta ennen kuin teet siihen
mitdén toimenpiteita.
=

Nopeus ilman kuormaa

>
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Jannite

Tasavirta

Eurooppalainen vaatimustenmukaisuusmerkinta

Ukrainalainen vaatimustenmukaisuusmerkinta
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Ala havita kaytettyja akkuja seka sahko- ja
elektroniikkalaiteromua lajittelemattomana
yhdyskuntajatteena.

Kéaytetyt akut seké sahko- ja elektroniikkalaiteromu on
kerattava erikseen.

Kéytetyt paristot ja akut ja hukkavalonlédhteet on
poistettava laitteista.

Kysy paikalliselta viranomaiselta tai jalleenmyyjélta
kierratysneuvoja ja kerdyspiste.

Paikallisten maardysten mukaan jélleenmyyjilla voi
olla velvollisuus ottaa kaytetyt akut sek& sahkd-ja
elektroniikkalaiteromu takaisin veloituksetta.

Panoksesi kaytettyjen akkujen seka sahkd-ja
elektroniikkalaiteromun uudelleenkayttéon ja
kierratykseen auttaa vahentdmaan raaka-aineiden
kysyntaa.

Kaytetyt, erityisesti litiumia sisaltavat akut seka
sahko-ja elektroniikkalaiteromu sisaltévat arvokkaita,
kierratettavia materiaaleja, jotka voivat vaikuttaa
haitallisesti ymparistdon ja ihmisten terveyteen, jos
niita ei havitetd ymparistoystavalliselld tavalla.

Poista mahdolliset henkilétiedot jatelaitteista.

>4

META®PAZH TQN NPQTOTYMNQN OAHIIQN

YNOAEIZEIZ AZ®AAEIAZ - EPFAAEIO XEIPOZ A TH
ZKONH

H ouokeun poopiletal udvo yia oIkiakn XprAon.

H ouokeun uTropei va xpnaoipotroindei yia eEAa@pIEG Epyacieg
amopPOPNONG KN TOGIKAG OKOVNG TG OTEYVEG ETTIQAVEIEG.

H ouokeun dev eival katdAANAn yia atroppd@non oTroIoudATIOTE
uypou.

MnV XpnoILOTIOIEITE TO TIPOIOV E TPOTTO DIAPOPETIKO ATTO AUTOV
TIOU QVOAQEPETAI YIO TN XPrON TOU.

A MPOEIAOMOIHZH! AlofdoTe 6Aeg TIG TIPOEIBOTTOINTEIG
AoPAAEIDG, TIG 0dNYiES, TIG ATTEIKOVIOEIG Kl TIG TTPOdIAYPAPES
TIOU TTapEXOVTal JE aUTO TO TTPOIGV. TuXdv Wn THPNOn dAwv
TWV TTOPAKATW 0NYILWV PTTOPE va 0dNnyAoel o€ NAeKTPOTTANEa,
TIUpKayId kai/j coBapé TpaupaTiopo.

MPOEIAOMOIHZEIZ AZOAAEIAZ IIA TON
ANOPPO®HTHPA ZKONHZ

H mrapoloa ouokeur) ptropei va xpnoigotoinBei amméd maidid dvw
TWV 8 ETWV KAl OTTO ATOHO PE PEIWUEVEG OWUATIKES, AIOONTNPIOKES
1) BIavoNTIKEG IKAVOTNTEG I} EAAEIYN EPTTEIPIOG 1) YVWONG, EPOTOV
emTNEOoUVTal 1} £X0Uv AABEI 0BNYiEG OXETIKA PE TNV ACPAAR

XPON TNG OUOKEUNG Kal £X0UV KATOVOROEI TOUG GUVETTAYOUEVOUG
KIvOUvoug. Ta Traidid dev TTpETel va TTaidouv e T auokeur). O
KaBapIopds Kal N oUVTAPNON €K PEPOUG TOU XPHOTN BEV TIPETTEI VOl
yiveTar atméd TTaidid xwpig emTipnon.
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Moté pnv amoppo@dre UAIKA OTTWG KauTd KdpBouva, yOTTeG
TOIYGpWY Kal oTTipTa.

Mnv xpnoILOTIOIEITE TN GUOKEUT XWPIG va gival To doxeio cuhoyrig
oKovng f 1o @iATpo aTn B€an Tou.

MpooéxeTe IB10iTEPA OTAV XPNOIUOTIOIEITE T CUTKEUN| OE OKAAEG.
Mnv XpnoILOTIOIEITE TN GUOKEUN YIa OKOUTTIOHO OKANPWY
QVTIKEIPEVWV OTTWG KAP@Id, Bideg Kal vopiopaTa. Auto Ba
pnppoer va TTPoKaAéael BAABN 0N CUOKEUN 1 TPAUMATIOUO TOU
xenomn.

AQaIpECTE TN pTTaTOpia TIPIV §EKIVATETE OTTOIASHTIOTE £pyaTia 01O
unxavnpa.

AQQIPEITE TIG ETAVAPOPTICOUEVEG PTTATAPIEG ATTO Tr) CUCKEUN TTPIV
TIG ETTAVAQPOPTIOETE.

Mnv @opTieTe pn £TTAVAQPOPTICOUEVES UTTATAPIES.

A@aipeite TIG EavTANEVES pTTATAPIEG OTTO TN CUOKEUR Kal
QTTOPPIYTE TIG UE AOPAAEIQ.

Edv n ouokeun mpokeiTar va ammodnkeuTei yia peydAo didonpa, ol
PTTOTapiEG TIPETTEN VO a@alpolvTal.

Mnv BpaxUKUKAWVETE Ta AKPa TPOPODOTIOG TWV UTTATOPIWV.

EMINPOZOETEZ NPOEIAOMOIHZEIZ AZOAAEIAZ
MMNATAPIAZ

A MPOEIAONMOIHZH! Na eAayioTotoinon Tou KivdUvou

QWTIAG, TPAUHOTIOPWY KOl KATOOTPOPAG OVTIKEIEVWY AGYW

BpaxukukAwpaTog, epovtioTe va unv Bubiete To epyaleio, To

TIOKETO PTTATOPIAG 1) TOV QOPTIOTA OE UYPA Kal PNV a@riveTe TUXOV

uypd va eloxwprioouv o€ auTd. AloBpwTIkd A aywyiga uypd,

O6TWG 10 BaAdaTIo vepd, KATTOIO BloPNXAVIKA XNUIKA, TO XAwpIo,

TTPOIOVTA TTOU TTEPIEXOUV XAWPIO, K.Q.., UTTOPOUV VO TIPOKAAETOUV

BpoaxukUkAwpa.

Mnv aTTOpPPITITETE TIG XPNOIMOTIOINUEVEG PTTATAPIEG HE TO ATTORANTA

TOU OTTITIOU Kal pnv TiG Kaite. Or diavopeig Tng AEG avalapBdvouv

NV TTapaAaBn TTOAIWY UTTATOPIWY YIa TV TTPOCTATIN TOU

TepIBAMOVTOG.

MokéTa pmrarapiag mou Sev £Xouv XpnoipoTToindei yia KATolo

d1GoTnua Ba TIPETTEN VO POPTICOVTAI TIPIV OTTO TN XPHoN.

MNa péyiotn didpkeia (wAG, Ta TTOKETA PTTaTapiag TTPETTEN va

poprtigovTal TAfPWG PETA atrd Tn XpAoN.

MNa amobrikeuan prarapiwy Tavw atmd 30 nuépeg:

* ATToOnKeUOTE TV UTTOTOPIO OE XWPO OTTOU N BepUokpaaia eival
KdTw 016 27 °C Kol YakpId atmo Tnv uypaaia.

+ ATToBnKeUOTE Ta TTAKETA PTTATOPIOG POPTIOHEVA KATA 30%-50%.

+ KdBe €¢I pfiveg atrobrikeuang, GopTIiCeTE T PTTATAIO WG
ouvnowg.

MpooTacia TakéTou pmrarapiog

H prarapia di0B€ter TpooTasia UTIEPOPTWONG TTOU TNV
TIpOOTaTEVEl ATTO TNV UTTEPPAPTWAON Kal Ea0POAiEl pakpd
S1dpkeia (wNG.

YTé akpaia KaTatrévnan, Ta NAEKTPOVIKA OTOIXEIO TNG PTTaTOpIag
amevepyoTroloUv autdparta 1o Tpoidv. MNa va avabéoeTe To TPoidV
o€ AeIToupyia, aTTEVEPYOTTOINOTE KOI 0T GUVEXEID EVEPYOTTOINOTE
10 avd. Av 1o TTpOidV dev EeKIVATEN Eavd, EVOEXETaI va EXEI
aTroQopTIOTEl TTAIPWG TO TTaKETO PTTaTapiag. ETavagoprtioTe 10
TIOKETO PTTATOpING.

Metagopd ptrarapiwv AiBiou

O1 pmratapieg AiBiou utrdkevTal oTig amaitioeig Tng NopoBeaiag
mepi Emikivouvwy Eutropeupdtwy.

H WeTaQOPd TWV YTTATAPIWY QUTWY TIPETTEI VA TIPAYUATOTIOIEITOI
OUHPWVA LE TIG TOTTIKEG, EBVIKEG K DiBVEIG DIaTAeIg Kal
KavVovIoHoUG.

O pmraTapieg HTTopouV va PETaPEPBOUV 0DIKWG XWPIG TIEPAITEPW
ATTAITAOEIG.

H euTTOPIKY PETAPOPE UTTATAPIWV 16VTWV AIBiou atrd TpiToUug
uTrokerTal oTig amaithoelg NG NopoBeaiag mepi ETmikivouvwy
Eutropeupdtwy. H pogToipacia TG HETAPOPAG Kai N eKTEAEOH
TNG TTPETTEI VO TTPOYOTOTTOIOUVTAI TTOKAEIOTIKA aTTd KATAAANAQ
eKTIAIOEUPEVA dTOMO Kal N DIadIKaoia TTPETTEN Vo EYKPIVETAI OTTO
OXETIKOUG EUTTEIPOYVWHOVEG.

Kard T HETaQOpd UTTaTOPIWV:

BeBaiwBeite 0TI 01 aKPODEKTEG ETTAQPRG TNG PTTATAPIAG

€ival TTIPOOTATEUNEVOI KOI HOVWHEVOI TIPOG OTTOQUYT
BpayuKUKAWPOTOG.

+ BeBaiwBeite OTI N uTaTapia Tapapével akivnn viog G
OUOKEUAOTOG.

Mn peTa@EPETE UTTATAPIEG TTOU EXOUV XTUTTAUATA 1} dlappon.
EvnpepwBeite atrd Tn TTPAKTOPEIO HETAPOPWY VIO TTEPAITEPW
€100TTOINTEIG.

BA. oehida 2.

1. AaBn

2. Koupi Aeiroupyiag On/off
3. TAAjkTpo amac@dAiong

4. Aoxeio ouNoyng okovng
5. TpoaTareuTikO TTPOPIATPOU
6. ®iktpo
7.
8
9.

1

Akpo@Ual0 yIa Xapauadeg
Akpo@Ualo daTTEdou
Pdapdog mpoékraong

0. Ymodoxn akpopuaiou yia Xopauddeg

LYNTHPHZH

ATToQUYETE TN XPAoN SIGAUTIKWY KATE TOV KABOPITUG TTAACTIKWV
TUNUGTWV. Ta TEPIOTOTEPA TTAACTIKA Eival euaiodnTa o€ SIGPOPOUS
TUTTOUG EPTTOPIKWY DIGAUTIKWV Kl UTTOPET VOl KATAaTpagoUv ato

N XPAon Toug. XpnoIPoTrolgite KaBapd Travid yia TNV a@aipean
pUTTWV, OKOVNG GvBpaKa KTA.

XpnaoiyoTrolgite aTTOKAEIOTIKG £§opTAPATA Kol avTaAAaKTIKE AEG.
2 TePITITWON avAyKNG avTIKATAoTaoNG £EapTNUATWY TToU dev
£XOUV TTEPIYPOPE], ETIIKOIVWVACTE PE KATTOIOV aTTO TOUG TTaPOX0UG
oepPIig TnG AEG (BA. Tn AioTa Twv dieuBUvoewv eyyinang/ o€pBig).

AV XpeIaoTEi, PTTOPE va TrapayyeABei éva oxnpaTiko Sidypapua Tou
€PYaAEiou. AVOQEPETE TOV TUTIO TIPOIOVTOG Kal TOV GEIPIAKO apiBud
TTOU QVAYPAPETAI OTNV ETIKETA KOl TIOPAYYEIAETE TO DIAY PO

aTOV TOTTIKG avTITTPOowWTTO O€PPIG 1 aTreubeiag aTn dieubuvon:
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364
Winnenden, Germany.

ZYMBOAA
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AloBAoTe TPOTEKTIKA TIG 08NYieg TPIV
] XPNOIKOTIOICETE TO TIPOIOV.

MPOXOXH! MPOEIAOMOIHZH! KINAYNOZ!

A@aipéoTe TN uTTatapia IV EEKIVATETE oTToIadNATIOTE
£pyacia aTo Pnxdvnua.

TaltnTta oT KEV

BAT

ZuvexEg pedpa

Eupwtraikd orjua ouppdppwaong

Oukpavikd oripa CUPHOPPWONG
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O1 ptrarapieg KaBWG kal 0 NAEKTPOVIKOG Kal NAEKTPIKOG
€EOTTAIOOG OEV TIPETTEI VO ATTOPPITITOVTAI 0T
adloXWEIoTA ATTOPPINATA TNG KOIVOTNTAG.

O1 pmraTapieg KaBwg Kal 0 NAEKTPOVIKOG Kai
NAEKTPIKOG ECOTTAIONOG TTPOG OTTOPPIYN Ba TTPETTEl VO
GUNAEYOVTOI XWPIOTA.

Ol yTraTapieg, ol CUGOWPEUTEG Kal O TINYEG PWTOG
TIPOG aTmoppIYn Ba TIPETTE VO aQaipouvTal oTré Tov
€EOTTAIONO.

EmiKoIvwvAoTE e TV TOTTIKA 0ag apxr A Tov
TIPouNBeUTH 0ag yIo CUUBOUAEG avaKUKAWGNG Kal
onueio auloyng.

Z0PQWVa UE TOUG TOTTIKOUG KAVOVIOUOUG, Ol
TIPOUNOEUTEG EVOEXETAI VO UTTOXPEOUVTAI VO
TapahauBdvouv TTiow TIG pTTaTapieg Kabwg kal

TOV NAEKTPOVIKO Kl NAEKTPIKO EEOTTAIOPO TTPOG
amopPEPIYN, XWEIG Xpewan.

H oupBoAr oag oTnv emavaypnoigoToinan Kai TV
QAVaKUKAWGON PTTOTAPIWY KABWG Kal NAEKTPOVIKOU Kal
NAEKTPIKOU EEOTTAIOHOU TTPOG aTTOppIYn, Bondd oTn
peiwan TG ¢ATNONG TTPWTWY UAWV.

O1 dxpnoTEG PTTATAPIES, KAl KUPIWG OOEG TIEPIEXOUV
AiBio, 6TTwG Kal 0 dXPNOTOG NAEKTPOVIKOG Kal
NAEKTPIKOG EEOTTAIONOG, TTEPIEXOUV TTOAUTIUG
QAVOKUKAWOIUO UNIKG, Ta oTToia ptropei va BAdwouv
1600 TO TrEPIBANAOV, 60O Kal TNV avBpwTTIVN Uyeia,
€Gv Oev aTTOPPITITOVTAl PE TPOTTO PIAIKG TTPOG TO
TEPIBAAAOV.

AlaypayTe TUXOV TIPOCWTTIKG SEdOpEVA ATTO TOV
€§oTTAIONO.

ORIJINAL TALIMATLARIN GEVIRILERI

Uriin yalnizca evde kullanima uygundur.

Bu driin kuru ytizeylerdeki toksik olmayan tozlarin vakumla hafif
hizmet temizlenmesi igin kullanilabilir.

Bu drdin sivilarin gekilmesi igin uygun degildir.

Bu drlind belirtilen kullanim amaci diginda herhangi bir amagla
kullanmayin.

UYARI! Bu drtinle birlikte saglanan bitiin glivenlik uyari ve
talimatlarini, gizim ve teknik ézellikleri okuyun. Asagida belirtilen
talimatlara uyulmamasi, yangin, elektrik carpmasi ve/veya ciddi
bedensel yaralanmalar gibi kazalar sebep olabilir.

GUVENLIK UYARILARI - ELLE KULLANILAN TOZ
ASPIRATORU

Bu driin 8 yas ve Uzeri gocuklar ile bedensel, duygusal veya
zihinsel becerileri kisitl ya da deneyimleri veya bilgileri eksik kisiler
tarafindan, yasal olarak guivenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan
Urtintin gavenli kullanimiyla ilgili talimat almalari ve iligkili tehlikeleri
anlamalari kosuluyla kullanilabilir. Gocuklar triin ile oynamalidir.
Temizlik ve kullanici bakimi denetimsiz gocuklar tarafindan
yapilmamalidir.

Komiir, sigara izmariti ve kibrit gibi malzemeleri asla vakumla
temizlemeyin.

Toz ganagi veya filtre yerinde degilken driind kullanmayin.
Uriinti merdivenlerde kullanirken ekstra dikkatli olun.

Uriin tirnak, vida ve bozuk para gibi sert nesneleri temizlemek

icin kullanmayin. Sert nesnelerin temizlenmesi Uriinde hasar ya da
kisinin yaralanmasiyla sonuglanabilir.

Uriin Gzerinde herhangi bir galisma yapmaya baglamadan énce
batarya takimini gikartin.

Sarj edilebilir pilleri sarj etmeden 6nce ¢ikarin.
Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyin.
Bitmis pilleri triinden gikarin ve emniyetli bir sekilde bertaraf edin.

®

Ev aleti uzun bir siire igin depolanacaksa, pilleri ¢ikarin.
Pillerin kutuplarini kisa devre yapmayin.

PIL ICIN EK GUVENLIK UYARILARI

A UYARI! Kisa devreden kaynaklanacak yangin, yaralanma ve
maddi hasar risklerini azaltmak igin aletinizi, pil paketini ya da sarj
cihazini asla bir siviya batirmayin, ya da igine sivi girmesine izin
vermeyin. Deniz suyu bazi sanayi kimyasallari, camasir suyu ya da
camasir suyu i¢eren riinler vb. gibi agindirici ya da iletken sivilar
kisa devreye neden olabilir.

Kullanilmis pil paketlerini ev atiklarina katarak ya da yakarak
bertaraf etmeyin. AEG Distribitérleri gevremizi korumak igin eski
pilleri geri almay énerir.

Belirli bir stire kullanilmayan pil paketlerinin kullaniimadan énce
yeniden sarj edilmesi gerekir.

Optimal bir émir icin, pil paketlerinin kullanimdan sonra yeniden
sarj edilmesi gerekir.

30 guinden uzun sure depolanacak batarya paketleri igin:

+ Batarya paketini 27°C alti sicaklikta ve nemden uzakta
depolayin.

+ Batarya paketlerini %30-%50 sarj edilmis durumda muhafaza
edin.

+ Depolandiktan sonra her alti ayda bir batarya takimini normal
sekilde sarj edin.

Batarya paketi korumasi

Batarya paketinin asiri yiklemeden koruyan ve uzun émir
saglayan bir agiri ylik korumasi vardir.

Yogun stres altinda batarya elektronikleri aleti otomatik olarak
kapatir. Yeniden c¢alistirmak igin Grlin kapatip yeniden agin. Urlin
yeniden galismazsa batarya paketi tamamen desarj olmus olabilir.
Pil paketini sarj edin.

Lityum pillerin nakliyesi

Lityum-iyon pil, Tehlikeli Madde Dtizenlemelerine gerekliliklerine
tabidir.

Bu pillerin nakliyesi yerel, ulusal, uluslararasi hikim ve
diizenlemelere uygun olarak yapilmalidir.

+ Piller ilave gereklilik olmaksizin kara yoluyla tasinabilir.

+ Lityum-lyon pillerin glinci taraflarca ticari nakliyesi Tehlikeli
Maddeler diizenlemelerine tabidir. Tagima hazirigi ve tagima
yalnizca uygun egitimi almis kisilerce gergeklestirilmeli ve tagima
surecine ilgili uzmanlar eslik etmelidir.

Pil tagirken:

+ Kisa devreyi 6nlemek icin pil kontak terminallerinin korumali ve
yahtiml oldugundan emin olun.

+ Pil paketinin ambalaj icinde hareket etmeyecek gibi tespit
edilmesini saglayin.

+ Catlak veya sizinti yapan pilleri nakletmeyin.

+ Daha fazla bilgi igin nakliye sirketine danigin.

URUNUNUZU TANIYIN

Bkz. sayfa 2.

1. Kulp

2. Agmal/kapama diigmesi

3. Ag¢ma diigmesi

4. Toz canag!

5. On filtre ekrani

6. Filtre

7. Dar aralik bagligi nozili

8. Zemin ucu

9. Uzatma gubugu

10. Dar aralik baghdi noziil tutucusu

Plastik parcalari temizlerken solvent kullanmaktan kacinin. Cogu
plastik cinsi gesitli ticari solvent tirlerine duyarlidir ve bunlarin
kullanimi sonucu hasar gérebilir. Kir, karbon tozu ve benzerini
cikarmak icin temiz bez kullanin.

Sadece AEG aksesuarlari ve yedek parcalari kullanin.
Tanimlanmamis parcalarin degistirimesi gerektiginde, AEG servis
acentelerimizden biriyle iletisime gegin (garanti/servis adresleri
listemize bakin).

Gerektiginde, Urtinin pargalari dagitik bir cizimi siparis edilebilir.
Uriin turiind ve etiketin Gzerinde yazili olan seri numarasini belirtin
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ve ¢izimi yerel servis temsilcinizden veya dogrudan su adresten
siparis edin: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10,
71364 Winnenden, Germany.

SEMBOLLER

[L]]

Bu Urlint galistirmadan &nce lttfen bu talimatlari
dikkate okuyun.

—

DIKKAT! UYARI! TEHLIKE!

Urtin Gizerinde herhangi bir galigma yapmaya
baglamadan 6nce batarya takimini gikartin.

b.>

Yuksuz hiz

5 t

Volt

Dogru akim

Avrupa Uyumluluk Isareti

Ukrayna Uyumluluk isareti
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EurAsian Uygunluk Isareti

Atik pilleri, atik elektrikli ve elektronik ekipmani,
siniflandiriimamis belediye atigi olarak bertaraf
etmeyin.

Atik piller ile atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar
ayrica toplanmalidir.

Atik pil, aki ve 151k kaynaklari ekipmandan
cikariimalidir.

Yerel otorite veya saticidan geri donustim tavsiyesi
alin ve toplama noktasini égrenin.

Yerel diizenlemelere gére perakendecilerin atik piller
ile atik elektrikli ve elektronik ekipmani Ucretsiz olarak
geri alma yikumltligu olabilir.

Atik piller ile atik elektrikli ve elektronik ekipmanlarin
yeniden kullanimi ve geri ddniislimiine katkiniz, ham
madde talebini azaltmaya yardimci olur.

Ozellikle lityum igeren atik piller ile atik elektrikli

ve elektronik ekipmanlar, gevreye uyumlu bir
sekilde bertaraf edilmedigi takdirde gevre ve insan
sagligini olumsuz yénde etkileyebilecek degerli, geri
doénustdrdlebilir malzemeler igerir.

Varsa, atik ekipmandaki kisisel verileri silin.
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PREKLAD PUVODNIHO NAVODU K OBSLUZE

Tento vyrobek je uren k pouzivani pouze v domacnosti.

Tento vyrobek Ize pouzivat pro letmé vysavani netoxického prachu
na suchém povrchu.

Tento vyrobek neni vhodny k vysavani jakychkoli tekutin.
NepouZivejte vyrobek jinak nez je uvedeno v uréeném pouziti.

VAROVANI! Prettéte si véechna bezpe&nostni upozoméni,
pokyny, vykresy a technické vlastnosti dodané s timto vyrobkem.

Nedodrzeni uvedenych pokynd mize zpUsobit pozar, draz
elektrickym proudem a/nebo jiné vazné zranéni.

BEZPECNOSTNI UPOZORNENI - RUCNI ODSAVAC
PRACHU

Tento vyrobek mohou pouzivat i déti od 8 let a osoby s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi a duSevnimi schopnostmi ¢i s nedostatkem
zkuSenosti a znalosti, pracuji-li pod dohledem nebo jsou-li fadné
pouceny o bezpe(':ném pouzivani spotfebice a chapou rizika
spojena s jeho pouzivanim. Tento vyrobek neni uren détem na
hrani. Cisténi a uZivatelskou udrzbu nesméji provadét déti bez
dozoru.

Nikdy nevysavejte materily jako horké uhliky, nedopalky cigaret
a zapalky.

Pristroj nepouzivejte bez prachové nadoby nebo radné viozeného
filtru.

Pfi pouzivani pfistroje na schodech dbejte zvySené opatrnosti.
Nepouzivejte pristroj ke sbirani tvrdych prfedmétl jako hiebiku,
$roubu a minci. Tyto tvrdé pfedméty mohou vyrobek poskodit nebo
zpUisobit Uraz.

Pred zahajenim prace na reflektoru vyjméte baterii.

Pred dobijenim baterii je nejprve vyjméte z pfistroje.

Nedobijejte baterie, které k tomu nejsou uréeny (nedobijeci).
Vybité baterie vyjméte z pfistroje a bezpecné je zlikvidujte.

Pfi ukladani spotfebice na delSi dobu bez pouzivani je potfeba

z néj vyjmout baterie.

Nezkratujte napajeci svorky baterii.

DOPLNUJICI BEZPECNOSTNI UPOZORNENI K BATERII

A VAROVANI! Ke sniZeni rizika pozaru, Urazu a po$kozeni
vyrobku v disledku zkratu nikdy nenofte pfistroj, akumulator ani
nabijecku do tekutiny a nedovolte, aby do nich tekutina vnikla.
Korodujici nebo vodivé kapaliny, jako je slana voda, urcité
chemikalie a bélici prostfedky nebo vyrobky, které obsahuiji bélidlo,
mohou zpUsobit zkrat.

Nelikvidujte baterie v domovnim odpadu ¢i ohni. Distributofi AEG

nabizeji odbér starych baterii pro ochranu Zivotniho prosttedi.

Baterie, které nebyly néjakou dobu pouzivany, by mély byt

pred pouzitim dobity.

Pro optimalni Zivotnost by se akumulatory mély po pouziti piné

dobit.

Pfi nepouzivani baterie po dobu del$i nez 30 dni:

+ Ulozte baterii na misté s teplotou pod 27 °C a bez vlhkosti.

+ Skladuite baterie ve stavu nabiti na 30-50 % kapacity.

« Kazdého pul roku skladovani baterii normalnim zplisobem
nabijte.

Ochrana baterie

Baterie obsahuje ochranu proti pretizeni, ktera pomaha prodluzovat

jeji Zivotnost.

Elektronické obvody baterie vypnou pfistroj automaticky pfi

nadmérném zatizeni. Restartovani provedte vypnutim a opétnym

zapnutim pfistroje. Pokud se zafizeni nespusti, mize byt upiné
vybita baterie. Nabit baterii.

Transport lithiovych baterii

Lithium-iontova baterie podléha legislativé o nebezpecném zbozi.

Preprava takovych akumulatort musi probihat podle mistnich,

statnich a mezinarodnich opatfeni a predpisu.

+ PfevaZeni baterii nevyZaduje dal$i opatreni.

+ Komeréni pfeprava lithium-iontovych akumulatord tretimi
stranami podléha predpistiim tykajicich se nebezpeéného zbozi.
Pfipravu na pfepravu a pfepravu je vyluéné nutné provadét
fadné vyskolenymi osobami a proces musi byt pod dohledem
odpovidajicich odbornikd.

Pfi pfepravé akumulator(:

+ Ujistéte se, Ze kontakty baterie jsou chranény a izolovany, aby se
zabranilo zkratu.

« Zajistéte, aby akumulatory byly v obalu zajistény proti pohybu.

+ Neprepravujte prasklé nebo baterie s unikajicim elektrolytem.

+ Ptejte se u zasilkové spolecnosti na dalsi radu.



POZNEJTE SVUJ PRODUKT

Viz strana 2.

Rukojet

Vypina¢

Uvolnovaci tlagitko
Prachova nadoba
Predfiltr

Filtr

Stérbinova hubice
Podlahovy nastavec

. Prodluzovaci trubice

10. Drzak $térbinové hubice

UDRZBA

Pfi €isténi plastovych ¢asti nepouzivejte rozpoustédla. Vétsina
plastu nesnasi rizné druhy komeréné dostupnych rozpoustédel
a mohou byt pfi jejich pouziti poSkozena. K odstranéni $piny,
uhlikového prachu apod. pouzivejte Eisty hadfik.

Pouzivejte pouze pfisluSenstvi AEG a nahradni dily AEG. Pokud
je potfeba vymeénit dily a neni to popsano, obratte se prosim na
jednoho z nasich servisnich zastupci AEG (podivejte se na nas$
seznam zaru¢nich/servisnich adres).

V pfipadé potfeby je mozno objednat podrobny nakres vyrobku.
Uvedte typ pfistroje a jeho sériové ¢islo uvedené na $titku a
objednejte si vykres u svych mistnich servisnich zastupcli nebo
pfimo na adrese: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stralle
10, 71364 Winnenden, Germany.

OCONSITRWN =

SYMBOLY

Pred pouzivanim tohoto vyrobku si dikladné prectéte
pokyny.

UPOZORNENI! VAROVANI! NEBEZPECI!

Pred zahajenim prace na reflektoru vyjméte baterii.

Otacky naprazdno

Napéti

Stejnosmérny proud

Znacka shody s evropskymi normami

Znacka shody s ukrajinskymi normami
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Euroasijska znacka shody

Nelikvidujte vybité baterie a elektrické a elektronické
zafizeni spolecné s netfidénym komunalnim
odpadem.

Vybité baterie a elektricky a elektronicky odpad musi
byt shromazdovany oddélené.

Vybité baterie, akumulatory a odpadni svételné zdroje
musi byt od zafizeni oddéleny.

Zjistéte si u mistni samospravy nebo u
maloobchodnika, jaké jsou pokyny k recyklaci a kde
je sbérné misto.

Podle mistnich nafizeni mohou mit maloobchodnici
povinnost brat bezplatné zpét vybité baterie, elektricky
a elektronicky odpad.

>

KdyzZ budete pfispivat k opé&tnému pouZiti a recyklaci
vybitych baterii, elektrického a elektronického odpadu,
pomuZe to sniZit potiebu surovin.

Vybité baterie, zejména ty s obsahem lithia, elektricky
a elektronicky odpad obsahuji cenné recyklovatelné
materialy, které mohou mit nepfiznivy dopad

na zivotni prostfedi a lidské zdravi, nebudou-li
zlikvidovany ekologickym zpusobem.

Odstrarite z odpadu osobni udaje, pokud néjaké
obsahuje.

3 PREKLAD ORIGINALU POKYNOV

SPECIFIKOVANE PODMIENKY POUZITIA

Tento vyrobok je uréeny len na domace pouzitie.

Vyrobok sa m6zZe pouzivat na lahké vysavanie netoxického prachu
na suchych povrchoch.

Vyrobok nie je vhodny na odsavanie akejkolvek kvapaliny.

Tento produkt nepouzivajte Ziadnym inym spdsobom, ako je
uvedené v Ucele pouZitia.

A VAROVANIE! Precitajte si vSetky pokyny s bezpe¢nostnymi
vystrahami, obrazky a parametre uvadzané pre vyrobok. Pri
nedodrzani pokynov uvedenych nizSie mozZe dojst k Urazu
elektrickym prudom, poZiaru alebo zavaznému osobnému
poraneniu.

BEZPECNOSTNE VYSTRAHY - RUCNY EXTRAKTOR
PRACHU

Tento vyrobok mézu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starSie a
osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostato€nymi skisenostami a znalostami,
ak pracujui pod dohladom alebo boli pou¢ené o pouzivani
spotrebiCa bezpe¢nym spdsobom a rozumeju prislusnym rizikam.
Deti sa s vyrobkom nesmu hrat. Deti nesmu vykonavat Cistenie ani
pouzivatelskd udrzbu bez dozoru.

Nikdy nevysavajte materialy, ako su hortce uhliky, cigaretové
ohorky a zapalky.

Vyrobok nepouzivajte bez nainstalovanej nadoby na prach a filtra.
Pri pouZivani vyrobku na schodoch budte mimoriadne opatrni.

Nepouzivajte vyrobok na zdvihanie tvrdych predmetov, ako su
klince, skrutky a mince. Zdvihanie tvrdych predmetov méze viest k
poskodeniu vyrobku alebo zraneniu os6b.

Vyberte sadu batérii pred vykonavanim akychkolvek prac na
vyrobku.

Pred nabijanim vyberte nabijatelné batérie z vyrobku.
Nenabijajte nenabijatelné batérie.
Vybité batérie vyberte z vyrobku a bezpeéne ich zlikvidujte.

Ak budete spotrebi¢ dlhodobo bez pouzivania skladovat, vyberte
z neho batériu.

Neskratujte privodné koncovky batérii.

DOPLNKOVE BEZPECNOSTNE VYSTRAHY PRE BATERIU

& VAROVANIE! Aby ste zniZili riziko poziaru alebo po$kodenia
vyrobku skratom, nikdy vase naradie, akumulator ani nabijacku
neponarajte do kvapaliny ani nedovolte, aby sa do nich kvapalina
dostala. Korodujuce alebo vodivé kvapaliny, ako je slana voda,
ur¢ité chemikalie a bieliace prostriedky alebo vyrobky, ktoré
obsahuju bielidlo, mézu sposobit’ skrat.

Pouzité akumulatory nevyhadzujte do komunalneho odpadu

ani ich nespalujte. Predajcovia vyrobkov znacky AEG ponukaju
sluzbu prevzatia starych akumulatorov, aby sa Setrilo naSe Zivotné
prostredie.

Akumulatory, ktoré ste nejaky ¢as nepouzivali, treba pred pouzitim
nabit.

Na dosiahnutie optimalnej Zivotnosti je nutné akumulatory po
pouziti nabit.
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Pre skladovanie akumulatora dlhsie ako 30 dni:

+ Akumulator skladujte na mieste s teplotou nizSou nez 27 ° C a
chraneny pred vihkostou.

+ Akumulatory skladujte nabité na 30 % — 50 %.

+ Kazdych Sest mesiacov skladovania nabite jednotku zvy&ajnym
spdsobom.

Ochrana akumulatora

Akumulator ma ochranu proti pretazeniu, ktord ho chrani pred
pretazenim a pomaha zabezpecit' dlhu Zivotnost.

Pri extrémnom zataZeni elektronika batérie automaticky vypne
vyrobok. Ak chcete vyrobok restartovat, vypnite ho a znova
zapnite. Ak sa vyrobok znovu nespusti, akumulator moze byt Gplne
vybity. Nabite akumulator.

Preprava litiovych akumulatorov

Litium-i6novy akumulator podlieha legislative pre nebezpeéné
naklady.

Prepravu tychto akumulatorov treba vykonavat podla miestnych,
Statnych a medzinarodnych ustanoveni a nariadeni.

Akumulatory sa mdZu prepravovat po cestach bez dalsich
poziadaviek.

Na komerénu prepravu litium-iénovych akumulatorov tretimi
stranami sa vztahuju nariadenia o nebezpeénych tovaroch.
Pripravu na prepravu a samotnU prepravu musia vykonavat
vyluéne primerane zaskolené osoby a tento proces musi byt
doprevadzany zodpovedajucimi odbornikmi.

Pri preprave akumulatorov:

+ Skontrolujte, ¢i su konektory akumulatorov st chranené a
izolované, aby nedoslo ku skratu.

+ Akumulator v baleni zaistte proti pohybu.

+ Neprepravujte akumulatory, ktoré st prasknuté alebo vytekaju.

+ DalSie pokyny zistite u nasledujucej spolo€nosti.

SPOZNAJTE SVOJ VYROBOK

Pozri stranu 2.

Rucka

Hlavny vypinac
Tlacidlo na uvolnenie
Néadoba na prach
Mriezka predfiltra
Filter

Strbinova dyza
Podlahova hubica
PredIZovacia ty¢

10. Drziak Strbinovej dyzy

Pri ¢isteni plastovych dielov nepouzivajte rozpustadla. Vacsina
plastov je nachylna na rézne typy bezne predavanych rozpustadiel
a moze sa ich pouzitim poSkodit. Na odstranenie necistot,
uhlikového prachu a podobnych necistot pouzivajte Cisté handricky.
Pouzivajte len prislusenstvo AEG a nahradné diely AEG. Ak
potrebujete vymenit sucasti, ktoré tu nie su opisané, kontaktujte
jedného zo servisnych zastupcov spolo¢nosti AEG (pozrite si
zoznam adries pre potreby uplatnenia zaruky alebo vykonania
servisu).

V pripade potreby si mdzZete rozvinuty pohlad na vyrobok objednat.
Uvedte typ vyrobku a sériové Cislo vytlacené na Stitku a objednajte
si vykres u vasich miestnych servisnych zastupcov alebo priamo na
adrese: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364
Winnenden, Germany.

SYMBOLY

OCONDOTRWN =
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f UPOZORNENIE! VAROVANIE! NEBEZPECENSTVO!

pokyny.

H Pred spustenim vyrobku si dokladne precitajte

A

Vyberte sadu batérii pred vykonavanim akychkolvek
prac na vyrobku.

i

Otacky bez zatazenia

>
o

Napatie

Jednosmerny prad

Eurépske oznacenie zhody

Ukrajinské oznacenie zhody
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Euroazijska znacka zhody

s
==
—

Odpadové batérie a akumulatory a odpadové
elektrické a elektronické zariadenia nelikvidujte ako
netriedeny komunalny odpad.

Odpadové batérie a akumulatory a odpadové
elektrické a elektronické zariadenia sa musia zbierat
separovane.

Odpadové batérie, odpadové akumulatory a svetelné
zdroje treba z vyrobku vybrat'.

Pokyny na recyklaciu a miesta recyklacie zistite u
vasho miestneho organu alebo predajcu.

Podla miestnych predpisov méZu mat' maloobchodnici
povinnost bezplatne prevziat odpadové batérie a
akumulatory a odpadové elektrické a elektronické
zariadenia.

Vas prispevok k opatovnému pouzitiu a recyklacii
odpadovych batérii a akumulatorov a odpadovych
elektrickych a elektronickych zariadeni pomaha
znizovat dopyt po surovinach.

Odpadové batérie a akumulatory, konkrétne tie, ktoré
obsahuju litium, a odpadové elektrické a elektronické
zariadenia obsahuju cenné, recyklovatelné materialy,
ktoré mézu mat’ nepriaznivy vplyv na Zivotné
prostredie a [udské zdravie, ak sa nelikviduju
ekologicky vhodnym spdsobom.

Odstranite pripadné osobné udaje z odpadového
zariadenia.
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TLUMACZENIE ORYGINALNEJ INSTRUKCJI

Produkt przeznaczony jest do stosowania wytgcznie w
gospodarstwach domowych.

Produkt moze by¢ uzywany do niezbyt intensywnego odkurzania
nietoksycznego pytu z suchych powierzchni.

Produkt nie jest przeznaczony do zasysania jakichkolwiek ptynow.
Nie nalezy uzywac tego produktu niezgodnie z przeznaczeniem.
/\ OSTRZEZENIE! Nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
dostarczonymi z tym produktem instrukcjami, ilustracjami i
specyfikacjami. Nie przestrzeganie przedstawionych nizej zalecen
mogtoby pociagna¢ za sobg wypadki takie jak pozary, porazenia
pradem elektrycznym i /lub powazne obrazenia ciata.

ODPYLACZ - OSTRZEZENIA

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8 lat oraz
osoby o0 ograniczonych zdolno$ciach fizycznych, sensorycznych
lub umystowych, a takze osoby bez do$wiadczenia i wiedzy, jesli



otrzymajg one nadzér lub instrukcje dotyczaca bezpiecznego
korzystania z urzagdzenia i zrozumiejg wystepujace zagrozenia.
Dzieci nie powinny bawi¢ sig tym produktem. Zabiegi z zakresu
czyszczenia i konserwacji, ktorymi ma zajmowac sie uzytkownik,
nie moga by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Nigdy nie odkurza¢ substancji takich jak rozzarzone wegle,
niedopatki papierosow czy zapatki.

Nie stosowa¢ produktu bez zamontowanego pojemnika na kurz
lub filtra.

Zachowa¢ szczegéIng ostrozno$¢ podczas uzywania produktu na
schodach.

Nie uzywac¢ produktu do zbierania twardych przedmiotow,
takich jak gwozdzie, $ruby czy monety. Podnoszenie twardych
przedmiotow moze doprowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub
obrazen ciata.

Przed rozpoczgciem pracy z produktem wymontowa¢ akumulator.

Przed przystapieniem do tadowania akumulatoréw nalezy je wyja¢
z produktu.

Nie dotadowywaé zwyktych baterii.

Wyczerpane baterie nalezy wyja¢ z produktu i bezpiecznie
zutylizowag.

Jezeli produkt ma nie by¢ uzywany przez dtuzszy okres, baterie
nalezy wyjac.
Nie doprowadza¢ do zwarcia biegunéw baterii.

OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA -
ODPYLACZ RECZNY

/\ OSTRZEZENIE! Aby ograniczy¢ ryzyko pozaru, obrazen oraz
uszkodzenia produktu z powodu zwarcia, nigdy nie zanurza¢
narzedzia, akumulatora ani fadowarki w ptynie ani nie dopuszczac
do przedostania si¢ ptynu do ich wnetrza. Zwarcie spowodowac
moga korodujace lub przewodzace ciecze, takie jak woda morska,
okreslone chemikalia i wybielacze lub produkty zawierajace
wybielacze.

Nie nalezy wyrzuca¢ zuzytych akumulatoréw z odpadami
domowymi ani ich pali¢. Dystrybutorzy sprzetu AEG oferujg odbiér
zuzytych akumulatoréw w celu ochrony srodowiska.

Akumulatory, ktére nie byly uzywane od pewnego czasu, nalezy
ponownie natadowaé przed uzyciem.

W celu uzyskania optymalnej zywotno$ci akumulatory nalezy
tadowac do petna po kazdym uzyciu.

W przypadku przechowywania akumulatoréw dtuzej niz 30 dni:

+ Akumulator nalezy przechowywa¢ w temperaturze ponizej 27°C
i z dala od wilgoci.

+ Akumulatory nalezy przechowywa¢ w stanie natadowania
30-50%.

+ Co sze$¢ miesiecy przechowywania nalezy natadowac
akumulator jak zwykle.

Zabezpieczenie akumulatora

Akumulator posiada zabezpieczenie przed przetadowaniem, ktore
chroni go przed przetadowaniem i zapewnia dtugg zywotnos¢.

Przy ekstremalnym obcigzeniu elektronika akumulatora wytgcza
produkt automatycznie. Aby ponownie uruchomi¢ produkt, nalezy
go wytgczy¢, a nastepnie ponownie wigczy¢. Jesli produkt nie
uruchomi si¢ ponownie, moze to oznaczac, ze akumulator jest
catkowicie roztadowany. Natadowa¢ akumulator.

Transportowanie akumulatoréw litowych

Akumulator litowo-jonowy podlega przepisom dotyczacym
produktéw niebezpiecznych.

Transport tych akumulatorow musi odbywacé si¢ zgodnie

z przepisami i regulacjami lokalnymi, krajowymi oraz

miedzynarodowymi.

» Akumulatory mozna przewozi¢ drogami bez koniecznosci
spetnienia dodatkowych wymogow.

+ Komercyjny transport akumulatoréw litowo-jonowych przez
osoby trzecie podlega przepisom o towarach niebezpiecznych.
Przygotowanie transportu oraz przew6z moga by¢ realizowane
wytgcznie przez dobrze przeszkolony personel, a proces musi
by¢ nadzorowany przez odpowiednich ekspertow.

W trakcie transportowania akumulatoréw:

Nalezy upewni¢ sig, ze styki baterii sg zabezpieczone i
zabezpieczone, aby nie dopuéci¢ do zwarcia.

Upewnic sig, ze akumulator zostat zabezpieczony przed
przemieszczaniem sie w opakowaniu.

Nie nalezy transportowa¢ peknigtych ani nieszczelnych
akumulatoréw.

Szczegdtowe porady mozna uzyskaé w firmie spedycyjnej.

POZNAJ SWOJ PRODUKT

Patrz strona 2.

Uchwyt

Wigcznik/wytacznik

Przycisk zwalniania
Pojemnik na kurz

Filtr wstepny

Filtr

Dysza do szczelin
Konicéwka do podtég

. Przedtuzenie

10. Uchwyt na dysze do szczelin

KONSERWACJA

Unika¢ stosowania rozpuszczalnikéw do czyszczenia czgsci z
tworzyw sztucznych. Wiekszo$¢ tworzyw sztucznych jest podatna
na dziatanie réznego rodzaju rozpuszczalnikdw i moze ulec
uszkodzeniu w wyniku ich stosowania. Do usuwania brudu, pytu
weglowego itp. nalezy uzywac czystych ciereczek.

Stosowaé wyltgcznie akcesoria i czesci zamienne AEG. W
przypadku zaistnienia koniecznosci wymiany komponentéw na
nieopisane w niniejszej instrukcji nalezy skontaktowa¢ sig z jednym
z naszych agentéw serwisowych AEG (prosimy o zapoznanie

si¢ z naszq listg podmiotéw realizujgcych naprawy gwarancyjne i
serwisowe).

W razie potrzeby mozna zamoéwi¢ rysunek produktu rozebranego.
Nalezy poda¢ typ produktu i numer seryjny nadrukowany na
etykiecie oraz zamowi¢ rysunek u lokalnego przedstawiciela
handlowego lub bezpo$rednio: Techtronic Industries GmbH, Max-
Eyth-Stralle 10, 71364 Winnenden, Germany.
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SYMBOLE

T Przed uruchomieniem produktu nalezy doktadnie
] zapoznac si¢ z instrukcjami.

—

UWAGA! OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO!

Przed rozpoczeciem pracy z produktem wymontowac
akumulator.

Predkos$¢ bez obcigzenia

Napiecie

Prad staty

I
LB ]
C E Symbol zgodnosci z przepisami europejskimi

Symbol zgodnosci z przepisami ukrainskimi

Znak zgodnosci EurAsian
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Zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,
w tym zuzytych baterii i akumulatoréw, nie nalezy
wyrzucac jako nieposortowanych odpadow
komunalnych.

Zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny, w tym
zuzyte baterie i akumulatory, musi by¢ gromadzony
osobno.

Zuzyte baterie, akumulatory i zrodta Swiatta muszg
zosta¢ usuniete ze sprzetu.

Skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub
sprzedawcg detalicznym w celu uzyskania porad
dotyczacych recyklingu i punktu zbiérki odpadow.
Zgodnie z lokalnymi przepisami sprzedawcy detaliczni
mogg by¢ zobowigzani do nieodptatnego odbioru
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w
tym baterii i akumulatorow.

Panstwa wktad w ponowne wykorzystanie i recykling
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego,

w tym baterii i akumulatoréw, pomaga zmniejszy¢
zapotrzebowanie na surowce.

Zuzyte baterie i akumulatory — w szczegdlnosci
zawierajgce lit — a takze pozostaly sprzet elektryczny
i elektroniczny, zawierajg nadajace si¢ do recyklingu
cenne materiaty i surowce, ktére moga mie¢
negatywny wptyw na $rodowisko naturalne i zdrowie
ludzkie, jesli nie sg usuwane w sposob przyjazny dla
$rodowiska naturalnego.

Z utylizowanego sprzetu nalezy usung¢ wszelkie
ewentualne dane osobowe.

(IY) Az EREDETI UTMUTATO FORDITASA

A termék kizardlag haztartasban hasznalhato.

A termék szaraz feluleten Iévé nem mérgezé porok kis

teljesitményi felszivasara hasznalhato.

A termék nem hasznalhaté semmilyen folyadék felszivasara.

Ne hasznélja a terméket a rendeltetésétdl eltérd célra.
FIGYELMEZTETES! Olvasson el, illetve tekintsen meg

a termékhez biztositott minden biztonsagi figyelmeztetést,

illusztraciot és miszaki leirast. Az alabb részletezett el6irasok be

nem tartasa olyan baleseteket okozhat, mint pl. tliz, aramités és/

vagy sulyos testi sérlilések.

BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK - KEZI PORGYUJTO

A terméket hasznéalhatjak 8 évnél idésebb gyerekek, valamint
korlatozott fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, vagy kelld tapasztalattal és tudassal nem rendelkezé
személyek, ha fellgyelik 6ket, vagy Utmutatast kaptak a készilék
biztonsagos hasznalatarol, és értik az ebben rejlé veszélyeket.
Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel. A tisztitast és a
felhasznaléi karbantartast ne végezzék feliigyelet nélkili gyerekek.

Soha ne szivjon fel pl. forré szenet, cigicsikkeket és gyufakat.
Ne hasznalja a terméket portartaly vagy behelyezett sziiré nélkul.
A terméket Iépcsékon nagyon 6vatosan hasznalja.

Ne hasznélja a terméket kemény targyak felvételére, mint pl.
szegek, csavarok vagy érmék. Emiatt ugyanis a termék karosodhat
vagy személyi sérilést okozhat.

A terméken végzett barmilyen munkalat el6tt vegye ki az
akkumulatort

Feltoltésik el6tt vegye ki a termékbdl a télthetd elemeket.
Ne tdltse a nem Ujratélthetd elemeket.

A kimer(lt elemeket vegye ki a termékbdl, és hulladékként kezelje
Oket biztonsagosan.

Ha a késziiléket hosszabb id6re hasznalaton kiviil helyezi, vegye
ki az elemeket.

@

Az elemek polusait ne zéarja révidre.

AZ AKKUMULATOR KIEGESZITO BIZTONSAGI
FIGYELMEZTETESEI

/\ FIGYELMEZTETES! Tz, személyi sériilés és
termékkarosodas rovidzarlat miatti kockazatanak csékkentése
érdekében soha ne meritse az eszkézt, az akkucsomagot vagy a
toltét folyadékba, illetve ne engedje, hogy folyadék jusson ezekbe.
A korroziv hatasu vagy vezetéképes folyadékok, mint pl. a sos viz,
bizonyos vegyi anyagok, fehériték vagy fehérité tartalmd termékek,
révidzarlatot okozhatnak.

Ne dobja a haztartasi hulladékok kdzé és ne égesse el az
akkumulatorokat. Kérnyezetlink védelme érdekében az AEG
viszonteladoi atveszik a régi akkumulatorokat.

A hosszabb ideig nem hasznalt akkumulatorcsomagokat hasznalat
elétt ujbol fel kell tolteni.

Az optimalis élettartam érdekében hasznalat utan az
akkumulatorokat teljesen fel kell télteni.

Amennyiben 30 napnal tovabb tarolja az akkumulatorcsomagot:

+ Az akkumulatort olyan helyen tarolja, ahol a hdmérséklet 27°C
alatt van, és azt nem érheti nedvesség.

+ Az akkumulatorcsomagokat 30%-50%-os feltéltéttségi allapotban
tarolja.

+ Minden fél év tarolas utan a megszokott modon cserélje az
akkumulatorcsomagot.

Az akkumulatorcsomag védelme

Az akkumulatorcsomag el van latva tulterhelés elleni védelemmel,
amely megovja a tulterheléstdl és segit a hosszu élettartam
biztositasaban.

Extrém terhelés alatt az akkumulator elektronikaja automatikusan
lekapcsolja a terméket. A termék Ujrainditasahoz kapcsolja azt ki,
majd Ujra be. Amennyiben a termék nem indul Ujra, lehetséges,
hogy teljesen lemertilt az akkumulatorcsomag. Téltse fel az
akkumulatorcsomagot.

Litium akkumulatorok szallitasa

A litium-ion akkumulator a veszélyes arukra vonatkoz6
szabalyozas hatélya ala tartozik.

Az akkumulatorok szallitasat a helyi, nemzeti és nemzetkézi
eléirasokkal és szabalyozasokkal 6sszhangban kell végezni.

+ Az akkumulatorokat tovabbi kdvetelmények nélkiil lehet kdzdton
szallitani.

+ Alitiumion akkumulatorok harmadik fél altali kereskedelmi
széllitasara a veszélyes arucikkek szabalyai vonatkoznak. A
széllitas el6készitését és a szallitast kizarélag megfeleléen
képzett személyek végezhetik, és a folyamatot szakértéknek
folyamatosan ellenériznitik kell.

Az akkumulatorok szallitasakor:

+ Ugyeljen arra, hogy a révidzarlat elkeriilése érdekében az
akkumulator érintkezoi védve és szigetelve legyenek.

+ A csomagolason belil biztositsa az akkucsomagot, hogy ne
mozduljon el.

+ Ne szallitson repedt vagy szivargé akkumulatorokat.

+ Tovabbi informacioért vegye fel a kapcsolatot a tovabbitast
végzb céggel.

Lasd a 2. oldalt
Fogantyu

Be/ki kapcsolégomb
Kioldégomb
Porgydijté edény
Elész(ird

Sz(iré
Résflvoka
Padlészivo fej

. Hosszabbitérud
10. Résfuvokatartd

KARBANTARTAS

Ne hasznaljon olddszereket a mlianyag alkatrészek tisztitasakor.
A legtdbb mianyag érzékeny kiilénb6z6é tipusu kereskedelmi
forgalomban kaphato oldészerekre, és karosodhat a
hasznalatuktdl. A kosz, szénpor stb. eltavolitasara tiszta ruhat
hasznaljon.

OCONDOARWN =



Csak AEG tartozékokat és AEG potalkatrészeket hasznéljon. Ha
olyan alkatrészeket kell kicserélni, amelyrél nincs leiras, forduljon
egy AE)G szervizpartnerhez (lasd a garancidlis helyek és szervizek
listajat).

Sziikség esetén megrendelheti a termék bontott nézetét. Adja
meg a termék tipusat és a cimkére nyomtatott sorozatszamot, és
rendelje meg a tervrajzot a helyi szerviznél vagy kézvetlenil az
alabbi elérhetéségen: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-
Strale 10, 71364 Winnenden, Germany.

SZIMBOLUMOK

hasznalati utasitast.

—T’ -| A termék elinditasa el6tt olvassa el figyelmesen a

e —

VIGYAZAT! FIGYELMEZTETES! VESZELY!

A terméken végzett barmilyen munkalat el6tt vegye ki
az akkumulatort
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Uresjarati fordulatszam

Feszilltség

Egyenaram

Eurépai megfeleldségi jelolés

Ukran megfelel6ségi jelolés
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Eurazsiai megfelel6ségi jelzés
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Az akkumulatorok, valamint az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékait ne dobja a
valogatatlan telepulési hulladékok kézé.

Az akkumulatorok, valamint az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékait elkilonitve
gyljtse.

A hulladékka valt elemeket, akkumulatorokat és
fényforrasokat vegye ki a berendezésbél.

Lépjen kapcsolatba a helyi hatésaggal vagy
kereskeddvel az Ujrahasznositasra vonatkozo
Utmutatasért és a gydjtéallomasokkal kapcsolatos
informaciokért.

A helyi szabalyozasok szerint a kereskeddk kételesek
lehetnek ingyen visszavenni az akkumulatrok,

illetve az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékait.

Az On hozzéjarulasa az akkumulatrok, illetve
az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékainak ujrafelhasznalasahoz és
Ujrafeldolgozasahoz segit csokkenteni a
nyersanyagok iranti keresletet.

Kiilondsen a litiumot tartalmazd akkumulatrok,
illetve az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékai értékes, Ujrafeldolgozhaté anyagokat
tartalmaznak, amelyek karos hatassal lehetnek

a kornyezetre és az emberi egészségre, ha nem
kornyezetbarat médon kezelik 6ket.

A hulladékka valt berendezésbdl szilkség esetén
torélie a személyes adatokat.

>4

®

PREVOD ORIGINALNIH NAVODIL

Izdelek je predviden samo za uporabo v gospodinjstvih.

Izdelek lahko uporabljate za nezahtevno sesanje nestrupenega
prahu s suhih povrsin.

Izdelek in primeren za sesanje tekogin.

Izdelka ne uporabljajte na noben nacin, ki ni predpisan za to
napravo.

A OPOZORILO! Preberite vsa varnostna opozorila, navodila,
risbe in tehnicne podatke, priloZzene k izdelku. Ce ne upoStevate
opozoril in navodil, lahko pride do elektriénega udara, ognja in/ali
hudih poskodb.

VARNOSTNA OPOZORILA - ROCNI EKSTRAKTOR PRAHU

Ta izdelek lahko uporabljajo otroci, stari najmanj 8 let, in osebe
z omejenimi fizi€nimi, Cutnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
pomanjkanjem izkusenj in znanja, e so pod nadzorom ali so jim
bila dana navodila glede uporabe naprave na varen nacin ter
razumejo povezana tveganja. Otroci se ne smejo igrati z izdelkom. £
Nenadzorovani otroci ne smejo izvajati ¢is¢enja in uporabniskega
vzdrZevanja.

Nikoli ne sesajte materialov, kot so vroCe oglje, cigaretni ogorkiin 5
vzigalice.

Ne uporabljajte izdelka brez namescene posode za prah ali filtra.
Med uporabo izdelka na stopnicah bodite posebej previdni.

Ne uporabljajte izdelka za sesanje trdih predmetov, kot so Zeblji,
vijaki in kovanci. Sesanije trdih izdelkov lahko povzro¢i poskodbe
izdelka ali telesne poSkodbe.

Pred izvajanjem del na pripomocku odstranite akumulatorski
vlozek.

Pred polnjenjem baterij za ve¢kratno polnjenje jih odstranite iz
izdelka.

Ne polnite baterij, ki niso namenjene za veckratno polnjenje.
Izrabljene baterije odstranite iz izdelka in jih varno odloZite.

Ce nameravate napravo za dalj &asa shraniti, iz nje pred tem
odstranite baterije.

Ne povzrocite kratkega stika na napajalnih prikljuckih baterij.

DODATNA VARNOSTNA OPOZORILA ZA BATERIJO

/\ OPOZORILO! Za zmanj$anje nevarnosti pozara, telesne
poskodbe in poskodbe izdelka zaradi kratkega stika nikoli ne
potopite orodja, baterijskega vlozka ali polnilca v teko¢ino ali
dopustite, da bi teko€ina vdrla vanje. Korozivne ali prevodne
tekocine, kot so slana voda, doloCene kemikalije in belila ali
proizvodi, ki le ta vsebujejo, lahko povzrogijo kratek stik.

Uporabljenih baterij ne odlagajte med gospodinjske odpadke
oziroma jih ne sezigajte. Distributerji druzbe AEG ponujajo
prevzem starih baterij z namenom varovanja okolja.

Baterije, ki jih nekaj ¢asa niste uporabljali, je treba pred uporabo
napolniti.

Za zagotovitev optimalne Zivljenjske dobe baterijskih viozkov jih je
treba po uporabi povsem napolniti.

Shranjevanje baterijskega vlozka za dlje kot 30 dni:

« Baterijski vloZek shranite v prostoru, kjer je temperatura nizja od
27 °Cin ni vlage.

« Baterijske vlozke shranjujte napolnjene od 30 do 50 %.

+ Vsakih Sest mesecev shranjevanja baterijo napolnite kot
obicajno.

Zascita baterijskega vlozka

Baterijski vloZzek ima za&¢ito pred obremenitvijo, ki pripomore k

preprecitvi preobremenitve vloZka in zagotovitvi dolge Zivljenjske

dobe.

Elektronski deli baterije v primeru velike obremenitve samodejno
izklopijo izdelek. Za ponovni zagon izdelek izklopite in znova
vklopite. Ce se izdelek ne zaZene znova, se je baterijski vioZzek
morda povsem izpraznil. Napolnite baterijski vioZek.

Prevazanje litijevih akumulatorjev

Za litij-ionsko baterijo velja zakonodaja o nevarnem blagu.

El
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Prevoz teh baterij je treba izvesti v skladu z lokalnimi, nacionalnimi
in mednarodnimi dolo&bami ter predpisi.

« Cestni prevoz baterij je dovoljen brez posebnih zahtev.

+ Za komercialni prevoz litij-ionskih baterij s strani tretjih oseb se
uporabljajo predpisi 0 nevarnem blagu. Priprave za transport in
transport mora izvajati ustrezno usposobljeno osebje, proces pa
morajo spremljati ustrezni strokovnjaki.

Pri prevozu baterij:

+ Zagotovite, da bodo kontakti baterij zas¢iteni in izolirani, da ne bo
prislo do kratkega stika.

+ poskrbite, da embalaZa prepreéi premikanje baterij.

+ Ne prevazajte poskodovanih akumulatorjev oz. akumulatorjev,
ki pus¢ajo.

+ Za nadaljnje informacije se obrnite na posrednistvo.

SPOZNAJTE SVOJ IZDELEK

Glejte stran 2.

Rocaj

Gumb za vklop/izklop
Gumb za sprostitev
Posoda za prah
Zaslon predfiltra
Filter

Rezasta Soba

Talna Soba

. Podalj$evalna palica
10. Drzalo reZaste Sobe

VZDRZEVANJE

Plasti€nih delov ne Cistite s topili. Vecina vrst plastike je obcutljivih
na razne vrste komercialnih topil, zato se lahko ob njihovi uporabi
poskoduje. Umazanijo, karbonski prah in podobno odstranite s
Cisto krpo.

Uporabljajte samo dodatke AEG in rezervne dele AEG. Ce je treba
zamenjati dele, ki niso opisani, se obrnite na enega od servisov
druzbe AEG (glejte seznam naslovov za uveljavljanje garancije/
Servisov).

Po potrebi lahko narocite eksplozijski pogled izdelka. Navedite
vrsto izdelka in serijsko Stevilko, natisnjeno na oznaki, ter narocite
nacrt pri lokalnem servisnem agentu ali neposredno na: Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-StraRe 10, 71364 Winnenden,
Germany.

OCONDORWN =
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Pred zagonom izdelka pazljivo preberite navodila.
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POZOR! OPOZORILO! NEVARNOST!

Pred izvajanjem del na pripomocku odstranite
akumulatorski vioZek.
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Hitrost brez obremenitve

Napetost

Enosmerni tok

Evropski znak skladnosti

Ukrajinski znak skladnosti
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EurAsian oznaka o skladnosti
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Odpadnih baterij in odpadne elektri¢ne in elektronske
opreme ne odlagajte med nesortirane gospodinjske
odpadke.

Odpadne baterije in odpadno elektri¢no in elektronsko
opremo je treba zbirati lo¢eno.

Odpadne baterije, odpadne akumulatorje in svetlobne
vire je treba odstraniti iz opreme.

Glede recikliranja in zbirali$¢a se posvetujte z
lokalnim organom ali prodajalcem.

Skladno z lokalnimi predpis morajo trgovci na drobno
odpadne baterije in odpadno elektri¢no in elektronsko
opremo morda brezpla¢no prevzeti.

Va$ prispevek k ponovni uporabi in recikliranju
odpadnih baterij in odpadne elektri¢ne in elektronske
opreme pomaga zmanjsati zahteve po surovinah.

Odpadne baterije, predvsem tiste, ki vsebujejo litij, in
odpadna elektricna in elektronska oprema vsebujejo
dragocene materiale, ki jih je mogoce reciklirati, in
lahko v primeru, da se ne odloZijo na nacin, skladen z
okoljem, negativno vplivajo na okolje in zdravje ljudi.
Ce so v odpadni opremi shranjeni osebni podatki, jih
izbriSite.

(I PRIJEVOD ORIGINALNIH UPUTA

Proizvod je namijenjen samo za koristenje u ku¢anstvu.

Proizvod se moze koristiti za usisavanje neotrovne prasine na
suhim povrSinama u lakim radnim uvjetima.

Proizvod nije prikladan za usisavanje nikakve tekucine.

Nemojte koristiti proizvod na bilo koji drugi na¢in od onog za koji je
namijenjen.

/\ UPOZORENJE! Proditajte i pregledaijte sve sigurnosne upute,

slike i specifikacije isporu¢ene uz proizvod. Nepostivanje svih uputa
moze dovesti do elektriénog udara, pozara i/ ili teSke ozljede.

SIGURNOSNA UPOZORENJA - RUCNI EKSTRAKTOR
PRASINE

Ovaj proizvod mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija i
osobe smanjenih tjelesnih, senzornih ili mentalnih sposobnosti, i
osobe bez iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili ako su dobile
upute koje se odnose na koristenje aparata na siguran nacin

te ako shvacaju povezane opasnosti. Djeca se ne smiju igrati s
proizvodom. Ci$cenije i korisni¢ko odrzavanje ne smiju provoditi
djeca bez nadzora.

Nikada ne usisavajte materijale kao $to je vruéi ugljen, opusci
cigareta i Sibice.

Ne koristite proizvod ako posuda za prasinu ili filtar nije na svom
mjestu.

Budite iznimno oprezni prilikom koriStenja proizvoda na stubama.

Proizvod ne koristite za prikupljanje teskih predmeta, kao §to su
Cavli, vijci i kovanice. Prikupljanje teSkih predmeta moZe dovesti do
oStecenja proizvoda ili tielesne ozljede.

Baterijski sklop uklonite prije pocetka bilo kakvog rada na
proizvodu.

Punjive baterije izvadite iz proizvoda prije nego $to cete ih napuniti.
Nemojte ponovo puniti nepunjive baterije.
Istro$ene baterije izvadite iz proizvoda i sigurno ih zbrinite.

Ako se aparat koji se pohranjuje nece koristiti dulje vrijeme,
izvadite baterije.

Nemojte kratko spajati terminale napajanja baterija.

DODATNA SIGURNOSNA UPOZORENJA ZA BATERIJU

/\ UPOZORENJE! Kako biste smanjili rizik od pozara, tjelesnih
ozljeda i oStecenja proizvoda zbog kratkog spoja, nikada nemojte



umakati svoj alat, baterijski sklop ili punja€ u tekucinu ili dozvoliti da
tekucina prodre u njih. Korozirajuce ili vodljive tekucine kao slana
voda, odredene kemikalije i sredstva za bijeljenje ili proozvodi koji
sadrZe sredstva bijelienja, mogu prouzrogiti kratak spoj.

Ne odlaZite iskoristenu bateriju u kuéni otpad ili ih spaljivati. Kako
bi doprinijeli zastiti okoli§a, distributeri tvrtke AEG nude moguénost
povrata starih baterija.

Baterije uredaja koje nisu koristene neko vrijeme treba ponovno
napuniti prije koristenja.

Za optimalni zivotni vijek, bateriju nakon koriStenja morate potpuno
napuniti.

Za pohranu baterije dulje od 30 dana:

+ Baterije skladistite na temperaturi ispod 27°C i zasti¢ene od
vlage.

+ Baterije skladistite u stanju napunjenosti od 30%-50%.

+ Svakih Sest mjeseci skladiStenja, bateriju napunite kao i obi¢no.

Zastita baterijskog sklopa

Baterijski sklop posjeduje zastitu od preoptere¢enja koja ga stiti od

preoptereéenja i osigurava mu dugotrajnost.

U uvjetima krajnjeg naprezanja, elektronika baterije automatski

iskljuCuje proizvod. Za ponovno pokretanje, iskljucite pa ponovno

ukljucite proizvod. Ako se proizvod ponovno ne pokrene, baterijski

sklop je moZda potpuno ispraznjen. Napunite bateriju.

Transportiranje litijumskih baterija
Litij ionska baterija je predmet zakona o opasnim tvarima.

Prijevoz tih baterija mora se izvrsiti u skladu s lokalnim,
nacionalnim i medunarodnim odredbama i propisima.

+ Baterije se mogu prevoziti cestovnim putem bez dodatnih
zahtjeva.

» Komercijalni transport litij-ionskih baterija od strane tre¢ih
strana podloZno je relevantnim Propisima o opasnim tvarima
(Dangerous Goods Regulations, DGR). Priprema transporta
i transport isklju¢ivo provode odgovarajuée obugene osobe i
prostupak treba uskladiti s odgovarajucim stru¢njacima.

Prilikom transporta baterija:

+ Osigurajte da su kontaktni terminali baterije zasticeni i izolirani za
sprjecavanje kratkog spoja.

+ Osigurajte da je baterija u ambalaZi u¢vrscena tako da se sprijeci
njeno pomicanje.

» Nemojte transportirati baterije koje su polomljene ili cure.

« Provjerite kod kompanije koja transportira za daljnju pomo¢.

UPOZNAJTE SVOJ PROIZVOD

Vidi stranicu 2.

Rucka

Gumb za ukljucivanje/isklju€ivanje
Otpusni gumb

Posuda za prasinu

MreZica predfiltra

Filtar

Mlaznica za uske prostore

Podna mlaznica

Koplje produzetka

10. Drza& mlaznice za uske prostore

ODRZAVANJE

Izbjegavaite koristenje otapala za CiS¢enje plasticnih dijelova.
Vecina plasti¢nih materijala osjetljiva je na razne vrste
komercijalnih otapala i mogu se oStetiti prilikom njihove upotrebe.
Cistim krpama uklonite prljavstinu, ugljenu prasinu, itd.

Koristite isklju¢ivo nastavke, dodatke i rezervne dijelove tvrtke
AEG. Ako je komponente koje nisu opisane potrebno zamijeniti,
obratite se naSem AEG servisnom agentu (pogledajte na$ popis
jamstvenih/servisnih adresa).

Crtez prikaza rastavljenog sklopa proizvoda moguce je narugiti
prema potrebi. Navedite vrstu proizvoda i serijski broj otisnut na
oznaci i narucite crtez od svojih lokalnih servisnih predstavnika
ili izravno na: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stralke 10,
71364 Winnenden, Germany.

COoNSIGRWN =
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-| Prije pokretanja proizvoda paZljivo procitajte upute.
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OPREZ! UPOZORENJE! OPASNOST!

Baterijski sklop uklonite prije pocetka bilo kakvog rada
na proizvodu.

Brzina bez opterecenja

Napon

Istosmjerna struja

Europska oznaka sukladnosti

Ukrajinska oznaka sukladnosti

EurAsian znak konformnosti

Otpadne akumulatore, otpadnu elektricnu i
elektroni¢ku opremu nemojte odlagati kao nesortirani
komunalni otpad.

Otpadni akumulatori i otpadna elektriéna i elektronicka
oprema moraju se prikupljati odvojeno.

Otpadne baterije, otpadni akumulatori i izvori svjetla
moraju se ukloniti iz opreme.

Od lokalnih nadleznih tijela ili trgovca zatraZite savjete
koji se odnose na recikliranje i mjesto za skupljanje
otpada.

U skladu s lokalnim propisima, trgovci u maloprodaji
imaju obvezu besplatnog preuzimanja otpadnih
baterija i otpadne elektricne i elektronicke opreme.

Vas$ doprinos ponovnoj upotrebi i recikliranju otpadnih
baterija i otpadne elektri¢ne i elektronicke opreme
pomaze u smanjenju potrebe za sirovinama.

Otpadne baterije, osobito one koje sadrze litij i
elektriéna i elektroni¢ka oprema sadrzi vrijedne
materijale koje je moguce reciklirati, koji mogu
negativno utjecati na okolis i ljudsko zdravlje, ako se
ne uklanja na nacin ekoloski sukladan s okolisem.

1zbrisite osobne podatke iz otpadne opreme, ako ih
ima.

ORIGINALO INSTRUKCIJU TULKOJUMS

Sis produkts ir paredzéts tikai majsaimniecibas lieto$anai.

Produktu

var izmantot neliela daudzuma netoksisku puteklu

uzsikSanai no sausam virsmam.

Produkts

nav piemérots jebkada Skidruma uzsikS$anai.

Neizmantojiet ierici citiem mérkiem, bet tikai tam paredzétajiem.
BRIDINAJUMS! Izlasiet visus dro$ibas bridinajumus, norades,
ilustracijas un specifikacijas, kas sniegtas kopa ar So produktu.
Visu uzskaitito instrukciju neievéro$ana ir bistama; ta var izraisit
elektrisko triecienu, aizdegSanos un/vai nopietnas traumas.

@
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DROSIBAS BRIDINAJUMI - ROKAS PUTEKLU NOSUCEJS

So produktu var lietot bérni no 8 gadu vecuma un personas

ar ierobeZotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam,
vai pieredzes un zinasanu trikumu, ja vinam tiek nodrosinata
uzraudziba vai noradijumi par ierices lietoSanu drosa veida un
ja vinas saprot ar to saistitos apdraudéjumus. Bérni nedrikst
spéléties ar produktu. Tifisanu un kopdanu nevar veikt bérni bez
uzraudzibas.

Nekad neiestciet tadus materialus ka, karstas ogles, cigareSu
izsmékus un sérkocinus.

Neizmantojiet produktu, ja nav uzstadits puteklu konteiners vai
filtrs.

levérojiet ipasu piesardzibu, lietojot produktu uz kapném.
Neizmantojiet produktu, lai savaktus cietus priekSmetus, pieméram,

naglas, skrives un monétas. Cieto priekSmetu savak$ana var
izraisit produkta bojajumus vai ievainojumus.

Nonemiet akumulatora bloku pirms veikt jebkadus darbus ar patéju.

Pirms uzladésanas nonemiet no produkta atkartoti uzladéjamos
akumulatorus.

Neveiciet bateriju, kuras nav paredzétas atkartotai uzladei,
ladéesanu.

Iznemiet no produkta izlietotas baterijas un drosa veida izmetiet
tas.

Ja produktu paredzéts glabat bez lietoSanas ilgaku laika posmu,
akumulatori ir jaiznem.

Neradiet Tsslegumu starp akumulatoru baro$anas spailém.

PAPILDU AKUMULATORU BLOKA DROSIBAS
BRIDINAJUMI

A BRIDINAJUMS! Lai samazinatu aizdeg§anas, ievainojumu

un produkta bojajumu risku, kas radies Tssavienojuma rezultata,

nekad neiemérciet instrumentu, akumulatoru bloku vai ladétaju

$kidruma vai nepielaujiet Skidruma iepliSanu tajos. Koroziju

izraisoSi vai vaditspéjigi Skidrumi, pieméram, salstdens, noteiktas

kimikalijas, balinataji vai produkti, kas satur balinatajus, var izraisrt

ssavienojumu.

Neizmetiet izlietotos akumulatorus sadzives atkritumos un

nededziniet tos. AEG izplatitaji piedava nolietoto akumulatoru

savak$anu, lai aizsargatu masu vidi.

Akumulatoru blokus, kuri kadu laiku nav bijusi lieto§ana, pirms

lietoSanas nepiecieSams uzladét.

Optimalam darba mizam akumulatoru bloku péc lieto$anas pilniba

jauzlade.

Akumulatoru bloku glaba$anai ilgak par 30 dienam:

+ Glabajiet akumulatoru bloku sausa vieta, kur temperatara ir
zemaka par 27°C.

+ Glabajiet akumulatorus stavoklt, kad to ladins ir 30%-50% no
pilna.

* Reizi seSos ménesos veiciet akumulatora bloka uzladi ka parasti.

Akumulatoru bloka aizsardziba

Akumulatoru blokam ir parslodzes aizsardziba, kas aizsarga to un
palidz nodroSinat ilgu darbmiizu.

Galéju slodZu gadijuma akumulatora elektronika automatiski
izslédz produktu. Lai atiestatitu produktu, izslédziet un tad
iesledziet produktu. Ja produkts nesak darboties, akumulatora
bloks var bt pilnigi izladéjies. Uzladgjiet akumulatoru bloku.

Litija bateriju transportéSana
Litija jonu baterija ir paklauta bistamo pre¢u likumdoSanai.

So akumulatoru parvadasana ir javeic saskana ar vietgjo, valsts un
starptautisko likumdo$anu un normativajiem aktiem.

+ Akumulatorus drikst parvadat ar autotransportu bez turpmakiem
ierobezojumiem.

+ Uz Litija jonu akumulatoru treSo pudu veiktiem
komercparvadajumiem tiek attiecinati Bistamo kravu
parvadajumu noteikumi. Transporta sagatavo$anu un
transporté$anu veic attiecigi apmacitas personas un procesu
japarrauga ekspertiem.

Parvadajot akumulatorus:

+ Nodrosiniet, ka baterijas saskares terminali ir aizsargati un izoléti,
lai novérstu Tssavienojumus.

@

+ NodroSiniet, ka akumulatora bloks iepakojuma ir nekustigi
nostiprinats.

+ Netransportéjiet ieplaisajusas baterijas vai baterijas, kuram ir
noplade.

+ Ludziet padomu kravu parvadasanas uznémumam.

ZINIET SAVU PRODUKTU

Skatit 2. lappusi.

Rokturis
leslégSanas/izslégSanas poga
AtbrivoSanas poga

Puteklu konteiners

Prieksfiltra aizsegs

Filtrs

Uzgalis Sauram vietam

Gridas uzgalis

Pagannajuma stienis

10. Uzgala Sauram vietam turétajs

APKOPE

Neizmantojiet skldlnatajus plastmasas detalu firiSanai. Vairums

OCONDOTRWN =

tiru audumu, lai notiritu netirumus, oglekla puteklus utt.

Izmantojiet tikai AEG papildaprikojumu un AEG rezerves dalas. Ja
nepiecieSams nomainit dalas, kuras nav aprakstitas, sazinieties ar
vienu no misu AEG servisu parstavjiem (skatit sarakstu ar mdsu
garantijas/servisu adresém).

Ja nepiecieSams, iesp&jams pasatt produkta spradzienveida
skatu. Noradiet produkta veidu un sérijas numuru, kas uzdrukats uz
etiketes, un pasatiet attélu pie Jasu vietéjiem servisa parstavjiem
vai tiesi no: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10,
71364 Winnenden, Germany.

APZIMEJUMI

] Ladzu rpigi izlasiet instrukcijas, pirms sakt lietot
] produktu.

=
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UZMANIBU! BRIDINAJUMS! BISTAMI!

Nonemiet akumulatora bloku pirms veikt jebkadus
darbus ar patéju.
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Greitis be apkrovimo

Spriegums

Lidzstrava

Eiropas atbilstibas zime

Ukrainas atbilstibas zime
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Neizmetiet akumulatoru atkritumus ka neskirotus
sadzives atkritumus.

Akumulatoru atkritumi, elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumi jasavac atseviski.

Bateriju, akumulatoru un gaismas avotu atkritumi ir
jaiznem no iekartam.

iﬁ



Sazinieties ar vietéjo pasvaldibu vai mazumtirgotaju,
lai sanemtu ieteikumus parstradei un savaksanas
punktus.

Saskana ar vietgjiem noteikumiem mazumtirgotajiem
var but piengkums bez maksas pienemt atpakal
akumulatoru, elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumus.

Jasu ieguldijums akumulatoru, elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumu otrreizéja izmanto$ana
un otrreizéja parstradé palidz samazinat izejvielu
pieprasijumu.

Akumulatoru atkritumi, it Tpasi tie, kas satur litiju,
un elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi
satur vertigus, parstradajamus materialus, kas var
nelabveligi ietekmét vidi un cilvéku veselibu, ja tos
neapglaba videi draudziga veida.

Izdzésiet no atkritumos nododamajam iekartam
personigos datus, ja tadi tur ir.

ORIGINALIY INSTRUKCIJY VERTIMAS

|renginys skirtas naudoti tik namy dkyje.

|renginj galima naudoti nenuodingoms dulkéms nusiurbti nuo sausy
pavirsiy.

|renginiu negalima siurbti jokiy skys¢iy.

Gaminj galima naudoti tik pagal paskirt].

A |SPEJIMAS! Perskaitykite visus su $iuo gaminiu pateiktus
saugos jspéjimus, nurodymus, paveikslélius ir specifikacijas.
Apacioje iSdéstyty instrukcijy nesilaikymas gali sukelti elektros
smgj, gaisrg ir (ar) sunkius suzeidimus.

|SPEJIMAI DEL SAUGOS - RANKINIS DULKIY SIURBLYS

Sj gaminj galima naudoti vaikams nuo 8 mety amziaus ir
asmenims, turintiems psichiniy, jutiminiy arba protiniy negaliy
arba patirties bei ziniy trikumo, jeigu jie yra priZitrimi arba
instruktuojami, kaip saugiai naudoti §j prietaisa, ir supranta
atitinkamus pavojus. Neleiskite vaikams Zaisti su Siuo prietaisu.
Vaikams be suaugusiyjy prieZitros neleidziama vykdyti valymo ir
naudotojui atlikti numatyty techninés prieZitros darby.

Niekada nesiurbkite tokiy medziagy kaip karstos anglys, cigareciy
nuordkos ir degtukai.

Nenaudokite prietaiso, jei  jj nejdétas dulkiy maiselis arba filtras.

Naudodamiesi prietaisu ant laipty, bukite ypa¢ atsargus.

Nenaudokite prietaiso kietiems daiktams, pvz., vinims, varztams

ir monetoms, susiurbti. Siurbdami kietus daiktus galite sugadinti

prietaisg arba susizaloti.

Elriié pradédami bet kokius darbus gaminyje iSimkite akumuliatoriy
oka.

Norédami jkrauti jkraunama baterijg, iSimkite jg i$ prietaiso.

Nejkraukite vienkartiniy baterijy.

Jei prietaisas bus ilgai nenaudojamas, privaloma iSimti baterija.

Nesujunkite baterijos maitinimo gnybty trumpuoju jungimu.

PAPILDOMI AKUMULIATORIAUS SAUGOS |SPEJIMAI

A |SPEJIMAS! Siekiant sumazinti gaisro, susizeidimy ir jrangos
pazeidimy pavojus, galin€ius kilti dél trumpojo elektros jungimo,
pasirtpinkite, kad akumuliatorius arba jkroviklis niekada nebaty
panardintas j jokj skystj, o taip pat, kad skystis nepatekty j jy vidy.
Korozijg sukeliantys arba laidds skyscéiai, pvz., sGrus vanduo, tam
tikri chemikalai ir balikliai arba produktai, kuriy sudétyje yra balikliy,
gali sukelti trumpajj jungima.

Nemeskite panaudoty baterijy bloky kartu su buitinémis
atliekomis ir nedeginkite jy. AEG platintojai sitlo sugrazinti senus
akumuliatorius perdirbimui, kad bty saugoma gamta.

ligai nenaudotus akumuliatorius prie$ naudojima privaloma jkrauti.

®

Norint, kad akumuliatorius tarnauty optimaliai ilgai, po kiekvieno
panaudojimo jj btina visiskai jkrauti.
Jei akumuliatorius bus sandéliuojamas ilgiau nei 30 dieny:

+ Laikykite akumuliatoriy sausoje vietoje, kurioje temperattra yra
Zemesné nei 27°C.

+ Akumuliatorius sandéliuokite jkrautus 30-50 %.

* Praéjus SeSiems ménesiams nuo saugojimo, akumuliatoriy
ikraukite, kaip visada.

Akumuliatoriaus apsauga

Akumuliatorius turi apsaugg nuo perkrovos, kuri apsaugo jj nuo
perkrovimo ir padeda pailginti jo eksploatavimo laika.

Esant ekstremalioms sglygoms, akumuliatoriaus elektronika
automatiSkai iSjungia jrenginj. Norédami vél paleisti jrengin, ji
iSjunkite ir vél jjunkite. Jei jrenginys nepasileidzia, galbit visiskai
iSsikrové akumuliatorius. |kraukite akumuliatoriy.

Li¢io baterijy transportavimas

Li¢io-jony akumuliatoriui taikomi jstatymai dél pavojingy prekiy.

Sie akumuliatoriai transportuojami laikantis atitinkamy vietos,

nacionaliniy ir tarptautiniy taisykliy bei reglamenty.

+ Akumuliatoriy gabenimui keliais netaikomi jokie papildomi
reikalavimai.

+ Tregiyjy Saliy vykdomam komerciniam li¢io jony akumuliatoriy
transportavimui taikomos taisyklés dél pavojingy prekiy vezimo.
Parengti gabenimui ir gabenti iSimtinai gali tik atitinkamai
apmokyti asmenys, o visg procesa turi prizidréti atitinkami
specialistai.

Vezdami akumuliatorius:

+ Baterijy kontaktiniai gnybtai turi bati apsaugoti ir izoliuoti, kad
nejvykty trumpasis jungimas.

« Uztikrinkite, kad akumuliatorius baty tvirtai ir saugiai supakuotas.

+ |skilusiy ir tekan¢iy akumuliatoriy negabenkite.

+ Dél tolesniy patarimy kreipkités j transporto jmone.

PAZINKITE SAVO |RENGIN]
Zr. 2 psl.

Rankena

Jijungimo / i§jungimo mygtukas
Atlaisvinimo mygtukas

Dulkiy rinktuvas

Priesfiltris

Filtras

Siauras antgalis

Grindy valymo antgalis

. llginamasis vamzdis

10. Siauro antgalio laikiklis
PRIEZIURA

Valydami plastikines dalis nenaudokite tirpikliy. Daugelis plastiky R
yra jautris parduotuvése pardavinéjamiems tirpikliams, kurie juos
gali pazeisti. Svaria $luoste nuvalykite neSvarumus, anglies dulkes
ir kt.

Naudokite tik AEG priedus ir AEG atsargines dalis. Jei reikéty
pakeisti naudojimo instrukcijoje neapraSytus komponentus,
kreipkités | mdsy AEG techninés priezidros atstova (Zr. misy
garantinio aptarnavimo / techninés priezidros skyriy adresy
sarasa).

Jei reikia, galite uZsisakyti jrenginio daliy brézinj. Nurodykite
jrenginio tipg ir serijos numerj, iSspausdinty etiketéje, ir
uzsisakykite brézinj i$ artimiausio techninés priezidros skyriaus
arba tiesiogiai: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10,
71364 Winnenden, Germany.

©CONOORWN =

ZENKLAI

7 Prie$ naudodamiesi jrankiu, atidZiai perskaitykite Sig
] naudojimo instrukcija.

f PERSPEJIMAS! |SPEJIMAS! PAVOJUS!
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Prie$ pradédami bet kokius darbus gaminyje iSimkite
akumuliatoriy bloka.

Greitis be apkrovimo

Voltai

Nuolatiné srové

Europos atitikties Zenklas

Ukrainos atitikties Zenklas
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LEurAsian* atitikties Zenklas
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NeiSmeskite seny akumuliatoriy, elektros ir
elektroninés jrangos atlieky kartu su nerasiuotomis
komunalinémis atliekomis.

Seni akumuliatoriai, elektros ir elektroninés jrangos
atliekas privaloma surinkti atskirai.

Senos baterijos, akumuliatoriai ir Sviesos Saltiniy
atliekos turi bati pasalinti i$ jrangos.

Kur rasti surinkimo ir perdirbimo punktg ir kaip
tinkamai utilizuoti seng jrenginj, kreipkités j vietos
valdzios jstaigg ar pardavéja.

Atsizvelgiant j vietos teisés aktus, mazmenininkai
gali bati jpareigoti nemokamai priimti atgal senus
akumuliatorius, elektros ir elektroninés jrangos
atliekas.

Prisidédami prie pakartotinio seny akumuliatoriy,
elektros ir elektroninés jrangos atlieky panaudojimo ir
perdirbimo padedate maZinti Zaliavy poreikj.

Senuose akumuliatoriuose, ypa¢ tuose, kuriuose yra
licio, elektros ir elektroninés jrangos atliekose yra
vertingy, perdirbimui tinkamy medziagy, kurios gali
turéti neigiama poveikj aplinkai ir Zzmoniy sveikatai, jei
néra Salinamos aplinkai nekenksmingu badu.
IStrinkite senuose prietaisuose esancius asmens
duomenis, jei tokiy buvo.
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ORIGINAALJUHENDI TOLGE

Toode on mdeldud kasutamiseks ainult kodumajapidamises.

Toodet saab kasutada mittetoksilise tolmu kergeks imemiseks
kuivadel pindadel.

Toode ei sobi Uihegi vedeliku imemiseks.
Arge kasutage seadet (ihelgi muul viisil kui mainitud sihtotstarbeks.

/\ HOIATUS! Lugege labi kdik tootega kaasasolevad
ohutusjuhised, illustratsioonid ja spetsifikatsioonid. Allpool esitatud
hoiatuste ja juhiste eiramise puhul on oht saada elektriléoki voi
raskeid kehavigastusi ning/voi tekitada tulekahju.

OHUTUSJUHISED - KAESHOITAV TOLMUIMEJA

Seda toodet vdivad kasutada vahemalt 8-aastased lapsed ja
piiratud fusilise, sensoorse vdi vaimse véimekusega isikud
vdi puudulike kogemuste ja teadmistega isikud, kui tagatud

on jarelevalve voi juhised seadme ohutuks kasutamiseks ning
nad moistavad sellega kaasnevaid ohte. Lapsed ei tohi tootega
mangida. Lapsed ei tohi toodet jérelevalveta puhastada ega
hooldada.

Mitte kunagi arge imege materjale nagu kuumad sded,
sigaretikonid ja tikud.

Arge kasutage toodet ilma tolmuanuma véi filtrita.
Olge eriti ettevaatlik, kui kasutate toodet treppidel.

Arge kasutage toodet kévade esemete, nagu naelade, kruvide ja
mintide kogumiseks. Raskete esemete kogumine vdib péhjustada
toote kahjustusi vai kehavigastusi.

Eemaldage aku, enne mistahes t66de teostamist toote juures.
Enne laadimist eemaldage tootest laaditavad akud.

Arge taaslaadige mittetaaslaetavaid akusid.

Eemaldage tootest tiihjad akud ja kdrvaldage need ohutult.

Kui toodet ei kasutata ja see pannakse pikemaks ajaks hoiule,
eemaldage aku.

Arge lihistage akude toiteklemme.

AKU LISAOHUTUSJUHISED

/\ HOIATUS! Et vihendada tulekahju ja kehaliste vigastuste
ohtu ning lthisest tulenevat toote vigastamist, drge kunagi kastke
seadet, akut voi laadijat vedelikesse ega laske vedelikul neisse
valguda. Korrodeeruvad vai elektrit juhtivad vedelikud, nagu
soolvesi, teatud kemikaalid ja pleegitusained vdi pleegitusaineid
sisaldavad tooted, vdivad pohjustada liihist.

Arge pange kasutatud akupakette majapidamisjaatmete hulka ega
plldke neid pdletada. AEG miiligiesindused votavad vastu vanu
akusid, et kaitsta keskkonda.

Kui akut ei ole mdnda ECHOa kasutatud, tuleb see enne
kasutamist uuesti laadida.

Optimaalse kasutusajaga seoses tuleb aku pérast kasutamist tais
laadida.

Kui aku hoiustatakse kauemaks kui 30 paevaks:

* Hoidke akut kohas, mille temperatuur on madalam kui 27 °C ja
mis on kaitstud niiskuse eest.

+ Hoiustage akud 30%-50% laetud olekus.

+ Iga kuue kuu hoiustamise méddudes laadige akut tavalisel moel.

Aku kaitse

Akul on Ulekoormuskaitse, mis kaitseb seda ule koormamise eest
ja aitab tagada seadme pikka kasutusiga.

Aédrmusliku pinge korral lilitab aku elektroonika toote automaatselt
vélja. Taaskaivitamiseks lulitage toode vélja ja seejérel uuesti
sisse. Kui toode uuesti ei kéivitu, vdib aku olla taielikult tihjenenud.
Laadige aku.

Liitiumakude teisaldamine

Liitiumioonakule kehtib ohtlike kaupade seadusandlus.

Akude transportimisel peab jargima kohalikke, riiklikke ja

rahvusvahelisi satteid ning maaruseid.

+ Akusid saab maanteel transportida tdiendavate nueteta.

+ Arilisel eesmargil toimuvale liitium-ioonakude transpordile
kolmandate isikute poolt kohalduvad ohtlike kaupadega seotud
eeskirjad. Veoks ettevalmistamist ja vedu tohivad korraldada
ainult vastava valjadppega t66tajad padevate asjatundjate
jarelevalve all.

Akude transportimisel:

+ Veenduge, et aku kontaktklemmid on nii kaitstud ja isoleeritud, et
ltihitihendus on vedamise ajal vélditud.

+ veenduge, et aku ei liiguks pakendis.

+ Arge transportige pragunenud vdi lekkivaid akusid.

+ Kisige lisateavet transportettevottelt.

Vtlk 2.

1. Kéepide

2. On/off-nupp (sisse/valja)
3. Vabastusnupp
4. Tolmuanum
5. Eelfiltri vore
6. Filter

7. Praootsik

8. Pdrandaotsak

9. Pikendustoru

10. Praootsiku hoidja



HOOLDUS

Plastosade puhastamisel véltige lahustite kasutamist. Enamik
plastikuid on vastuvétlikud erinevat tiilipi kaubanduslikele
lahustitele ja voivad kokkupuutel saada kahjustada. Kasutage
mustuse, susinikutolmu jms eemaldamiseks puhtaid lappe.
Kasutage tksnes AEG tarvikuid ja AEG varuosi. Kui on vaja
asendada osi, mida siin ei ole kirjeldatud, votke thendust AEG
hooldusspetsialistiga (vt meie garantii/hooldusega seotud
aadresside nimekirja).

Vajaduse korral saab tellida toote jooniseid. Méarkige etiketile
trikitud toote tUlip ja seerianumber ning tellige joonis kohalikult
hooldusspetsialistilt v6i otse aadressilt: Techtronic Industries
GmbH, Max-Eyth-Stralte 10, 71364 Winnenden, Germany.

SUMBOLID
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-| Enne toote kasutamist lugege juhised korralikult 1&bi.

ETTEVAATUST! HOIATUS! OHT!

Eemaldage aku, enne mistahes tédde teostamist
toote juures.

Kiirus ilma koormuseta

Pinge

Alalisvool

Euroopa vastavusmargis

Ukraina vastavusmargis
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Euraasia vastavusmaérk
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Arge korvaldage kasutatud patareisid ning elektri-
ja elektroonikaseadmete jaatmeid sortimata
olmejééatmetena.

Kasutatud patareid ning elektri-ja
elektroonikaseadmete jaatmed tuleb koguda eraldi.
Patareijaéatmed, akujaatmed ja jadtmetest
valgusallikad tuleb seadmetest eemaldada.
Taaskasutusnduannete ja kogumispunktiga seotud
teabe saamiseks pddrduge kohaliku omavalitsuse voi
edasimiidja poole.

Kohalike eeskirjade kohaselt véib jaemiljatel
olla kohustus kasutatud patareid ning elektri-ja
elektroonikaseadmete jaatmed tasuta tagasi votta.

Teie panus kasutatud patareide ning elektri-ja
elektroonikaseadmete jaatmete korduskasutamisse ja
ringlussevéttu aitab vahendada toorainete ndudlust.

Patareijadtmed, mis sisaldavad eelkdige liitiumi, ning
elektri-ja elektroonikaseadmete jadtmed sisaldavad
véartuslikke ringlussevdetavaid materjale, mis voivad
keskkonda ja inimeste tervist kahjustada, kui neid ei
korvaldata keskkonnas&éstlikul viisil.

Olemasolul kustutage jadtmeseadmest isikuandmed.
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GIY) NEPEBOL OPUTMHANBHbBIX UHCTPYKLIMIA

W3penve npeaHasHayeHo Ans UCNONb30BaHMUS TOMBKO BHYTPH
romeLLeHUN.

W3pnenue npegHasHaveHo Ans nerkon y60pKM HETOKCUYHOM Mblirn
Ha CyXunx noBepxHOCTSX.

W3penuve He npeaHasHayYeHo Ans BcacbiBaHWS kakux-nnbo
KUOKOCTEN.

Vicrnonb3yiiTe yCTPOMCTBO CTPOTO MO HA3HAYEHWHO, YKa3aHHOMY B
HacTosILLEM PyKOBOCTBE.

OCTOPOXHO! O3HakoMbTeChb CO BCEMW UHCTPYKLMAMW
Mo TexHuke 6e30nacHoOCTW, UMMIOCTPaLMAMI 1 TEXHNYECKAMU
XapaKTepUCcTUKaMu, BXOAALLMMM B KOMMEKT N3aenus.
HecobntoaeHne Bcex MHCTPYKLNIA, yKa3aHHbIX HUXE, MOXeT
NPUBECTY K NOPAXEHI0 ANEKTPUYECKAM TOKOM, Noxapy 1 / unu
CepbesHbIM TpaBMaM.

TPEBOBAHUA TEXHUKW BE3OMACHOCTH - PYYHOU
NMbINIEYNOBUTEND

[laHHoe n3enve MOXET UCTOMNb30BaTLCS AETbMU OT 8 NeT n
cTaplue, a TaKkke NioAbMI C OrpaHNYEHHbIMI PU3nYecKknMu,
CEHCOPHBLIMW 1 YMCTBEHHBLIMW CNOCOBHOCTAMM, TGO NofbMK, Y
KOTOPbIX OTCYTCTBYET OMbIT M 3HAHMS, B TOM CMy4ae, eCrm OHK
[IeNCTBYIOT MOA NPUCMOTPOM NGO X MPOUHCTPYKTMPOBANN
KacaTernbHO 6e30nacHoro 1cnonb30BaHus Npubopa, 1 OHM
0CO3HAIOT CBS3aHHbIE C UCMOb30BaHKEM onacHoCTu. He
paspeLuainTe AeTAM UrpaTth C u3genuem. [let He AOMmKHbI
[I0NycKaTbCs K BbINOMHEHWIO ONepaLyii Mo OYUCTKe W
TexH14eckomy obcnyxusaHnio 6e3 npucmoTpa.

He nonyckaetcs ncnonb3oBaTh Nbinecoc Ans yoopku Taknx
NPeAMETOB, Kak ropsiiue yrmiu, OKypKu 1 CIINYKNA.

He ponyckaeTcsi ucnonb3oBaHue u3aenvs 6e3 ycTaHoBku
nbinecbopHmnka unu punbTpa.

BynbTe 0c06EHHO OCTOPOXHbI NPV UCMONb30BaHUN U3Aenus Ha
NecTHULaX.

He ponyckaetcs ncnonb3oBaHue nsaenus Ans ybopku Tsxenbx
NpeAMETOB, TakVX Kak rBO3AM, LYpyrbl U MOHETLI. MonagaHue
TSHKEMbIX MPEAMETOB MOXET NPUBECTU K NONOMKE U3Aenus Unn
TENecHbIM MOBPEXAEHUSM.

Mepen 3anyckom 1 MCNONb3OBaHNEM M3ENNS U3BNEKNTE
aKKyMynSTOPHbIiA BrI0K.

Mepen 3apsakor akkyMynsaTopbl HEO6XOAMMO U3BMEYb U3
n3penus.

MoBTOpHas 3apsiaka HenepesapskaeMblx akKyMyNSTOPOB He
[ionyckaeTcs.

OtpaboTaHHble akkyMynsTopbl CriefyeT U3Bneyb U3 U3enus u
YTUNU3NPOBATL B HAANEeXalleM nopsake.

[Mpv pa3meLLeHnn yCTpoNCTBa Ha ANUTENbHOE XpaHeHne
aKKyMynsTopbl HE06X0AMMO U3BMEYb.

He 3amblikaliTe knemmbl MUTaHUs akkyMynsTOpOB.
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TPEBEOBAHUA BE3ONACHOCTW NPU NCNOJIb3OBAHUK
JOMOJIHUTEJNIbHOU AKKYMYNIATOPHOU BATAPEU

A OCTOPOXHO! Yto6bl yMEHbLINTL PUCK MOXapa, TpaBMbl
1 IOBPEXAEHNS U3AENNS BCHECTBNE KOPOTKOTO 3aMblkaHisi He
norpyxaiTe MHCTPYMEHT, akKyMynATOPHbI 61Ok unn 3apsigHoe
YCTPOWCTBO B XMAKOCTb W HE A0NyCKalTe NonaaaHns XuoKkocTyn
BHYTPb. KOPPO31OHHbIE 1 NPOBOASALLME XUAKOCTH, Takie Kak
CoMeHblit pacTBOp, onpeAeneHHbIe XMMMKaTbl, 0TbenusatoLne
CpeACTBa UNW cofiepxalLie UX NpoAyKThl, MOTYT NMPUBECTM K
KOPOTKOMY 3aMbIKaHMI0.

He BbibpacbiBaiiTe 1cnonb3oBaHHbIe 6aTtapem kak GbITOBON Mycop
1 He cxuraiiTe ux. Quctpubbtotopsl AEG npegnararot yenyry
BO3BpaTa CTapbIX akkyMymnsTOPOB Ai151 3aLLMTbI OKpYXKatoLLen
cpefbl.

AKKyMynsTOpHble BrIoKM, KOTOPbIE He 1CMOMNb30BaNMCh Kakoe-To
BpEeMsl, epe/, Havarom aKcryaTaLuun HeobXoAMMO 3apsianTb.

[ins obecneyeHuns onTUManbHoOro cpoka CJ'Iy)K6bI nocne
MCMOonb30BaHWUs U3aenna akkymynaTopHble 6noku HeobxoaMMO
MOJTHOCTbK 3apsXaTb.

Mpu xpaHeHun akkymynsTopHoro 6noka 6onee 30 aHeit:
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+ XpaHuTe akkyMynsTopHbIiA 6rok B CyxoM MecTe npu
Temnepatype ao 27°C.

+ XpaHuTe aKkyMynsTopHbIA 6ok ¢ 3apsigom 30%-50%.

* Yepes kaxable LIECTb MeCALIEB XpaHeH!s 3apsxaiite 6rok B
HOpMarbHOM pexume.

3awmra akkyMynsaTopHoro 6noka

AKKYMYNSTOPHBIA GIOK OCHALLEH 3aLUMTOI OT Neperpysku,
NpensaTCTBYIOLLEN Neperpy3ke 1 NPOANSIHOLLMIA €r0 CPOK CrYXKBbI.

IMpy pe3kom yBeNWUYEeHUM Harpy3ku aNeKTPOHUKa OTKIioYaeT
aKKyMynsTop aBToMaTudeckn. Ytobel nepesarpysuTb usaenve,
BbIKMIOYMTE 1 NOBTOPHO BKMtoYMTe ero. Ecnu nspenve He
3anycTUTCSs, BO3MOXHO, akkyMynSTOPHbIV 610K NOMHOCTbIO
paspsikeH. 3apsanTe akkyMynsiTOpHbIit 6rok.

MepeBo3ka nuTHUeBLIX GaTapen

IMpu o6palleHnu ¢ NUTUIA-MOHHO GaTapeeil BbINONHsTE
peKoMeHAaLMM NOCTaHOBMEHMI 06 0GpaLLEHUN C OnacHbIMM1
n3nenusiMu.

TpaHcnopTUpOBKa yKa3aHHbIX akkyMyNSTOPOB AOIKHA
OCYLLECTBMSATLCS B COOTBETCTBUM C PEFVOHANBHBIMM,
HaLWOHamMbHBIMI 1 MEXAYHAPOLAHBIMU HOPMaMK W Npasunamm.

« [lonyckaeTcs nepeBo3ka akkyMmynstopos 6e3 AONOMHUTENbHbIX
TpeboBaHui.

Kommepyeckas TpaHCNOpTUPOBKa NIMTUIA-MOHHBIX aKKyMYNSTOPOB
TPeTbUMM NMLAMK perynnpyeTcs npasunamm obpallenms ¢
onacHbIMu rpy3amu. MoAroToBka TpaHcnopTa 1 nepeBoska
[OMKHbI BbIMOMHATLCS TONbKO 06Y4YeHHBIM PaBOTHUKOM 1 o
HabntofieHneM COOTBETCTBYIOLLMX CMIELMAnUCTOB.

[Mpy TPaHCNOPTUPOBKe akKyMynSTOPOB:

* Y6eauTech, 4To GaTapes 1 KOHTaKTbI 3aLUMLLEHBI U M30NMPOBaHbI
ANsi NPeoTBpaLLEHst KOPOTKOrO 3aMblKaHMS.

* Y6eanTech B TOM, 4TO akkyMynsSTOPHbIN BIOK HAAEKHO
3adpMKCUPOBaH BHYTPU YNaKOBKM.

* He nepeHocute 6atapeu ¢ NOBPEXAEHUSIMI NN yTEYKaMU.

+ 3a panbHeiwmMmN KoHCybTaLmusmMm1 0bpaTuTech B TPaHCNOPTHO-
3KCNEAMLIMOHHYIO KOMMaHMIO.

NHOOPMALIMA OB U3OENTUU

Cwm. cTp. 2.

PykosTka

KHorka BKMIOYeHNS/BbIKIOHEHNS

KHonka nycka

KoHTeitHep ans c6opa nbinu

CeTka hunbTpa NpeaBapuTENbHON O4NUCTKM
dunbTp

LLleneBas Hacaaka

Hacagka-weTtka

. YAnuHuTenbHas Hacapka

10. [epxaTenb LieneBon Hacagkn

OBCITYXWBAHUE

B npoLiecce 04nCTKM NNAcTUKOBbLIX AeTanen He UCnonbayiTe
pacTopuTenu. BoMbLUMHCTBO NAacTMace NOABEPXKEHbI naryGHOMy
BO3/ECTBMIO Pa3UYHbIX TUMOB BLITOBLIX PACTBOPUTENEN U MOTYT
6bITb MOBPEXAEHbI MOA UX BO3AecTBUEM. [INs yaaneHus rpsaau,
KapGOHOBOW MbINK W T.[. UCMONb3YNTE YNCTYIO TKaHb.

McnonbayiTe Tonbko fononHutensHoe obopyaoBaHue AEG

1 3anacHble getann AEG. Mpu HeobxoanMocTu 3ameHbl
HeyKa3aHHbIX 37eCb KOMMOHEHTOB 06paTUTECh K OJHOMY 13
cepBuCHbIX npeacTasuTeneit AEG (cM. nepedeHb afpecos
rapaHTUHBIX/CEPBUCHbIX LIEHTPOB).

B cnyyae Heob6xoAMMocCTV MOXHO 3akasaTb N3obpaxeHue nsnenus
B pa3obpaHHOM BuAe. 3asBKy C ykazaHWeM Tuna U3genws, a Takke
CepuitHOro HoMepa, HanevaTaHHOro Ha TUKETKE, OTNpaBbTe
O[IHOMY U3 CEPBUCHbIX NpeAcTaBUTenelt B BaleM PervioHe U no
appecy: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stralke 10, 71364
Winnenden, Germany.

YCJIOBHbIE OBO3HAYEHUA

H Mepepn 3anyckom 13genus 03HaKOMbTECh C

OCONDOORWN =

VHCTPYKLMEN.
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OCTOPOXHO! OCTOPOXXHO! OMACHO!

Mepen 3anyckoM U UCMOMNb30BaHUEM U3AENUs
13BNEKNTE aKkKyMyNSTOPHbIA BIOK.

XonocTas ckopoCTb

HanpsxeHne

MoCTOAHHBIN TOK

3Hak COOTBETCTBUS €BPONENCKUM CTaHAapTam
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3Hak cooTBETCTBUS YKpauHbl
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[ H [ 3Hak EBpasuiickoro CooTBETCTBMSA

YTunusauus akkyMynsatopoB, 3f1eKTpU4ecKoro
W 3NEeKTPOHHOro 060pyﬂ,OBaHMﬂ B MecTe C
HecopT1pOBaHHbLIMU ObITOBbLIMM OTXOLAMM HE
[onyckaeTca.

C6op aKkKyMynsiTOpoB, 3MEKTPUYECKOTO 1
3NEKTPOHHOTO 06OPY/AOBAHNS B LIENSX YTUNN3aLMm
LOIKEH OCYLLECTBNSTLCS OTAENbBHO.

Mepep yTunusaumein Heobxoaumo n3BneYb n3
060pYA0BaHNS ANEMEHTbI MUTAHUS, aKKYMYTISTOPbI 1
MCTOYHMKM CBETA.

YTOuHUTE NOPAAOK yTUnu3aunm n MeCcToHaxoXxneHua
NyHKTa npuema y MecTHbIX BnacTe Unu nocTasLLmKa.

Puteiinepbl moryT GbiTb 0653aHbI 6ecnnaTtHo
NPUHUMATL aKKyMyNATOPbI, ANEKTPUYECKOE 1
3MeKTPOHHOe 060pyAOBaHNE Ha YTURI3aLMIO B
COOTBETCTBIM C MECTHBIM pernameHTamu.

Balu BKknag B NoBTOpHYt nepepaboTky
aKKyMyrsSTOPOB, SMEKTPUYECKOTO W 3NTEKTPOHHOTO
060py10BaHWS! NO3BOMUT COKPATUTL NOTPEBHOCTL B
Cbipbe.

AKKyMYNSTOPbI, B YaCTHOCTW, COAepXaLlne nuTui, a
TaKkKe 3NeKTpuYeckoe 1 aNeKTpoHHoe obopyAoBaHue
COLEPXUT LieHHble [N NOBTOPHOI NepepaboTku
maTepuansl, KoTopble B Criyyae HeHaanexatyen
YTUNM3aLMK CnocoBHbI BpEAUTb SKOMOTUM 1
3[]0POBbIO MtoAEN.

Mepen ytunusaumen yaanute ¢ o6opyaoBaHusi Bce
nepcoHanbHbIe AaHHbIE.

(E© NPEBOA HA OPUrMHANHUTE UHCTPYKLIUU

MpoAyKkTLT € NpeAHa3HayeH 3a foMallHa ynotpeba.

MpogykTbT MOXeE Aa ce u3nonsea 3a obeanpallaBaHe Ha Cyxu
MOBBPXHOCTH C HUCKA MOLLIHOCT.

MpoayKTBLT He e NoAXOAsLL 33 3aCMyKBaHe Ha TEYHOCTU.

He ro usnonasaiite 3a HWKaKkBW Apyrv Lienu.

A NPEAYNPEXAEHMUE! MpoyeTeTe BCUYKM NpeaynpexaeHns
3a 6e30NacHOCT, MHCTPYKLWKW, UNIOCTPaLMN 1 cneumduKaLmg,
npefocTaBeHn ¢ NpoAykTa. HecnasBaHeTo Ha MHCTPYKUMUTe,
136poeHm no-gony, Moxe [a foBee [0 eneKTpUieckn yaap,
noxap 1vnn Texku hundeckn TpaBmm.
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NPEQYNPEXOQEHWUA 3A BESONMACHOCT - PbYEH
NMPAXOYJIOBUTEN

To3u NpoayKT MOXe [a Ce U3Monasa OT fella Ha Bb3pacT Hafg 8
TOAMHU BKITIOYMTEITHO, KaKTO M OT N1Lia C HamarneHn huanyeckm,
CETUBHM UMW YMCTBEHU Bb3MOXHOCTU Ui 63 ONuUT 1 NO3HaHUs,
aKo ca nog Haf30p 1 U ca NoNy4unu ykasaHus No OTHOLLEHWe
Ha ynotpebaTta Ha ypeaa no 6e3onaceH HaYMH 1 ako OCb3HaBaT
cBbP3aHuTE C ToBa puckose. He TpsibBa aa ce gonycka Aeua aa
cv urpasT ¢ npoaykTa. MoyncTaHe 1 TEXHUYECKo 06CnyxBaHe
oT noTpebutens He TpsibBa fa 6bAAT U3BBPLUBAHM OT Jela be3
Hap3op.

Hwkora He 3acMykBaliTe MaTepuanu, KaTo ropeLUy BbreHH, yrapki
OT Lyurapm u KUbpPUTEHM KIEYKM.

He u3nonassaitte npofykTa, 6e3 fia ca NOCTaBeH KOHTEHEPBT 3a
npax ui unTbpbT.

B'b,que V3KMIOYUTENHO BHUMATENHN, KOraTto nanons3sate npoaykra
no cTunana.

He nanonagaiite NpofykTa 3a NoBaMraHe Ha TBbPAM NpeaMeTy,
KaTo MNUPOHU, BUHTOBE W MOHETW. BauraHeTo Ha TBbpAM NpeameTy
MOXe fla JoBe/e O MoBpeaa Ha NpoaykTa uim A0 (rU3nYecKo
HapaHsiBaHe.

M3Bapete 6atepusTa, npeay Aa 3anoyHeTe kakBaTo M Aa e paborta
no ypega.

M3BageTte akymynatopHuTe 6atepuu oT NpoaykTa, Npeam 4a rm
3apepure.

He npesapexaaiite 6atepuu, KOUTO He ca npeaHasHadeHu 3a
3apexpaaHe.

M3BageTe ustoLieHnTe 6aTepM|/| OT NpoAyKTa U ' n3xebpneTe no
6e3onaceH HaumH.

AKo ypeabT TpsibBa a Ce CbxpaHsia 3a NPOLbIIKATENEH Nepuoa,
u3Bagete batepumte.

He cbeamHsiBaliTe HakbCO 3axpaHBaLLuTe KNeMu Ha GatepunTe.

OONBMHUTENHU NPEQAYNPEXOEHUSA 3A
BE3OMACHOCT 3A BATEPUATA

A NPEAYNPEXAEHWE! 3a na HamanuTe pyicka OT noxap,
(huanyecko HapaHsiBaHe 1 NOBpeaa Ha NpoaykTa nopaau

KbCO CbeAMHEHNE, HAKOra He noTansiiTe MHCTPYMeHTa,
akymynatopHata 6atepusi Unu 3apsiHOTO YCTPOMCTBO B TEYHOCT
1 He NO3BOSISIBANTE B TX Aa NPOHUKHE TEYHOCT. TeyHocTuTe,
NPeAV3BUKBALLM KOPO3US UMW NMPOBEXAALLM ENEKTPUYECTBO, KaTo
corneHa Boza, ONpeaeneHu XuMrkanu, n3densalyy BeliecTsa
Unu MPOAYKTY, ChAbpXaLly 13bensally BelecTsa, Morat Aa
NPeau3BuMKaT KbCo CbeanHeHue.

He n3xBbpnsiiTe nanonssaHnte 6atepum B b1ToBMTE OTNAABLN
1 He ce onuTBaiTe Aa rv ropute. fuctpubytopute Ha AEG
npegnarat Aa npuemat obpaTHo ctapu 6aTepun, 3a Aa 3almTAT
HallaTa okonHa cpega.

AkyMyraTopHuTe 6atepuu, KOUTo He ca b1 3NonasaHun
13BECTHO BpeMme, TpsibBa Aa ce npesapexaat npeau ynotpeba.

3a [a ce rapaHTMpa onTUMareH CPoK Ha 13Mon3BaHe Ha
akymynaTopHuTe 6atepuu, Te TpsibBa a ce 3apexaaT HambiHO
cnep ynotpeba.

3a cbxpaHsiBaHe Ha 6aTepusita Hag 30 gHu:

+ CbxpaHsiBaiiTe 6aTepusiTa Ha MecTa, KbAeTo TemnepaTtyparta e
nog 27°C n nuncea Bnara.

+ CbxpaHsiBaiite 6atepunTe npu 3apegeHo cbeTosiHne oT 30%-
50%.

+ Ha Bcekm wecT Mecelia cbxpaHeHue, 3apexaanTe 6atepumnte no
06MYarHMS HauWH.

3awwuTa Ha akymynaTtopHata 6atepus

AxymynaTopHaTa baTepus MMa 3aLynTa oT npesapexaaHe,
KOAITO A NpeAnasea OT NPEKOMepHO 3apex/aaHe 1 nomara 3a
YBENMYaBaHETO Ha HEeHNS eKCMNoaTaLMOHeH LMKbI.

INpu NpekoMepHO HaTOBapBaHe enekTpoHukaTa B 6atepusta
U3KII0YBa NPOAyKTa aBToMaTU4HO. 3a Aa pectapTupate NpoaykTa,
U3KINIOYEeTe o 1 OTHOBO 0 BKNoYeTe. AKO NMPOAYKTHT He ce
cTapTVpa OTHOBO, akymynaTopHata batepus Moxe fa He ce e
pa3peauna pokpail. 3apepete 6atepusiTa.
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TpaHcnopTupaHe Ha nuTUeBU GaTepun

JuTneBo-oHHaTa 6aTepusi NOANEXM Ha 3aKOHOLATENCTBOTO 3a
0OnacHM CTOKW.

TpaHcnopTupaHeTo Ha Te3un 6aTepun TpsiGBa fja ce U3BbLPLLBA B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE, HALMOHATNHUTE 1 MEXAYHapOLHUTE
pasnopeabu v Hapeaobu.

+ Batepuute morat Aa ce TpaHcnopTUpaT no Lwoce 6e3
[ONMBIHUTENHN U3NCKBAHNS.

TbProBCKUAT TPAHCMOPT Ha NUTUEBO-AOHHM GaTepum OT TPETH
CTpaHu e NpeaMeT Ha pa3nopeabuTe Ha HopmaTueHaTa ypenba
3a onacHuTe ToBapw. 10AroToBKaTa 3a TpaHCnopTUpaHe 1
€aMOTO TpaHCNopTUpaHe CreABa fja Ce U3BbPLLBAT OT ML,
M3pUYHO 0BYYeHM 3a Te3w Lienu, kaTo Tean AeitHoCTU Tpsibea Aa
ce cbbnoaaBaT OT CbOTBETHUTE EKCNEPTH.

Mpw TpaHcnopTupaHe Ha BaTtepuu:

* YBeperTe ce, Ye KOHTaKTHUTE Knemu Ha BatepusTa ca 3almTeHn
1 M30MIMpaHK, 3a a ce NpeaoTBpaTh Bb3HMKBAHETO HA KbCO
CbeMHEHME.

* YBepeTe ce, Ye akymynaTopHaTa Gatepus e 3akpeneHa v He ce
ABWXM B ONakoBKaTa.

+ He TpaHcnopTupaiTe Gatepu, KOUTO ca CriykaHu Unn Tekar.

+ CBbpXETe Ce CbC CrieHaTa KoMMaH1s 3a AOMbIHUTENEH CbBET.

3AMNO3HAUTE CE C MPOLYKTA CU

Bx. cTp. 2.

. Pbkoxsatka

ByToH 3a BKn./M3k1.

ByToH 3a ocBoboXaaBaHe
KoHTelHep 3a npax

Mpexa Ha npecuntbpa

duntbp

HakpaiHuk 3a npouenun
HakpaitHuk 3a nog

. YabmkuTeneH TBbPA NPeXoAHUK
10. Obpxay 3a HakpalHuk 3a npouenu

NOAAPBXKA

W3bsiraiiTe ynotpebara Ha pa3TBopu, korato noyucTsare
nnacTMacoBu 4Yactu. MoBeYeTo NNacTMacoBK enemMeHTy ca
NoAaTn1BM Ha pa3nuyHu BULOBE JOCTBIHM B ThproBckaTa Mpexa
pasTBOpM 1 MoraT Aa GbaT NOBPEAEHM NPU U3MON3BAHETO Ha
TakvBa pa3TBOpW. V13non3BainTe Meku Kbprn 3a OTCTpaHsiBaHe Ha
3amMbpCsBaHNs, BbIEPOAEH npax 1 ap.

M3nonagaiiTe camo akcecoapy 1 peaepsHu Yactn Ha AEG. Ako
KOMMOHEHTU, KOUTO He ca onucaHu, TpsibBa Aa ce NOAMEHST, ce
CBbpXEeTe C HSKOM OT HaluMTe CepBu3HM npeacTaBuTeny Ha AEG
(BVXTe HaLLMSA CNIUCBK C aapecy 3a rapaHuun/obenyxasane).

Ako e Heobxoanmo, MOXeTe [a nopbyaTe n3obpaxeHne Ha
npogykTa B pa3rnobeH Bua. MocoyeTe TUna 1 CepuinHus Homep
Ha NpoflyKTa, OTneyaTaHn Ha eTukeTa, 1 nopbyanTe YepTexa npu
MECTHUTE CepBU3HI NPeACTaBNTENW UK AUPEKTHO Ha: Techtronic
Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10, 71364 Winnenden,
Germany.

CUMBOIIU
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cTapTuparte npoaykTa.

'| MpoyeTeTe BHAMATENHO MHCTPYKLMUTE, Npeau aa
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BHVMMAHME! NPEAYNPEXOEHUE! ONACHOCT!

W3Bapete 6aTepusiTa, npeay Aa 3anoyHeTe KakeaTo v
nia e paboTa no ypepa.
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3Hak 3a CbOTBETCTBME C eBpOI‘IeIZCKI/ITe U3NCKBaHUA

Cce

EAL

3Hak 3a CbOTBETCTBME C U3NCKBAHUATA Ha YkpaliHa

EurAsian 3Hak 3a CbOTBETCTBIE

He u3xsbpnsiTte otnagbuute ot 6atepum,
€MneKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opyaBaHe KaTo
HecopTupaHu GUTOBM OTNagbLM.

OTnagbumTe OT Gatepun 1 eNeKTPUIECKN 1
enekTpoHHo obopyaBaHe Tpsibea fa ce cbbupat
oTAenHo.

OTnapbumTe 0T 6atepun, akymynaTopu U CBETIIMHHY
M3TOYHWLM TpsiBBa fa GbaaT npemaxHati ot
obopyaBaHeTo.

3a CbBETU OTHOCHO PELIMKNUPAHETO U MyHKTa 3a
cbbupaHe ce 06bpHETe KbM BaLLMTE MECTHU BNaCcTH
NN TbPrOBCKW NPeACTaBUTENM.

CbrnacHo MECTHUTE pa3nopeadu TbproBunTe Ha
npebHo TpsibBa ga 6baaT 3agbmkeHn aa npuemat
0bpaTHO OTNaabLK OT 6aTepun 1 enekTPUYECKo U
€eneKTpPOHHO obopyaBaHe.

BawumsiT npuHoc 3a noeTopHata ynotpeba
peLvKnMpaHeTo Ha OTnaabLy oT 6atepum 1
€NEKTPUYECKO W eNeKTPOHHO 0BopyBaHe nomara 3a
HamansBaHe Ha TbPCEHETO Ha CYPOBUHM.

OTnagbumTe oT 6aTepum, 0COGEHO ChAbpXKaLLMTE
TINTUU, W eNEKTPUYECKO 1 eNEKTPOHHO 0bopyaBaHe
CbbPXKAT LEHHN, NOAXOASALM 3@ PeLmKI1paHe
martepuanu, KouTo Moxe Aa uMat HebnaronpusTHO
Bb3[ENCTBIE BbpXY OKOMHaTa cpeaa v YOBELLKOTO
3/ipaBe, ako He ObAAT U3XBLPIIEHU MO eKOMNOorNYeH
HaYMH.

AKO Ha 0TNaABbYHOTO 060PYABaHE UMa NUYHN AaHHN,
N3TPUIATE N,

(9 TRADUCEREA INSTRUCTIUNILOR ORIGINALE

Produsul este destinat exclusiv pentru utilizare in scopuri casnice.

Produsul se poate utiliza pentru aspirarea la capacitati reduse a
prafului netoxic de pe suprafete uscate.

Produsul nu este adecvat pentru aspirarea lichidelor.

Nu folositi produsul in niciun alt fel decat cel mentionat pentru
folosirea lui destinata.

/\ AVERTISMENT! Cititi toate instructiunile privind avertizarile
de siguranta, ilustratiile si specificatiile furnizate impreuna cu acest
produs. Nerespectarea instructiunilor prezentate in continuare
poate provoca accidente cum ar fi incendii, electrocutare si/sau
vatamari corporale grave.

AVERTISMENTE PRIVIND SIGURANTA - EXTRACTOR
MANUAL DE PRAF

Acest produs poate fi utilizat de copii in varsté de peste 8 ani si de
persoane cu capacitati fizice, mentale sau senzoriale reduse sau
fara experienta si cunoastere, daca sunt sub supraveghere sau
au fost |nstrum cu privire la utilizarea aparatului electrocasnic in
conditii de S|guranta si inteleg riscurile implicate. A nu se permite
copiilor sa se joace cu produsul! Operatiunile de curatare si de
Tntretinere de cétre utilizator nu pot fi executate de catre copii fara
supraveghere.

A nu se aspira materiale precum carbuni aprinsi, mucuri de tigara
si chibrituri.

@

A nu se utiliza produsul fara vasul de colectare a prafului sau fara
filtru montat in locul destinat.

Acordati atentie sporitd cand utilizati produsul pe scari.

Nu utilizati produsul pentru a indeparta obiecte dure precum cuie,
suruburi SI monede. Colectarea de obiecte dure poate avea ca
rezultat deteriorarea produsului sau vatamari corporale..

Decuplati acumulatorul inainte de a realiza orice fel de operatie de
intretinere sau reparatie asupra produsului.

Scoateti acumulatorul reincarcabil de pe produs inainte de
reincarcare.

Nu reincércati baterii nereincarcabile.

Scoateti bateriile epuizate din produs si eliminati-le fn mod
securizat.

Daca aparatul electrocasnic nu va mai fi folosit o perioada lunga de
timp, scoateti bateriile.

A nu se scurt-circuita bornele bateriilor!

AVERTISMENTE SUPLIMENTARE PRIVIND SIGURANTA LA
UTILIZAREA BATERIILOR

A AVERTISMENT! Pentru a reduce riscurile de incendiu,
accidentare si deteriorare a produsului in urma unui scurtcircuit, nu
scufundati niciodata acumulatorul sau incarcatorul in lichide si nici
nu permiteti patrunderea lichidelor in interiorul acestora. Lichidele
corosive sau cu conductibilitate, precum apa saratd, anumite
substante chimice si inalbitori sau produse ce contin inalbitori, pot
provoca un scurtcircuit.

Nu aruncati acumulatorii uzati la gunoiul menajer sau sa-i ardeti.
Distribuitorii AEG se ofera sa preia spre reciclare acumulatorii
uzati, pentru a proteja mediul.

Acumulatorii care nu au fost utilizati o perioada mai lunga de timp
trebuie incarcati inainte de utilizare.

Pentru o durata de viata cat mai lungd, acumulatorii trebuie
ncarcati complet, dupa fiecare utilizare.

in cazul depozitari acumulatorului pentru un interval mai mare de
30 de zile:

+ Depozitati acumulatorii la o temperatura sub 27°C si feriti de
umezeala.

+ Depozitati acumulatorii cu grad de incércare de 30%-50%.

+ La fiecare sase luni, incarcati acumulatorii in mod normal.

Protectia acumulatorilor

Acumulatorii au protectie la supraincarcare ceea ce i protejeaza
contra supra-incarcarii si le prelungeste durata de functionare.

In conditii de stres extrem, sistemele electronice cu acumulatori

se opresc automat. Pentru repornire, puneti comutatorul pe pozitia
,off” si apoi din nou pe pozitia ,on”. Daca echipamentul nu porneste
din nou, este posibil ca acumulatorii sa se fi descarcat complet.
Reincarcati acumulatorul.

Transportarea acumulatorilor pe litiu

Bateria de litiu-ion este subiect a legislatiei privind bunurile
periculoase.

Transportul acumulatorilor trebuie realizat in concordanta cu
prevederile si reglementarile locale, nationale si internationale.

+ Acumulatorii pot fi transportati cu vehicule féra alte conditii.

+ Transportul comercial al acumulatorilor Li-lon de catre terti face
obiectul reglementarilor privind bunurile periculoase. Pregatirea
transportdrii si transportarea sunt exclusiv indeplinite de catre
persoane instruite corespuntator si procesul trebuie sa fie insotit
de expertji corespunzatori.

Atunci cand transportati acumulatori:

+ Asigurati-va ca bornele de contact a bateriilor sunt protejate si
izolate pentru a preveni scurtcircuitarea lor.

* Asigurati-va cd acumulatorul nu se poate misca in interiorul
ambalajului.

+ Nu transportati acumulatori ce sunt crapati sau au scurgeri.

« Verificati cu compania de transport pentru sfaturi ulterioare.

AFLATI CUM FUNCTIONEAZA PRODUSUL DVS.

Vedeti pagina 2.

1. Méner

2. Buton pornire/oprire
3. Buton deblocare



Recipient praf

Ecran pre-filtru

Filtru

Duza pentru spatii inguste

Duza de podea

Tija prelungire

10. Suport duza pentru spatii inguste

INTRETINEREA

A nu se utiliza solventi pentru curatarea pieselor din plastic
Maijoritatea plasticelor reactioneaza la diverse tipuri de solventi
comerciali si pot fi deteriorate de acestia. Utilizati carpe curate
pentru a curata mizeria, praful, etc.

Utilizati doar accesorii si piese de schimb AEG Daca este necesara
fnlocuirea unor componente despre care nu se discuta aici,
contactati un agent de service AEG (consultati lista de service-uri
pentru operatii in si in afara garantiei).

Daca este necesar, poate fi comandata o imagine/ schema cu
produsul descompus in piese. Specificati tipul de produs si numérul
de serie de pe eticheta si comandati schema la centrul de service
sau direct la: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Strale 10,
71364 Winnenden, Germany.

SIMBOLURI

©CoOoNSG A
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Cititi cu atentie instructiunile fnainte de a utiliza
] produsul.

ATENTIE! AVERTISMENT! PERICOL!

Decuplati acumulatorul inainte de a realiza orice
fel de operatie de intretinere sau reparatie asupra
produsului.

Viteza in gol

Tensiune

Curent continuu

Marcajul european de conformitate

Marcajul ucrainian de conformitate

@nl<2p>

Marcaj de conformitate EurAsian

=
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A nu se arunca deseurile de echipamente electronice
si electrice si bateriile epuizate la gunoiul menajer.

Deseurile formate din echipamente electrice si
electronice si bateriile epuizate trebuie colectate
separat.

Sursele de iluminare, bateriile si acumulatorii epuizati
trebuie scoase din aceste echipamente.

Solicitati consiliere de la autoritatea dvs. locala sau de
la comerciantul de unde ati achizitionat aspiratorul, in
privinta punctului de colectare.

Conform reglementérilor nationale, vanzatorii cu
amanuntul au obligatia de a colecta bateriile epuizate,
deseurile de echipament electric si electronic, gratuit.

Contributia dvs. la reciclarea si reutilizarea bateriilor

epuizate, a echipamentelor electrice si electronice
ajuta la reducerea cererii de materii prime.
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Bateriile epuizate, in special cele cu litiu, deseurile
formate din echipamente electrice si electronice
contin materiale reciclabile valoroase, care pot avea
o influenta negativa asupra mediului inconjurétor si
asupra sanatatii umane, daca nu sunt eliminate intr-o
maniera ecologica.

Stergeti datele personale din echipamentul deseu,
daca este cazul.

(3 NPEBOAM HA OPUrMHANHWUTE YNATCTBA

Mpou3BoaoT e HamMeHeT camo 3a ynotpeba BO JOMAKUHCTBOTO.

Mpon3BoaoT MOXe Aa ce KOpUCTU CaMo 3a JIECHO YUCTEHE Ha
HEeTOKCUYHa npallvHa Ha CyBU NOBPLUNHW.

npOI/I3BO,ClOT He e NoroJeH 3a BLMYKyBak-€ Ha KakBa 6uno
TEYHOCT.

He ro KOpUCTETE NPOU3BOAOT 3a Apyra HaMmeHa.

A MPEAYNPERYBAME! MpounTtajTe ru cute npeaynpenysara
3a 6e3benHocT, ynatcTa, UnycTpaunm v cneLmudmkaLmnm fanexu
€0 0BOj Npou3Bog. HenouuTyBakbeTo Ha cuTe ynatcreata
HaBeJeH Nofony, MoxXe [a [oBeae [0 CTPyeH yaap, noxap u/mnu
cepuosHa noepeaa.

YNATCTBO 3A YMOTPEBA - PAYHA NPABOCMYKAIIKA

OBOoj Npo13BOA MOXE Aa ro KOpUCTaT AeLa Ha Bo3pacT of
HajMarky 8 roauHu 1 Nuua co HamaneHa uanyka, CeH3opHa 1
MEHTanHa cnocoBHOCT Unn Be3 UCKYCTBO U 3HAEHE ako ce Nnog,
Hag3op unv ako Jobure ynaTcTeo 3a Toa kako Aa ro kopucrart
anapatoT Ha 6e3beseH HauuH 1 rv pa3bupaat onacHocTUTe

LUTO Mpow3neryeaat o Hero. [leara He cmMeart fja cu Urpaar co
NPOM3BOAOT. YNCTEHETO M OAPXKYBaKETO He CMeaT Aa ro npasat
neua 6e3 Hapasop.

Hukoralu He YucTeTe MaTepujany kako LUTO Ce 3arpeaH jarneH,
[I0ropyMt-a OA Lurapy 1 KUGpUTUMHLA.

He ro kopucTeTe npon3BoaoT 6e3 HaMecTeH caf, 3a Npas unu
cuntep.
BHumaBajTe kora ro kopucTeTe Npon3BOAOT Ha ckanu.

He ro kopucTeTe NPoM3BOAOT 3a cobUparLe TBPAM NpeaMeTu
KaKo LUTO Ce Luajkii, 3aBpTKW U MoHeTU. CobupareTo Ha TBpan
NpeaMETH MOXeE Aa NPean3BUKa OLUTeTyBake Ha NponN3BOA0T UK
NWyHa nospepa.

OTcTpaHeTe v 6aTepuuTe Npes Aa NoYHeTe Aa BPLUNTE HEKaKBa
paboTa Ha camuoT Npou3BoA.

M3Bapete rv 6aTepumTte Ha NonHewe of NPOU3BOAOT Npej Aa
HanornHere.

He v nonHeTe GaTepuuTe LITO He Ce Ha NOMHEHE.

M3BapeTe rv uctpowenute 6atepun og npoussonoT 1 6e3benHo
oTCTpaHeTe .

Axo anapatot Tpe6a Aa ce 4yBa 6e3 fa ce KopuUCTU nogonr
nepvog, 6atepunTe Tpeba fa ce U3Badar.

Knemute Ha 6atepunte He Tpeba Aa ce U3NOXyBaaT Ha KpaTok
cnoj.

OONOJIHATENHWU NPEOYNPERYBAHA 3A BE3BEOHOCT 3A
BATEPUJATA

A NPEAYNPEOYBAHSE! 3a na ce Hamanu puaukoT o noxap,
TenecHa noBpeaa 1 oLTeTyBabe Ha NPOM3BOLOT Kako peaynTat
Ha KpaToK croj, anatoT, 6atepujata 1 NONHAYOT HUKOraLL He ro
NoTONyBajTe BO TEYHOCT UMW He J03BONYBajTe a HaBne3e TeYHOCT
BO HMB. KOPO3MBHM 1M MPOBOAHM TEYHOCTH KaKO LUTO Ce MOpCKa
BO/a, OAPEAEHN MHAYCTPUCKMA XeMuKanum, 6enuna unm npoussoam
Kkou cogpxart benuna UTH. Moxe Aa AoBeAaT [0 KpaTok croj.

He ru copnajte noTpowleHuTte 6atepumn Bo AOMALLHWOT OTNag

1 He v ropeTe. [inctpubytepute Ha AEG HyaaT o6HOBYBak-e
Ha cTapuTe 6aTepum co Lien Aa ja 3alTuTaT HalaTa X1BOTHa
cpeavHa.
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Batepuu kon He ce kopuCTEHU Hekoe Bpeme, npea ynoTpeba
Tpeba aa ce HanonHar.

3a onTumanHa TpajHocT, 6atepunte Tpeba LenocHo Aa ce
HanonHar no ynotpe6ara.

Yysare Ha baTepujaTa nogonro oa 30 AeHa:

+ YysajTe ja 6aTepujata Ha Temnepatypa noa 27°C v noganeky
of Bnara.

+ YysajTe ja 6aTepujata HanonHeTa of 30% - 50%.

* Ha cekou LuecT MeceLy o CKNaaMpareTo, HanosHeTe ja
GaTepujata Ha BOOGMYAEHMOT HAUMH.

3awTuTa Ha 6aTepujata

Batepujata nma 3awTuta og npeontoBapysate LTO ja WTUTK 0f
npeontoBapyeake 1 nomara fa ce 06e36eau ponr Bek Ha Tpaene.

IMpu eKCTpeMHO Hanperake, enekTpoHNkaTa Ha baTepujata ro
CKNy4yBa NPOM3BOAOT aBTOMATCKW. 3a NOBTOPHO BKITy4yBak-e,
VCKIy4yeTe ro NPOM3BOAOT M MOBTOPHO BKITy4eTe ro. [lokonky
NpOU3BOAOT He ce CTapTyBa NOBTOPHO, BaTepujata Moxe Aa ce
ncnpasHu uenocHo. HanonHete ja 6atepujata noBTOpHO.

TpaHcnopT Ha NUTUYMCKM BaTepum

Tntnym-joHckute 6aTtepum Tpeba aa rv cnonHyBsaaT ycrnoBuTe
MPOMULLAHN BO 3aKOHOT 3a OMacHM CTOKM.

TpaHcnopToT Ha Tve GaTtepum Tpeba 4a ce U3BPLUM BO COMTACHOCT
CO JIOKasIHUTE, HaLMOHAHUTE 1 MefyHapoaHUTe oapeatn n
nponueu.

BatepuuTe MoxXe Aa ce TpaHcnopTMpaar no Apymcku nat 6e3
[0NoNHUTENHO 6apatbe.

KomepuwjanH1oT TpaHCMOPT Ha NUTUYM-jOHCKUTe BaTepum of
CTpaHa Ha TpeTu NNLa NOAJSIeXMW Ha NMPOMUCUTE 3a OMaCcHN CTOKM.
lMoaroToBkaTa 3a TPAHCMOPT U camMUOT TpaHcnopT Tpeba aa ro
BpLLAT caMo coo/BETHO 0by4eHn Nnua v npouecot Tpeba aa
6une cnepieH of COOABETHM eKCnepTy.

IMpy TpaHcnopToT Ha GatepuuTe:

lorpuxeTe ce KOHTaKTHWUTE U3ne3n Ha GaTepujata aa ce
3aLUTUTEHN M N30NWPaHK 3a fja ce n3berHe KpaTok Croj.
MorpuxeTe ce 6aTepujaTa fja e cTabuUnHO cnakyeaHa 3a fia He ce
NoMecTyBa npu TPAHCMoPTOT.

He BpLueTe TpaHCNoOpT Ha GaTepunTe [AOKOMKY Ce AynHaTh Unu
Tevar.

KoHTaKTupajTe CO LUNeanTepoT 3@ [ONOMHUTENHU COBETH

3AMO3HAJTE 'O BALLMOT NPOU3BON

Buperte ctpaHa 2.

Pauka

Konue 3a BknydyBatbe (On)/mcknyyyatse (Off)
Konye 3a ocnoboaysare

Cap 3a npawmHa

ExpaH npep puntep

duntep

AnaTka 3a CMyKatb€e TeCHI MecTa

Manyya 3a nop

. Cran 3a npoporkyBame

10. [Opxad 3a anatka 3a CMykare TeCH1 MecTa

OLPXYBAHE

M36erHyBajTe ynotpeba Ha pacTBOpyBaym npu YUCTEHEe Ha
nnacTU4HM Aenosu. Moseke NNacTUKM NOANEXaT Ha pasfnyHi
TUMOBM KOMEPLMjarnHn pacTBOPYBaYM 1 MOXe Aa Ce OLTeTaT co
HWBHaTa ynoTpeba. KopucteTe UiCTM Kpn 3a OTCTpaHyBake Ha
HEeYNCToTHja, jarnepoaHa npaLinHa UTH.

KopucteTe camo gopatouy u pesepsHn genosu of AEG. Ako
Tpeba fja ce 3amMeHaT KOMMOHEHTH KOU He Ce OmnuLLaHu BO
ynaTcTBOTO, KOHTAKTUPA|TE CO HEKOj O areHTUTe 3a CepBUC Ha
AEG (BupeTe ro cn1cokoT Co afpecu 3a rapaHumja/cepBuc).

[okornky Bv e NoTpe6HO, MOXe Aa ce nopaya packnoneH nprkas
Ha anaToT. HaBefeTe ro TMNOT ¥ CepUCKMOT Opoj oTneYaTeH Ha
eTUKeTaTa 1 HapayajTe ro LpTexoT Kaj BaLLMOT JlOKaneH areHT 3a
cepBuC UK AMpekTHo Ha: Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-
Stralle 10, 71364 Winnenden, Germany.
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ynotpeba Ha Nnpou3BoAOT.
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-| BHumaTenHo npounTajTe rM MHCTpyKUuMUTe Npea

BHVMMAHWE! NPEAYMNPEOYBAHE! OMACHOCT!

OTCTpaHeTe ™ 6aTepvw|Te npen na noyHeTe ga
BPLUMTE HEKaKBa pa60Ta Ha CaMnoT Npomn3Boa.

Bpauna 6e3 ontoBapyBate

Bontn

[vpekTHa cTpyja

EBponcku 3Hak 3a cooGpasHocT

i< >

3Hak 3a coobpasHoCT Ha YkpanHa

EBpa3uckm 3Hak 3a ycornaceHoct

IAL

He ru cbpnajte otnagHuTte 6atepum, oTnagHata
€eneKkTPUYHa 1 eNeKTPOHCKa onpema Kako HecopTupaH
KOMyHaneH otnag.

OtnagHute 6aTepvw| M oTnagHaTa enekTpuyHa n
€1eKTPOHCKa onpemMa Mopa aa ce coﬁmpaaT OfAenNHo.

OtnagHute GaTepMM, oTnagHUTe akymynaTtopu u
WU3BOpUTE Ha CBETNNHA Tpe6a Aa ce OTCTpaHaT of
onpemarta.

lMpoBepeTe Kaj BALLMOT fiokarneH opraH Unv npoaasay
3a COBET 3a peLmKIvparse 1 MecTo 3a cobuparse.

Cropea nokanH1Te nponucy, TproBumuTe Ha Marno
MOXe Aa umaat obBpcka 6ecnnaTtHo aa ru Bpakaat
oTnagHuTe Gatepuu v oTnagHaTa enekTpudHa u
€ereKTpoHcKa ornpema.

BawumoT npuaoHec 3a nosTopHa yrotpe6a u
peumknmMparbe Ha oTraaHu 6atepun 1 oTnagHa
eneKTpUYHa W eNeKkTpoHcKa onpema nomara fa ce
Hamany noGapyBauykara Ha CypoBiU MaTepujan.

OTnagHuTe 6aTepum, 0COBGEHO LUTO coapxaT NUTUYM
11 OTMajHaTa erekTpuYHa 1 enekTpoHcka onpema
coapxar BpegHU MaTepujani WTo Moxe Aa ce
peuuMKIMpaar ko MoXaT HeraTuBHO Aa Brivjaat

Ha XWBOTHaTa CpefuHa W Ha 34paBjeTo Ha NnyreTo,
[LIOKOITKY He Ce OTCTpaHaT Ha EKOMOLLKW COOABETEH
HaYMH.

M36puLeTe rv NIYHUTE NogaToum of oTnagHaTa
onpema, AOKOMKY 1 uma.

(T3 NEPEKNAL OPUTIHANBHUX IHCTPYKLUA

Llei Bupi6 npusHayeHuit Tinbky Ans no6yToBOrO BUKOPUCTAHHS.

Bupi6 BUKOPUCTOBYHOTLCA ANA 36MpaHHs HETOKCUYHOTO nuny 3
CYXWX NOBEPXOHb.

Bupib He npuaHayeHnin Ans 36MpaHHs pigvH.
He BukopucTOBYIiTE NPUCTPIit ANs ByAb-sIKUX iHLINX Linei.



A MONEPEMXEHHA! Busuntb BCi npaBuna 6eaneku, iHCTPYKLIT,
intocTpadii i cneumdikauii, Lo nocta4aloTbes B KOMNMEKTi 3
npucTpoem. HeaoTpUMaHHS BCiX 3a3HaYEHUX IHCTPYKLIN MOXe
NPU3BECTN 10 YPAXKEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM, NOXEXi Ta/abo
Cepiio3HNX TPaBM.

NONEPEMKEHHSA 3 TEXHIKA BE3MEKW - PYYHUM
NMUococ

Lleit BUpiG MOXe BUKOPUCTOBYBATUCS AiTbMU BiKOM Bif 8 pokiB

Ta ocobamu 3 obMexeHMK Pi3MHUMK, CeHCOpHUMM abo
MeHTarnbHUMI MOXIMBOCTSMI Ta ocobamu 6e3 focsiny Ta

3HaHb nia HarnsgoM abo nicns iIHCTPYKTaXy CTOCOBHO Ge3neyHoi
ekcnnyatauii BUpoby Ta po3’ssiCHEHHS NOB’A3aHMX 3 eKcrnyaTaljielo
puaukiB. [liTv He NOBUHHI rpaTucs 3 BUpo6oM. HnLeHHs Ta
obcnyroByBaHHsi BUpoOY AiTbMU MOXe 3AiNCHIOBATUCS TiMbKM Mg
HarnsaoMm.

3abopoHseTbCA 3a JONOMOroto BUpoby 3bupaTi rapsiye Byrinns,
Hefonasnku Ta CipHUKN.

He BukopucToByiiTe BUPIB, SIKLLIO Ha HLOMY He BCTaHOBMEHO
€MHicTb abo inbTp Ans nuny.

ByabTe 0co6nMBO YBXHUMMW NpY BUKOPUCTaHHI BUPOOY Ha cxopax.

He BukopucToByiiTe BUPIG 4nst 30MpaHHs TBEpAUX NPeAMETIB,
30kpema LBsXiB, LWypyniB abo MoHeT. 36upaHHs TBepanx
npeaMeTiB MOXe NPU3BECTU 0 MOLLKOAKEHHS BUPOOy abo
TPaBMyBaHHS.

BuiimiTb 6aTapeto nepes no4aTkoM PEMOHTY ab0 TEXHIYHOTo
obcnyroByBaHHs Npunagy.

Mepen nepesapsiaxaHHAM akyMynsTopis BUAMITL ix 3 BUPOOY.

He nepe3sapsigxaiite akyMynsTopu pa3oBOro BUKOPUCTaHHS.
Buiimarite BukopucTaHi akymynsatopu 3 Bupoby Ta ytunidynte ix y
BignoBigHWiA 6e3neyHuin cnocio.

BuiimaiiTe akymynsTopy, sIKLLO BUPI6G HE NnaHyeTbes
BUKOPWCTOBYBATU BMPOLOBXK TPUBAOrO Yacy.

He 3akopouyinTe Knemm XuBneHHs akymynsatopis.

OOOATKOBI NONEPEMXEHHA 3 TEXHIKU BE3MEKU
000 BAKOPUCTAHHA AKYMYNIATOPIB

A MONEPEMXEHHA! [Ina 3MeHLLEHHA pU3nKY 3aropsiHHS,
TPaBMYyBaHHS Ta MOLIKOYKEHHS MPUCTPOLO Y pasi KOPOTKOro
3aMUKaHHS HIKOMW He 3aHyPIONTE IHCTPYMEHT, aKyMynsTOpHY
6aTapeto abo 3apsgHMIA NPUCTPIN Y PiAMHY Ta He AomnyckanTe
noTpannsiHHs piauHn BcepeanHy. KoposiitHi abo ctpymonposigHi
PiAnHW, Taki AK Mopcbka BoAa, AesiKi NPOMUCOBI XiMikaTy,
BuGintoBavi abo NpoaykTH, WO MicTATb BKGINtoBavi, Ta iHLWe,
MOXYTb CTaTV MPUYUHOK KOPOTKOTO 3aMUKaHHSI.

He BukugaiiTe BUKopUCTaHi akyMynsiTopHi 6atapei pasom 3
no6yToBuUMY Bigxopamu Ta He cnantonTe ix. AEG Distributors
NPOMNOHYE Nocryry 3abupaxHs cTapux akymysnsiTopis, Lwobu
3aXUCTUTU BOBKINNS.

FKLLO aKyMynsTOPU HE BUKOPUCTOBYBANMUCS BNPOLOBX NEBHOMO

yacy, ix cnig nia3apsauTy nepeq ekcnnyartauieto.

LLio6 nopoBxXMTM TEpMiH Cryx6mM akymynsiTopis, NOBHICTIO

3apamxanTe ix nicns BUKOPUCTaHHS.

Mip vac 36epiraHHs akymynsTopHoi 6aTapei 6inbLu Hix 30 AHiB:

« 3bepirainte akymynaTop npy Temneparypi Huxye 27°C skomora
[nani Big BONOrVX NpUMILLEHb.

+ 36epirante akyMynsaTopu y «3apsimKeHOMy» CTaHi 3 piBHEM
3apsay 30%-50%.

+ KoxHi 6 micauiB cnin 3apsmkaTti akyMynaTop ik 3BU4aiiHo.

3axuct akymynsitopa

AKYMynsTOp Mae 3axu1CT Bif NepeBaHTaXEHHS, L0 3aXMLLaE oro

Bif NepeBaHTaxeHHs Ta Aonomarae 3abeaneynTit TpUBanuin TepmiH

Cnyxou.

MiA Yac BennKoro nepeBaHTaXeHHsS akyMymnsTop BUMUKAETbCS.

[ins nepesanycky BUMKHiTb NPUCTPIii Ta YBIMKHYTU 3HOBY. AKLLO

NPUCTPIV 3HOBY He 3amyckaeTbCs, akyMyNsTOP MOXE MOBHICTIO

po3psaanTUCs. 3apaaiTb akyMynsTop.

MepeBe3eHHs nitieBux 6aTtapen

JNiTi-ioHHi akymynsTopw nignagatoTb Nif Al 3akoHy Npo
NOBOKEHHS1 3 HeGEe3neyHUMK NPoAYKTaMu.

®

TpaHCnopTyBaHHS LIMX akyMyNsATOPIB Ma€ 3[iiCHIOBATUCS 3riAHO
3 MiCLIeBMMM, HALiOHANbHUMM Ta MXXHApPOAHUMM AVPEKTUBaMM Ta
npaBunamu.

*+ AKyMYNSITOPW MOXHa TPaHCMopTyBaTV aBTOMOBINbHIM
TpaHcnopTom 6e3 JoAaTKOBKX BUMOT.

KomepuiifiHe nepeBe3eHHs NiTil-ioHHNX akyMynsTopis
Bifi0yBa€eTbCS 3 JOTPUMAHHSM NPaBuUI NepeBe3eHHs
HebesneyHnx BaHTaxis. MiarotoBka A0 TPAHCMOPTYBaHHA Ta
TPaHCMOPTYBaHHS Ma€e BUKOHYBATWCh BUKITKOYHO HANEXHUM
YMHOM MiArOTOBNEHWM NEPCOHANOM Ta 3AiACHIOBATUCH Nif
HarnsgoM BiAnoBiAHMX eKCrepTiB.

IMpwn nepeseseHHi akyMynsaTopis:

MepekoHanTeCh, LLO KOHTAKTW 3'€AHaHHS 3axXMLLeHi Ta
i3onboBaHi, o6 3anobiraT KOPOTKOMY 3aMUKaHHIO.
MepekoHaiTecs, WO akyMynaTop HadiiHO 3akpinneHuit B
ynakyBaHHi.

He nepeBoaunTu 6atapei, siki MaioTb TPiLLMHN abo NpoTeyKu.
KoHeynbTyiiTecs 3 ekcneanTOpChKOK KOMMAaHI€Eo AN NoganbLUmnxX
KOHCYnbTaLliiA.

03HAMOMTECS 3 BUPOEOM

[us. cTop. 2.

Pyyka

KHomnka BMVKaHHS/BUMUKaHHS
CnyckoBa KHorka

E€MHiCTb Ans nuny

®inbTp nonepeaHbOro OYMULLEHHS
dinbTp

WinuHHa Hacagka

Hacapgka ans nignorn

. NoposxyBanbHa Tpybka

10. KpinneHHs ans WinuHHoi Hacagku

TEXHIYHE OBCITYTOBYBAHHA

[Mpw YnLeHHi geTanen 3 NNacTuky He BUKOPUCTOBYITE
PO34YMHHUKN. BinblUicTb NnacTMac He € CTinkumm 1o aii
KOMEPLIiiHNX PO3YMHHUKIB | MOXYTb Y TN NOLLKOMKEHI.
BukopunCTOBYiATE YMCTY raHYipKy 3 TKaHUHK AN BuaaneHHs 6pyay,
BYrMeLeBoro numy, ToLLo.

BrkopucToByiiTe niLLe akcecyapu Ta 3anacHi 4acTUHN
BUpobHMLTBa AEG. Y pasi noTpebu y 3amiHi KOMNOHEHTIB, He
OMUCaHNX B IHCTPYKLIT, 3BepTanTecs 40 CEPBICHWX LieHTpIB Ta
areHTiB AEG (auB. CNWUCOK HaLLWX rapaHTiiHWX Ta CepBiCHUX
LieHTpIB 3 agpecamm).

3a noTpebu MoXHa 3aMOBUTY 306paxeHHs NPUCTPOIO Y
posibpaHomy Burnsgi. Bkaxite TN TOBapy Ta cepiitHuii Homep,
HaapyKoBaHi Ha eTUKETLL, | 3aMOBNANTE KPECNEHHs y MiCLLeBOMY
CepBICHOMY NpeACTaBHULTBI abo 6e3nocepeHbO 3a aapecoto:
Techtronic Industries GmbH, Max-Eyth-Stralte 10, 71364
Winnenden, Germany.
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npoynTanTe Ui iIHCTPYKLi.

-| Mepen BUKOPUCTaHHSAM NPUCTPOLO YBaXHO

YBATA! MOMEPEIXEHHA! HEBE3MEYHO!

BuiimiTb GaTapeto nepep noyaTkom pemoHTy abo
TEXHIYHOrO 0B6CYroBYBaHHS Npunagy.

LBnakicTb 6e3 HaBaHTaXeHHs
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YkpaiHCbKUiA 3HaK BigNOBIAHOCTI

€Bpagiiicbka 3HaK BiZNoBIAHOCTI.

He BukupaiiTe cTapi akymynsitopu, CTape enekTpuiHe
Ta eNeKTPOHHE YCTaTKyBaHHsI PA30M i3 HECOPTOBAHUM
nobyTOBUM CMITTSIM.

Crapi akymynstopy, cTape enekTpudHe Ta
€neKTPOHHE ycTaTKyBaHHs 36MpaloTbCsi OKPEMO.

3 ycTaTkyBaHHs HeobXiAHO 3HATU cTapi 6aTapei,
aKyMynsiTopu Ta Jpkepena caitna.

3a iHdhopmalLlieto cTOCoBHO yTunisauii abo Miclb
360py 3BepTaiiTecs Ao MicLeBoi Bnaau abo aunepa.
MicueBe 3akoHOLABCTBO MOXe BUMaraTu
6€3KOLUTOBHOIO MOBEPHEHHS CTAPUX aKyMynsiTopiB,
€MEKTPUYHOTO Ta eNTEKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHSI.

BaLu BHeCok 10 CpaBu NOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHS!
Ta nepepobku CTapux akyMynsTopiB, eNeKTPUYHOro
Ta eNeKTPOHHOTO yCTaTKyBaHHs 3MeHLLye NoTpeby y
CUPOBWHI.

B akymynstopax, ocobnueo nitiesux, i crapomy
€neKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY YCTaTKyBaHHI
MICTATBbCA LiHHI MaTepiany, ski MOXyTb
nepepobnsTUCS, i SKLLO YTUNi3aLis Takoro
ycTaTkyBaHHsi MPOBOAUTLCS Y HEEKONOTIYHUIA cnoci6,
Lie HeraTMBHO BMNIMBA€E Ha HABKOMMLLHE CepeaoBuLLE
Ta Nniofcbke 30poB's.

Bupanite nepcoHanbHi faHi 3 ycTaTkyBaHHs, ske
nepeaacTbCs Ha nepepobky.
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Englis Deuts

Technical data Technische Daten

®

Frangais

Données techniques

Italiano

Dati tecnici

Datos técnicos

Handheld dust extractor Handgefiihrte Staubabsaugung

Extracteur de poussiére portable Estrattore per la polvere portatile Extractor de polvo manual

Air flow rate Luftdurchsatz Débit d'air Portata flusso dell'aria Caudal de aire

Air watt Luftwatt Puissance de I'air (W) Aria (in watt) Vatio(s) de succion

Suction Einlass Aspiration Aspirazione Aspiracion

Dust storage capacity Staubspeicherkapazitat Capacité de stockage de la Capacita di conservazione Capacidad de almacenamiento
poussiére polvere de polvo

Battery voltage Akkuspannung Tension de batterie Tensione batteria Tension de la bateria

Weight without battery pack Gewicht ohne Akku Poids sans bloc-batterie Peso senza pacco batteria Peso sin bateria

Weight according to EPTA-
Procedure 01/2014 (1.5 Ah ...
9.0 Ah)

Gewicht gemaR EPTA-Verfahren
01/2014 (1,5 Ah ... 9,0 Ah)

Poids selon la procédure EPTA
01/2014 (1,5Ah ... 9,0 Ah)

Peso in base alla procedura

Peso conforme al procedimiento

EPTA01/2014 (1,5Ah ... 9,0 Ah) EPTA01/2014 (1,5Ah ... 9,0 Ah)

Recommended ambient
operating temperature

Empfohlene
Umgebungstemperatur wahrend
des Betriebs

Température ambiante de
fonctionnement recommandée

Temperatura ambiente consigliata Temperatura ambiente

per il funzionamento

recomendada para el
funcionamiento

Recommended battery type Empfohlener Akkutyp

Type de batterie conseillé

Tipo di batteria consigliato

Tipo de bateria recomendado

Recommended charger Empfohlenes Ladegerat

Chargeur conseillé

Caricatore consigliato

Cargador recomendado

Suomi EAANVIKG

Tekniset tiedot Texvika aToixeia

Tlrkce

Teknik veriler

Cestina

Technické udaje

Slovencina

Technické udaje

Kasikayttdinen polynerotin EpyaAeio xe1pog yia T okovn

Elle kullanilan toz aspiratorii

Ruéni odsavac¢ prachu

Rucny extraktor prachu

liman virtausnopeus PuBuog porig aépa Hava akis hizi Pratok vzduchu Prietok vzduchu

Imuteho Aepopar Hava watt Watty saciho vykonu Skutoény saci vykon (Air Watt)

Imu Avappoenon Emme Saci podtlak Satie

Polynsailytystilavuus Xu)Pr]TIK(')Tr]TU aTmoBikeuong Toz depolama kapasitesi Kapacita prachové nadoby Objem zasobnika na prach
oKOVNG

Akkujannite Taon pmatapiog

Pil voltaji

Napéti akumulatoru

Napatie akumulatora

Paino ilman akkupakkausta Bdpog xwpig Tn pmrarapia

Pil takimsiz agirhk

Hmotnost bez akumulatoru

Hmotnost bez stpravy batérii

Paino EPTA-menettelyn 01/2014 Bdpog oup@wva pe T diadikaoia
mukaisesti (1,5 Ah ... 9,0 Ah) EPTA-01/2014 (1,5 Ah ... 9,0 Ah)

EPTA-Prosediiri 01/2014 ile
uyumlu agirlik (1,5 Ah ... 9,0 Ah)

Hmotnost podle postupu EPTA
01/2014 (1,5Ah ... 9,0 Ah)

Hmotnost podla postupu EPTA
01/2014 (1,5Ah ... 9,0 Ah)

Suositeltu toimintalampotila ZuVIOTWUEVN BEpPOKPaTia

TrepIBAAAovTOG AsiToupyiag

Onerilen calistirma ortam
sicakligi

Doporuéena teplota okoli pfi
povozu

Odporucana okolita prevadzkova
teplota

Suositeltu akkutyyppi ZUVIOTWHEVOG TUTIOG pTTaTapiag

Tavsiye edilen pil takimi tipi

Doporuceny druh baterie

Odporucany typ batérie

Suositeltu laturi ZUVIOTWHEVOG POPTIOTAG

Tavsiye edilen sarj cihazi

Doporu¢ena nabijecka

Odporugana nabijacka

Lietuviskai

Pycckun

Bbnrapcku

Tehniskie dati

Techniniai duomenys

Tehnilised andmed Te

Xxapak

Te AaHHU

Rokas puteklu nosiicéjs

Rankinis dulkiy siurblys

Kaeshoitav tolmuimeja Py4Hol nbineynosutens

PbyeH npaxoynosuten

Gaisa plismas atrums

Oro srauto greitis

Ohuvoolu kiirus CKOpOCTb BO3AYLLHOTO NoToKa

CKOpOCT Ha Bb3AyLIHUS NOTOK

Gaisa plismas jauda

Oro vatas

Aerovatt Asposart

BcmykatenHa MoLHocT (BaToBe)

Stksana

Siurbimas

Imemisvéimsus BcacbiaHne

BcmyksaHe

Puteklu uzglabasanas tilpums

Dulkiy laikymo talpa

Tolmu hoiustamise maht EmKoCTb nbinec6opHuka

KanauuteT 3a cbxpaHeHue Ha npax

Akumulatora spriegums

Akumuliatoriaus jtampa

Aku pinge HanpsixxeHue akkymynstopa

Hanpexenue Ha 6atepusta

Svars bez akumulatoru bloka

Svoris be akumuliatoriaus

Kaal ilma akuta Macca 6e3 akkymynsiTopHOro

6noka

Terno 6e3 akymynaTopHata
Gatepus

Svars saskana ar EPTA
procedaru 01/2014 (1,5 Ah ...
9,0 Ah)

Svoris pagal EPTA procedirg
01/2014 (1,5 Ah ... 9,0 Ah)

Kaal vastavalt EPTA-
protseduurile 01/2014 (1,5 Ah
...9,0 Ah)

Bec cornacHo npoueaype EPTA
01/2014 (1,5 Ah ... 9,0 Ah)

Terno cnopef npoueaypata Ha
EPTA01/2014 (1,5 Ah ... 9,0 Ah)

leteicama apkartéjas vides
temperatira lieto$anai

Rekomenduojama darbo aplinkos
temperatara

Soovitatav timbritseva keskkonna
temperatuur tootamiseks

PekomeHayemas Temnepatypa
oKpy>KaloLLeit cpeap!

MpenopbunTenHa Temneparypa Ha
okonHaTa cpeaa

leteicamais akumulatora veids

Rekomenduojamas
akumuliatoriaus tipas

Soovitatav aku tiitip PekomeHayembIi TMN

akKymynsitopa

Mpenopbyuutenex Tun 6atepus

leteicamais ladétajs

Rekomenduojamas jkroviklis

Soovitatav laadija PekomeHayemoe 3apsigHoe

YCTPOWCTBO

TMpenopbYUTENHO 3apsiaHO
YCTPOWCTBO




Portugués

Dados técnicos

Nederlands

®

Dansk

data

geg

Norsk

Tekniske data

Svenska

Tekniska uppgifter

Extrator de p6 portatil de

Handstofzuiger

Handholdt stevudsuger

Handholdt stavsuger

Handhallen dammsugare

Velocidade do fluxo de ar Luchtstroom Luftgennemstremnings- Luftstremningshastighet Luftflddeshastighet 1132,7 L/min
hastighed

Watts de ar (poténcia de Airwatts Luftwatt Luftwatt Luftwatt 39 AW

aspiragéo)

Sucgao Zuigkracht Sugeevne Suging Sugférmaga 6,2 kPa

Capacidade de Stofvolume Stevopbevaringskapacitet Stevlagringskapasitet Lagringskapacitet for 860 mL

armazenamento do p6 damm

Voltagem da bateria Accuspanning Batterispeending Batterispenning Batterispanning 18V

Peso sem a bateria Gewicht zonder accu Veegt uden batteripakke Vekt uten batteripakke Vikt utan batteripaket 1,23 kg

Peso de acordo com o Gewicht volgens EPTA- Vaegt i henhold til EPTA- Vekt i henhold til EPTA- Vikt enligt EPTA 01/2014 1,70 ... 2,39 kg

procedimento EPTA 01/2014 procedure 01/2014 (1,5Ah  procedure 01/2014 (1,5Ah  prosedyren 01/2014 (1,5Ah  (1,5Ah ... 9,0 Ah)

(1,5Ah ... 9,0 Ah) ...9,0Ah) ... 9,0 Ah) ...9,0Ah)

Temperatura de Aanbevolen Anbefalet omgivende Anbefalt Rekommenderad -18...+50 °C

funcionamento ambiente omgevingstemperatuur arbejdstemperatur omgivelsestemperatur omgivningstemperatur

recomendada tijdens gebruik ved drift vid drift

Tipo de bateria recomendada Aanbevolen accutype Anbefalet batteritype Anbefalt batteritype Rekommenderad L18...

batterityp
Carregador recomendado Aanbevolen oplader Anbefalet oplader Anbefalt lader Rekommenderad laddare AL18G, BL1...

Polski Magyar Slovenscina Hrvatski

Dane techniczne Muszaki adatok Tehni¢ni podatki Tehnicki podaci

Odpylacz reczny Kézi porgyiijté Rocni ekstraktor prahu Rucni ekstraktor praine

Natezenie przeptywu powietrza Légaramlasi sebesség Stopnja pretoka zraka Brzina protoka zraka 1132,7 L/min

Moc ssania Légteljesitmény Sesalna mo¢ Zracni watt 39 AW

Ssanie Szivas Sesanje Usis 6,2 kPa

Pojemno$¢ pojemnika na kurz Portartaly térfogata Pro:tornina posode za shranjevanje Zapremnina spremnika prasine 860 mL
praha

Napiecie akumulatora Akkumulator fesziiltsége Napetost baterije Napon baterije 18V

Ciezar bez akumulatora Tomeg akkumulator nélkl Teza brez baterijskega viozka Tezina bez baterijskog sklopa 1,23 kg

Cigzar zgodnie z procedurg EPTA Suly a 01/2014 EPTA-eljaras Teza skladno s postopkom EPTA Tezina u skladu s EPTA postupkom 1,70 ... 2,39 kg

01/2014 (1,5 Ah ... 9,0 Ah) szerint (1,5 Ah ... 9,0 Ah) 01/2014 (1,5Ah ... 9,0 Ah) 01/2014 (1,5 Ah ... 9,0 Ah)

Zalecana temperatura otoczeniaw  Ajanlott izemi hémérséklet Priporo¢ena temperatura okolja Preporu¢ena okolna radna -18...+50 °C

miejscu pracy med delovanjem temperatura

Zalecany typ akumulatora Ajanlott akkumulatorfajta Priporoceni tip baterije Preporucena vrsta baterije L18...

Zalecana tadowarka Ajanlott tolté Priporoceni polnilnik Preporuéeni punja¢ AL18G, BL1...

Romana MakeaoHcKu YKpaiHcbKa @l)ﬁ
Fisa de date tehnice TexHuuKu nogaToum TexHiuHi XapakTepucTukn Al i
Extractor manual de praf PayHa npaBocmykanka Py4Huit nunococ Al Sy e
Debit de aer Cranka Ha NpoToK Ha BO3ayX LBuakicTb noToky olsell (385 Jana 1132,7 L/min
watt aer MOKHOCT Ha BLUMyKyBatbe Bo3gyX  [10TYXHICTb NOBITPSIHOTO noToky BT (Ssn) olsedl ixs 39 AW

(saTn)
Aspirare Buimykysare BcMokTyBaHHs Ladll 6,2 kPa
Capacitate de depozitare a prafului ~ Kanauutet Ha caa 3a npaluvHa EMHicTb Ans 36epiraHHA nuny Dl 8 A 860 mL
Tensiune baterie HanoH Ha 6atepujata Hanpyra akymynsitopa REBE NN 18V
Greutate fara acumulator Texuna 6e3 6arepuja Bara 6e3 akymynsitopa (Rl e 05x) 05 1,23 kg
Greutate conform procedurii EPTA  Texwuna cnopep EMTA-MocTanka Bara signosiaHo Ao Mpoueaypun EPTA- 01/20‘14 IS5 e a8 1,70 ... 2,39 kg
01/2014 (1,5 Ah ... 9,0 Ah) 01/2014 (1,5 Ah ... 9,0 Ah) EPTA01/2014 (1,5 Ah ... 9,0 Ah) (Rele/ 54l 9,0 ... Aol sl 1,5)
Temperatura ambientald MpenopayarHa ambueHTanHa PekomeHgoBaHa po6oya Lol Lo 5l gy e 52l 5,51 50l 3—,\)f -18...+50 °C
recomandata pentru operare Temnepatypa npu pabotere Temnepartypa HaBKOSULLHLOTO Sl el

cepenosmLa

Tipul de acumulator recomandat MpenopayaH Tvn Ha Gatepun PekomeHaoBaHuii Tun Gatapei L (sl &yl g 55 L18...
Tncarcator recomandat MpenopayaH nonHa4 PekomeHaoBaHWii 3apsiaHwii 4 o sall palll AL18G, BL1...

npucTpin
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